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ข้อมูลทางการเงนิโดยสรุปของบริษัท/Financial  Summary				  

ข้อมลูจากงบการเงิน ณ. วนัท่ี 31 ธนัวาคม พ.ศ. 2551/Data from Financial Statement as of December 31 , 2008				  

										          (หนว่ย Unit : ล้านบาท/Million Baht)

อัตราส่วนทางการเงนิ / Financial Ratio

หมายเหตุ :	 ** ใช้จำนวนหุ้นสามญัถ่วงน้ำหนกัและปรับปรุงมลูคา่หุ้นสามญั

	 **  Number of common share calculated by Weighted Average and Ruduction of  Share Value.			 

2551 / 2008 2550 / 2007 2549 / 2006

รายได้รวม / Total Revenues 249.33 207.01 154.57

ต้นทนุและคา่ใช้จา่ย / Total Cost and Expenses 185.02 153.35 116.51

กำไรขัน้ต้น / Gross Profit 85.94 73.19 59.29

กำไรสทุธิ / Net Profit 50.79 37.93 26.76

สนิทรัพย์รวม /Total Assets 270.30 242.91 134.18

หนีส้นิรวม / Total Liabilities 35.71 44.12 31.92

สว่นของผู้ ถือหุ้น (ล้านบาท) / Shareholder’ Equity (Million Bath) 234.59 198.79 102.27

กำไรสะสม (ท่ียงัไมไ่ด้จดัสรร) / Retain Earning 74.83 41.57 5.54

อตัรากำไรสทุธิตอ่รายได้รวม (%) / Net Profit Margin (%) 20.37 18.32 17.32

อตัราผลตอบแทนตอ่สว่นของผู้ ถือหุ้น (%) / Return on Equity (%) 19.79 25.20 35.56

อตัราผลตอบแทนทรัพย์สนิ (%) / Return on Asset (%) 23.44 20.12 23.57

อตัราสว่นหนีส้นิตอ่สว่นของผู้ ถือหุ้น (เทา่) / Debt Equity Ratio (Times) 0.15 0.22 0.31

กำไรสทุธิตอ่หุ้น (บาท)** / Net Profit per Share (Baht)** 0.51 0.44 0.59

มลูคา่หุ้นตามบญัชีของหุ้น (บาท)** / Book Value per Share (Baht)** 2.35 2.32 2.27
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สาส์นจากประธานกรรมการ

เรียน ทา่นผู้ ถือหุ้น

	 นบัเป็นปีท่ีสองของ บริษัท ไทย เอน็ ดี ที จำกดั (มหาชน) ท่ีได้เข้าเป็นบริษัทจดทะเบียนในตลาดหลกัทรัพย์ เอม็ เอ ไอ และเป็นปีท่ีการ

ดำเนินธรุกิจต้องเผชิญวิกฤตหิลายด้าน  ภาวะเศรษฐกิจท่ีถดถอย  ภาวะวิกฤติทางการเงินท่ีแผก่ระจายไปทัว่โลก  ปัญหาความผนัผวนของราคาน้ำมนัท่ี

ขึน้สงูอยา่งไมเ่คยปรากฏมาก่อน และคงสงูอยูเ่ป็นชว่งเวลานานจนสง่ผลคา่ครองชีพสงูขึน้อยา่งรุนแรง  ซึง่กระทบตอ่ต้นทนุการดำเนินการโดยตรง  รวม

ถงึปัญหาความไมส่งบทางการเมืองภายในประเทศ  วิกฤตติา่งๆ เหลา่นี ้ ล้วนเป็นปัจจยัท่ีทำให้ผู้ประกอบการไมส่ามารถดำเนินการวางกรอบแผนธรุกิจท่ีชดั

เจนได้ตามท่ีควรจะเป็น  สถานภาพโดยรวมท่ีเกิดขึน้  ทำให้บรรยากาศไมเ่อือ้ตอ่การลงทนุอยา่งย่ิง  จงึมีผู้ประกอบการหลายรายได้ชะลอการลงทนุ หรือบาง

กิจการถงึขัน้หยดุดำเนินการไปก็มีไมน้่อย  แตด้่วยลกัษณะธรุกิจของบริษัทฯ  ท่ีเป็นการบริการทางวิศวกรรมด้านความปลอดภยัทางภาคอตุสาหกรรม  โดย

เฉพาะอยา่งย่ิงอตุสาหกรรมประเภทท่ีมีความเสี่ยงสงู  ซึง่เป็นความจำเป็นท่ีผู้ประกอบการจะต้องให้มีการดำเนินการด้านความปลอดภยัอยา่งตอ่เน่ือง  

ด้วยเป็นข้อบงัคบัทางกฎหมายและมาตรฐานสากล  และจากผลงานท่ีเป็นท่ียอมรับและไว้ใจจากกลุม่ลกูค้า  รวมทัง้ประสบการณ์ท่ีดำเนินธรุกิจนีม้านาน

กวา่ 26 ปี  ได้ชว่ยให้บริษัทฯ สามารถบริหารธรุกิจในแนวทางท่ีทำให้ผลกระทบจากวิกฤตติา่งๆ ตอ่การดำเนินการของบริษัทฯ บรรเทาความรุนแรงลงได้   

ด้วยผลประกอบการเป็นท่ีนา่พอใจ และทัง้นีก็้ด้วยความร่วมมือร่วมใจจากทกุฝ่ายท่ีเก่ียวข้อง  ทัง้ลกูค้า  คูค้่า  เพ่ือนร่วมงาน  รวมทัง้ผู้ ถือหุ้นท่ีได้ให้การ

สนบัสนนุการดำเนินกิจการของบริษัทฯ ด้วยดีมาโดยตลอด  ในฐานะประธานกรรมการบริหาร  ขอขอบคณุทกุฝ่ายและทกุทา่นมา ณ ท่ีนี ้และจะนำพาบริษัทฯ  

ดำเนินตอ่ไปให้เติบโตอยา่งมัน่คงและถาวร

		

				  

								        (นายสวุฒัน์  แดงพิบลูย์สกลุ)

							               	         ประธานกรรมการ
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Message from the Chairman

Dear Shareholders,

	 This is the second year that Thai NDT Public Company Limited has been listed in the MAI market.  It is also a year when the 

companies are facing with many crises, whether the economic slowdown, global financial meltdown, prolonged rising oil price that affect 

the cost of production, as well as the political crisis.  These problems are the contributing to the fact that the operators cannot implement the 

business plan as expected.  These situation is not positive for investment.  Many operators has delay their investments, or some even leave 

business.  But as the Company’s business, which is the engineering safety inspection particularly for the high risk business that has high 

safety requirement.  These safety measures are also legal requirement and international standard.  

	 The Company has good reputation with over 26 years of extensive experience, the Company has manage to reduce the impact 

of crisis and to report satisfied operational performance.  The Company also receive good support from all relevant parties, whether from 

clients, trade partners, employees and shareholders.  As the Chairman of the Company, I would like to thank you everyone and party.  I am 

committed to lead the Company to sustainable growth and prosperity.

				  

							       (Mr.Suwat Dangpibulskul)

							          Chairman of the Board
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รายงานคณะกรรมการตรวจสอบ

เรียน  ผู้ ถือหุ้น

  	 คณะกรรมการตรวจสอบ บริษัท  ไทย เอน็ ดี ที  จำกดั  (มหาชน)  ประกอบด้วยกรรมการอิสระ 3  ทา่น โดยกรรมการตรวจสอบทกุทา่นไมไ่ด้

เป็นผู้บริหาร  พนกังาน  หรือท่ีปรึกษาใด ๆ ของบริษัท  ตลอดจนมีคณุสมบตัคิรบถ้วน  ตามท่ีตลาดหลกัทรัพย์แหง่ประเทศไทยกำหนด ดงันี ้

	 1.  ดร. วิชา  จิวาลยั    	 เป็นประธานกรรมการตรวจสอบ

	 2.  นายวิรัช  กฤตผล  		 เป็นกรรมการตรวจสอบ

	 3.  นายวิชยั  วชัรวฒันากลุ	 เป็นกรรมการตรวจสอบ

	 คณะกรรมการตรวจสอบ  ได้ปฏิบตัติามหน้าท่ีและความรับผิดชอบ ตามท่ีได้รับมอบหมายจากคณะกรรมการบริษัทฯ และตามแนวทางปฏิบตั ิ

ซึง่สอดคล้องกบัแนวปฏิบตัท่ีิดีสำหรับคณะกรรมการตรวจสอบ ของตลาดหลกัทรัพย์แหง่ประเทศไทย 

	 ในรอบปี 2551 คณะกรรมการตรวจสอบได้มีการประชมุ รวม 5  ครัง้  โดยผู้บริหาร  ผู้ตรวจสอบภายใน  และผู้สอบบญัชี เข้าร่วมประชมุในสว่น

วาระท่ีเก่ียวข้อง โดยการเข้าร่วมประชมุของคณะกรรมการตรวจสอบแตล่ะทา่น สรุปได้ดงันี ้

	  ผลการปฏิบตังิานของคณะกรรมการตรวจสอบในสาระสำคญั สรุปได้ดงันี ้

	 1.  การสอบทานงบการเงินรายไตรมาส  และงบการเงินประจำปี 2551 

คณะกรรมการตรวจสอบได้สอบทาน งบการเงิน และรายงานการเงินท่ีเก่ียวข้อง เพ่ือให้มัน่ใจวา่รายงานงบการเงินของบริษัทฯ ได้จดัทำขึน้อยา่งถกูต้อง  

ตามท่ีควรในสาระสำคญั มีการเปิดเผยข้อมลูอยา่งเพียงพอ   และเป็นไปตามมาตรฐานการบญัชีท่ีรับรองทัว่ไป นอกจากนี ้ ยงัมีการสอบทานการเปิดเผย

รายการระหวา่งกนั ระหวา่งบริษัทฯ กบับริษัทและบคุคลท่ีเก่ียวโยงกนั รวมทัง้สอบทานรายการท่ีเก่ียวโยงกนั เพ่ือให้มัน่ใจวา่บริษัทฯได้ดำเนินการตาม

เง่ือนไขทางธรุกิจปกต ิ และตามหลกัเกณฑ์ท่ีตลาดหลกัทรัพย์แหง่ประเทศไทยกำหนดอยา่งถกูต้องครบถ้วน ก่อนนำเสนอคณะกรรมการบริษัทฯ โดยการ

สอบทานดงักลา่ว ท่ีเก่ียวกบัเร่ืองความถกูต้องตามท่ีควรในสาระสำคญั  ความครบถ้วนของงบการเงิน และความเพียงพอในการเปิดเผยข้อมลู

	 2.  การกำกบัดแูลงานตรวจสอบภายใน คณะกรรมการตรวจสอบได้พิจารณาและอนมุตั ิแผนการตรวจสอบภายใน สำหรับปี 2552 ซึง่ได้จดัทำ

ขึน้ตามปัจจยัความเสี่ยงขององค์กร ตลอดจนมีการปรับแผนการตรวจสอบให้สอดคล้องกบัความเสี่ยง และสิง่แวดล้อมท่ีเปลี่ยนแปลงไป เพ่ือให้แผนการ

ตรวจสอบครอบคลมุกระบวนการทางธรุกิจ  หรือกระบวนการทำงานท่ีมีนยัสำคญัอยา่งครบถ้วน และได้สอบทานผลการตรวจสอบตามแผน รวมทัง้ได้รับ

ทราบการดำเนินงานของผู้ตรวจสอบภายในเป็นประจำแตล่ะไตรมาส คณะกรรมการตรวจสอบเหน็วา่การตรวจสอบภายในของบริษัทฯ เป็นไปอยา่งเพียง

พอเหมาะสมครอบคลมุปัจจยัเสี่ยง  และมีประสทิธิผล

	 3. การประเมินการควบคมุภายใน คณะกรรมการตรวจสอบได้สอบทานนโยบายและแนวทาง การบริหารความเสี่ยง และความคืบหน้าของการ

บริหารความเสี่ยงตลอดจนสอบทานระบบการปฏิบตังิาน  ณ หนว่ยงานนอกสำนกังาน  ตดิตามการจดัทำและปรับปรุงระบบ  การควบคมุภายในตาม

สภาวการณ์ท่ีเก่ียวข้อง และการจดัทำแบบประเมินการควบคมุภายในด้วยตนเองประกอบกบัผลการดำเนินงานของผู้ตรวจสอบภายในแล้ว คณะกรรมการ

ตรวจสอบเหน็วา่ บริษัทฯมีการควบคมุภายในท่ีเพียงพอและเหมาะสม

	

รายช่ือคณะกรรมการตรวจสอบ การเข้าร่วมประชมุ / การประชมุทัง้หมด (ครัง้)

1.  ดร. วิชา  จิวาลยั 5/5

2.  นายวิรัช  กฤตผล 5/5

3.  นายวิชยั  วชัรวฒันากลุ 4/5
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Report of the Audit Committee

Dear Shareholders,

  	 The Audit Committee of Thai Nondestructive Testing Public Company Limited comprised of three independent directors.  None 

of the Audit Committee member is executive, employee or consultant of the Company.  They are well-qualified directors according to the 

criteria specified by the Stock Exchange of Thailand.  

	 1.  Dr. Wicha Jiwalai			  Chairman of the Audit Committee

	 2.  Mr. Wirash Krittapol		  Member of the Audit Committee

	 3.  Mr. Vichai Watcharavatanakul	 Member of the Audit Committee

	 The Audit Committee has carried out roles and responsibilities as assigned by the Board of Directors and according to the good 

practices for the Audit Committee of the Stock Exchange of Thailand.  

	 During 2008, the Audit Committee held 5 meetings.  The executives, internal auditors and accounting auditors participated in the 

relevant agendas.  The attendance of each Audit Committee member can be summarized as followed.

	 Accomplishments of the Audit Committee can be summarized as followed.  

	 1.  Review annual and quarterly financial statements for the fiscal year 2008. 

The Audit Committee reviewed financial statements and any relevant financial transaction to ensure that the Company’s financial statements 

are properly prepared, contained significant information, provided adequate information disclosure, and conform to the general accepted 

accounting principal.  Moreover, the Audit Committee reviewed and disclosed connected transaction to ensure that the Company has 

accurately and completely conformed to the normal business practice according to the requirements set forth by the Stock Exchange of 

Thailand prior to the submission to the Board of Directors for further consideration.  The review will include accuracy of the significant data, 

completeness of information, and adequate information disclosure.  

	 2. Supervised internal audit function. The Audit Committee considered and approved 2009 internal audit plan, which has been 

prepared according to the risk profile of the Company.  The committee also adjusted the plan to accommodate changing risk profile and 

environment to ensure that the audit plan, business practice and internal audit operation are complete and adequate.  The committee 

reviewed the audit plan and acknowledged the internal audit’s operation every quarter.  The Audit Committee considered and deemed that 

the Company’s internal audit system is adequate, appropriate, and effective and covers the Company’s risk profile.  

	 3.  Internal audit evaluation.  The Audit Committee has reviewed risk management policies, guidelines and progress.  The 

committee evaluated operational sites outside of the Company’s premise, followed up plan, internal control system improvement, 

site-specific internal audit plan and self-evaluation and believed that the Company has adequate and appropriate internal audit system.

Name Participation/total meeting (times)

1.   Dr. Wicha Jiwalai 5/5

2.   Mr. Wirash Krittapol 5/5

3.   Mr. Vichai Watcharavatanakul 4/5



6

	 4.  คณะกรรมการตรวจสอบได้สอบทาน  การปฏิบตัติามกฎหมาย ข้อกำหนดของตลาดหลกัทรัพย์ และกฎหมายอ่ืนท่ีเก่ียวข้องกบัธรุกิจของ

บริษัทฯ ตามรายงานผลการตรวจสอบของผู้ตรวจสอบภายใน โดยคณะกรรมการตรวจสอบเหน็วา่บริษัทฯ ได้มีการปฎิบตัติามกฎระเบียบ และข้อกำหนดท่ี

เก่ียวข้อง  และไมพ่บข้อบกพร่อง ท่ีเป็นสาระสำคญั

	 5.  คณะกรรมการตรวจสอบได้ประเมินผลการปฏิบตังิานด้วยตนเอง	ตามแนวทางปฏิบตัท่ีิดีของตลาดหลกัทรัพย์แหง่ประเทศไทย   และความเหน็

ท่ีคณะกรรมการตรวจสอบได้รับจากการปฏิบตัหิน้าท่ี   เหน็วา่ผลการประเมินตนเองอยูใ่นเกณฑ์ดี

	 6.  คณะกรรมการตรวจสอบพอใจกบัผลการประเมินความเป็นอิสระของผู้สอบบญัชี ได้พิจารณาความเหมาะสมและคดัเลือกผู้สอบบญัชี

ตลอดจนกำหนดคา่ตอบแทนโดยนำเสนอคณะกรรมการบริษัทฯ  ให้ขออนมุตัจิากท่ีประชมุผู้ ถือหุ้นแตง่ตัง้ นายเมธี รัตนศรีเมธา ทะเบียนเลขท่ี 3425  หรือ

นางสาวกลัยารัตน์  ชยัวรพงศา  ทะเบียนเลขท่ี 3460  แหง่บริษัท เอม็  อาร์  แอนด์  แอสโซซเิอท จำกดั เป็นผู้สอบบญัชีของบริษัท ฯ ประจำปี  2552  รวมทัง้

เสนอแนะจำนวนเงินคา่สอบบญัชีดงักลา่ว

			                                                                                             ดร. วิชา  จิวาลยั

                                                 			                                                 ประธานกรรมการตรวจสอบ
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	 4.  The Audit Committee reviewed the compliance with the laws, regulation of the Stock Exchange of Thailand, and other laws 

that relevant to the Company’s business according to the report of the internal audit.  The Audit Committee deemed that the Company has 

conformed to relevant rules and regulations and did not found any significant non-compliance.  

	 5.  The Audit Committee evaluated self-evaluation form according to the good corporate governance guideline provided by the 

Stock Exchange of Thailand and comments received from the operation and found that the self-evaluation indicated “Good” result.  

	 6.  The Audit Committee was satisfied with the evaluation result on the independence of the accounting auditor.  The committee 

has specified selection criteria, selected accounting auditor candidates and determined remuneration and proposed to the Board of 

Directors to further proposed to the shareholders’ meeting to appoint Mr. Mathee Rattanasrimetha, registered auditor no. 3425 or 

Miss Kanlayarat Chaiworapongsa, registered auditor no. 3460 of M R & Associates Company Limited to be the Company’s accounting 

auditor for the fiscal year 2009 as well as proposed remuneration for the accounting auditors.  

                                                                                        				    Dr. Wicha Jiwalai

                                                                              				      Chairman of the Audit Committee
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สาส์นจากกรรมการผู้จดัการ

เรียน ทา่นผู้ ถือหุ้น

	 ในรอบปีท่ีผา่นมา บริษัทฯ  ต้องดำเนินธรุกิจภายใต้ปัญหาวิกฤตติา่งๆ ท่ีเกิดขึน้มากมาย เชน่เดียวกบัผู้ประกอบการอ่ืนๆ ทัง้ภาวะเศรษฐกิจโลก  

ความผนัผวนของราคานํา้มนั  คา่ครองชีพท่ีขึน้สงู   วิกฤตกิารเมืองภายในประเทศ ฯลฯ ซึง่เป็นปัจจยัสำคญัตอ่การลงทนุของนกัลงทนุ  และสง่ผลกระทบ

โดยตรงตอ่ภาวะการณ์เตบิโตของภาคธรุกิจโดยรวมทัง้สิน้   แม้แตก่ลุม่อตุสาหกรรมด้านพลงังาน  ซึง่เป็นกลุม่ท่ีมีพืน้ฐานธรุกิจท่ีแข็งแกร่งและมัน่คงมากท่ี

สดุกลุม่หนึง่  ภาวะวิกฤตเิหลา่นีไ้ด้เร่ิมปรากฏให้เหน็มาตัง้แตปี่ พ.ศ. 2550   และบริษัทฯ ก็ได้ให้ความสนใจและตดิตามอยา่งใกล้ชิดมาโดยตลอด  มีการ

ปรับตวัและกลยทุธ์การบริหารให้เหมาะสมตามสภาวะการณ์ท่ีเปลี่ยนไป   เพ่ือให้ผลกระทบน้อยท่ีสดุ  จากประสบการณ์ท่ีได้เคยผา่นเหตกุารณ์ในลกัษณะ

นีม้าหลายครัง้  จงึไมเ่กิดความวิตกกงัวลมากนกั  และให้เป็นอีกวิกฤตการณ์หนึง่ท่ีบริษัทฯ จะต้องดำเนินการให้ผา่นไปได้ด้วยดี   ดงัเชน่ทกุครัง้ท่ีผา่นมา   

ประกอบกบัมีความมัน่ใจอยา่งย่ิงตอ่ภาวะอตุสาหกรรมของธรุกิจท่ีจะยงัมีแนวโน้มการเตบิโตอยา่งตอ่เน่ืองไปได้อีกยาวนาน  ดงันัน้บริษัทฯ จงึได้มีการ

บริหารจดัการด้วยนโยบายท่ีต้องมีการเตรียมความพร้อมในทกุด้านอยา่งสม่ําเสมอ  เพ่ือสามารถเผชิญกบัสภาวะการณ์ในชว่งขาลงและรับโอกาสในชว่ง

ขาขึน้ตามภาวะอตุสาหกรรมท่ีเปลี่ยนไป เพ่ือให้ธรุกิจดำเนินไปได้อยา่งราบร่ืน

	 อยา่งไรก็ตาม ในไตรมาสท่ีสองของปีท่ีผา่นมา บริษัทฯ ได้เกิดปัญหาสมองไหลด้วยบคุลากร NDT กลุม่หนึง่ถกูแยง่ชิงจากผู้ประกอบการท่ีมีขนาด

ใหญ่กวา่และบริษัทข้ามชาต ิ แม้วา่บริษัทฯ จะมีมาตรการป้องกนัไว้แล้วก็ตาม  ทำให้การบริการชะลอลงในบางหนว่ยงาน  กระทบถงึรายได้สว่นหนึง่ลดลง 

และอาจจะมีผลกระทบถงึภาพลกัษณ์ความนา่เช่ือถือของบริษัทฯ ซึง่เป็นสิง่ท่ีบริษัทฯ ให้ความสำคญัอยา่งย่ิง แตปั่ญหานีก็้ได้ผา่นพ้นไปได้ด้วยดี    

เหตกุารณ์เชน่นีเ้กิดขึน้บอ่ยครัง้ในวงการผู้ประกอบการ NDT  และเพ่ือบรรเทาปัญหาดงักลา่ว  บริษัทฯ ได้เพ่ิมการเร่งรัดโครงการความร่วมมือกบัหนว่ย

งานภาครัฐ สถาบนัการศกึษา สถานฝึกอบรมวิชาชีพและอ่ืนๆ ในการผลติบคุลากร NDT ท่ีมีคณุภาพสูว่งการอตุสาหกรรมให้เพียงพอตอ่ความต้องการ 

ซึง่เป็นโครงการท่ีบริษัทฯ ได้ดำเนินการอยา่งตอ่เน่ืองมาโดยตลอด   เป็นการชว่ยลดความเสียหายท่ีเกิดขึน้ตอ่ภาคอตุสาหกรรมและวงการ NDT จากการ

แยง่ชิงตวับคุลากรของผู้ประกอบการท่ีไมป่ระสงค์ท่ีจะลงทนุในด้านบคุลากรในองค์กรของตนเอง

	 ด้วยลกัษณะธรุกิจของบริษัทฯ ท่ีมีลกูค้าเป้าหมายสว่นใหญ่อยูใ่นกลุม่อตุสาหกรรมท่ีมีความเสี่ยงสงูตอ่การเกิดอบุตัภิยัท่ีรุนแรง ดงันัน้จงึเป็น

ความจำเป็นอยา่งย่ิงท่ีอตุสาหกรรมกลุม่นีต้้องมีมาตรฐานความปลอดภยัในระดบัสงูสดุในทกุภาคสว่น ทัง้ในด้านของการใช้เทคโนโลยีในกระบวนการผลติ 

รวมถงึการปฏิบตังิานของบคุลากรท่ีเก่ียวข้องในทกุฝ่าย ทัง้ภายในองค์กรและบคุคลภายนอก  และจากการท่ีบริษัทฯ มีเป้าหมายท่ีจะเพ่ิมขยายการให้

บริการในสว่นท่ียงัไมเ่คยได้โอกาสมาก่อน  และเป็นตลาดของผู้ประกอบการชาวตา่งชาต ิทัง้นีด้้วยปัญหาขีดความสามารถของบริษัทฯ ยงัไมค่รบถ้วนเพียง

พอตามมาตรฐานระดบัสงู  ทัง้ในด้านเทคโนโลยี  และระบบในกระบวนการด้านความปลอดภยัและสิง่แวดล้อม  ดงันัน้ เพ่ือบรรลเุป้าหมายดงักลา่ว  

ในชว่งตลอดปีท่ีผา่นมา นอกจากการควบคมุดแูลในสว่นของผลประกอบการแล้ว   บริษัทฯ ยงัได้มีการเร่งพฒันาขีดความสามารถในการให้บริการระดบัท่ี

สงูขึน้ด้วยการสง่เสริมในด้านบคุลากรให้มีศกัยภาพในระดบัสงูสดุของการประกอบวิชาชีพนี ้  และลงทนุในเคร่ืองมือ อปุกรณ์ ท่ีเป็นเทคโนโลยีขัน้สงู  และ

เน้นสง่เสริมนโยบายด้านสขุอนามยั ความปลอดภยั และสิง่แวดล้อม (HSE) ตลอดถงึนโยบายความรับผิดชอบตอ่สงัคม (CSR) อยา่งจริงจงัมากขึน้   ซึง่

เป็นไปตามข้อเรียกร้องของสงัคมยคุโลกาภิวตัน์ และให้มีความสอดคล้อง และสามารถสนองความต้องการของกลุม่ลกูค้าในทกุระดบั  เพ่ือเป็นการชว่ย

ขยายสว่นแบง่การตลาดและเป็นการเพ่ิมมลูคา่การบริการท่ีสงูขึน้ได้   ซึง่การลงทนุนี ้ สว่นหนึง่มาจากการใช้ทนุท่ีได้จากการระดม  เม่ือครัง้ท่ีนำบริษัทฯ 

เข้าจดทะเบียนในตลาดหลกัทรัพย์ เอม็ เอ ไอ เม่ือปี พ.ศ. 2550 ท่ีผา่นมา

	 ภายใต้ภาวะวิกฤตติา่งๆ ดงักลา่ว  นอกจากบริษัทฯ สามารถดำเนินการท่ีให้ผลประกอบการตามเป้าหมายได้เป็นท่ีนา่พอใจด้วยรายได้ทัง้สิน้ 

249.33 ล้านบาท เพ่ิมขึน้ 42.31 ล้านบาท หรือ 20.44% และกำไรสทุธิท่ี 50.79 ล้านบาท หรือ 20.37 % โดยเพ่ิมขึน้ 12.86 ล้านบาท หรือเพ่ิมขึน้ 33.91% 

จากปีก่อน และยงัได้เร่ิมมีโอกาสเข้าไปให้บริการในเทคนิคระดบัสงูเชน่กนั

	 ความสำเร็จท่ีผา่นมา บริษัทฯ ต้องขอขอบคณุลกูค้าผู้ มีอปุการคณุ   คูค้่าท่ีให้ความร่วมมือเป็นอยา่งดี  ผู้ ถือหุ้นทกุทา่นท่ีให้ความไว้วางใจ  และ

เพ่ือนพนกังานทกุคนท่ีร่วมมือร่วมใจฝ่าฟันวิกฤตด้ิวยกนัมาโดยตลอด  คณะกรรมการบริหารขอให้คำมัน่ตอ่ทา่นวา่จะยงัคงบริหารบริษัทฯ ให้เตบิโตอยา่ง

มัน่คงตลอดไป

									         (นางสาวชมเดือน  ศตวฒิุ)

				      					           กรรมการผู้จดัการ
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Message from the Managing Director

Dear Shareholders,

	 During the last year, the Company faced many problems similar to other operators, whether the global financial crisis, oil price 

volatility, rising cost of living, domestic political crisis, etc. all of which affecting investment and economic growth, that even the defensive 

energy sector is not invulnerable.  These crises have become more apparent since 2007.  The Company has continue to closely monitor 

the situation and adjust the Company’s strategy to best fit changing environment and mitigate any potential impacts.  As the Company has 

gone through many crises in the past, we are not worried about the crises but are well-prepared to go through the situation as well as we did 

during the previous crises.  We are confident that the industry that the Company is operating is still have good long-term growth prospect.  

The Company is ready all the time to endure economic hardship during economic downturn and to embrace any opportunities once the 

economy recovers to ensure that the Company can operate on sustainable basis. 

	 However, during the second quarter of last year, the Company lost a group of NDT employees to the larger multinational 

inspecting company although the Company has already arrange preventive measures to prevent it from happening.  This loss has slowdown 

some job functions and affected part of revenue.  However, the Company has already managed the problem well.  This problem is common 

among NDT operators.  To mitigate such problem, the Company  has cooperated with the government agencies, academic institutes, 

vocational schools, etc. to train more high-quality NDT personnel to catch up with rising demand.  The Company has continued to carry out such 

program to reduce damage to the industry from operators who do not want to invest in their own personnel.  

	 Most of the Company’s clients are in the industries that face risk of severe accident.  Therefore, it is crucial for these operators 

to achieve highest  safety standard in all functions, both for internal staffs and outsiders who involve with those companies.  The Company 

has an objective to expand client base into new customers and foreign business operators.  However, the Company’s limited capability 

prevent us from complying with very advanced standard, both in term of technology and safety and environmental system.  Therefore, to 

achieve such objective, besides maintain financial performance, the Company also enhances the Company competitiveness by training 

NDT personnel to achieve highest level of NDT specialist, investing in advanced tools and equipment, and promoting Health, Safety, and 

Environment policies and Corporate Social Responsibility policies more seriously.  These investments are carried out to comply with current 

demand and enable the Company to respond to all clients’ requirements, which should eventually increase market share and enhance the 

service value.  These investments are partly funded by the proceeds from listing in MAI market in 2007. 

	 Despite various crises mentioned above, the Company managed to earn reported revenue of Baht 249.33 million, up Baht 42.31 

million or 20.44% from the previous year, and net profits of Baht 50.79 million, up Baht 12.86 million or 33.91% from the previous year.  The 

Company now provides advanced NDT service as well. 

	  For the past success, the Company would like to thank you all clients, cooperative trades partners, trusting shareholders, and 

colleagues who have been through the crises together.  The Management Committee is committed to manage the Company for sustainable 

growth into the future. 

									         (Miss Chomduen Satavuthi)

				      					             Managing Director
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ข้อมูลทั่วไป

ช่ือบริษัทภาษาไทย			   :	 บริษัท ไทย เอน็ ดี ที จำกดั (มหาชน)

ช่ือยอ่ในตลาดหลกัทรัพย์               	 :	 TNDT

ก่อตัง้                                              	 :          	 21 เมษายน 2525	

เลขทะเบียนบริษัทท่ี                       	 :	 บมจ.0107550000025  

ลกัษณะการประกอบธรุกิจ             	 :         	 ประกอบธรุกิจการตรวจสอบและทดสอบทางวิศวกรรมความปลอดภยัด้วยกระบวนการทดสอบ

					     โดยไมท่ำลาย  (Nondestructive Testing – NDT.)	

ท่ีตัง้สำนกังานใหญ่                         	 :          	 เลขท่ี 19 ซอยสวนสน 8 ถนนรามคำแหง แขวงหวัหมาก เขตบางกะปิ กรุงเทพมหานคร 10240

โทรศพัท์                                         	 :	 (66)  0-2735-0801 (10 สายอตัโนมตั)ิ

โทรสาร                                          	 :           	 (66)  0-2735-1941

Home Page                                     	 :          	 www.tndt.co.th

E-mail                                            	 :           	 info@tndt.co.th

ทนุจดทะเบียน                               	 :           	 100 ล้านบาท

ทนุจดทะเบียนชำระแล้ว                	 :           	 100 ล้านบาท

มลูคา่หุ้นสามญัหุ้นละ                    	 :           	 1 บาท

จำวนวนหุ้นสามญั                         	 :           	 100 ล้านหุ้น

นายทะเบียนหลกัทรัพย์               	 :            	 บริษัท ศนูย์รับฝากหลกัทรัพย์ (ประเทศไทย) จำกดั

		                                	             	 เลขท่ี 62 อาคารตลาดหลกัทรัพย์แหง่ประเทศไทย  ถนนรัชดาภิเษก แขวงคลองเตย เขตคลองเตย 

					     กรุงเทพมหานคร 10110

	                                            		  โทรศพัท์    (66) 0-2229-2800 , 0-2654-5599

	                        			   โทรสาร     (66) 0-2359-1262-3

ผู้สอบบญัชีรับอนญุาต                  	 :	 นายเมธี  รัตนศรีเมธา 

	                                         		  ผู้สอบบญัชีรับอนญุาต เลขทะเบียน  3425

	                                         		  บริษัท เอม็ อาร์ แอนด์ แอสโซซเิอท จำกดั

                                                                  	 705-706 อาคารเจ้าพระยาทาวเวอร์ (โรงแรมแชงกรี-ลา) 

	                                                                   เลขที่ 89 ซอยวดัสวนพล ู ถนนเจริญกรุง  เขตบางรัก กรุงเทพฯ 10500

	                     			   โทรศพัท์     (66) 0-2630-7500

	                    			   โทรสาร      (66) 0-2630-7506

ผู้ตรวจสอบภายใน                        	 :           	 นายชมุพร   ฉลาดกิจศริิกลุ             

                                                                  	 90/451 หมูบ้่านมณัฑนา – วงแหวนรามอินทรา ซอยพระยาสเุรนทร์ 26 แขวงบางชนั 

					     เขตคลองสามวา  กรุงเทพฯ 10510

	                      			   โทรศพัท์  66 (2)  630-7500

	                      			   โทรสาร  66 (2)  630-7506

นิตบิคุคลท่ีบริษัทถือหุ้นตัง้แตร้่อยละ 10 ขึน้ไป		  :	 ไมมี่

บคุคลอ้างอิงอ่ืนๆ					     :	 ไมมี่
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Company  Information

Company  Name			   :	 THAI  NONDESTRUCTIVE  TESTING  PUBLIC  COMPANY LIMITED

Trading  Name			   :	 TNDT	

Established			   :	 APRIL 21, 1982

Registration No.			   :	 0107550000025

Type of Business			   :	 NONDESTRUCTIVE TESTING & INSPECTION SERVICES (NDT)

Address – Office 			   :	 19  SOI  SUANSON 8, RAMKHAMHAENG  ROAD., HUAMARK, BANGKAPI, 

					     BANGKOK 10240

Telephone			   :	 66-2735-0801 ( 10 LINES )

Fax				    :	 66-2735-1941

Home page			   :	 www.tndt.co.th

Email				    :	 info@tndt.co.th

Capital – Registered			  :	 100 MILLION BAHT

Capital – Paid – up			   :	 100 MILLION BAHT

Par Value per Share			  :	 1 BAHT

No. of Share			   :	 100 MILLION ORDINARY SHARES

Registrar				    :	 THAILAND  SECURITIES DEPOSITORY CO.,LTD.

					     62 THE STOCK EXCHANGE OF THAILAND BUILDING

					     RACHADAPISEK ROAD  KLONGTOEY BANGKOK 10110

					     TEL. 66-2229-2800, 66-2654-5599

					     FAX. 66-2359-1259

Auditor				    :	 Mr. METHEE  RATANASRIMETHA

					     705-706 CHAOPHAYA  TOWER (SHANGRI-LA HOTEL)

					     89 SOI WAT SUAN PLU, NEW ROAD  BANGRAK, BANGKOK 10500

					     TEL. 66-2630-7500 

 					     FAX. 66-2630-7506

Internal Auditor			   :	 Mr. CHUMPHON  CHALADKIJSIRIKUL

					     90/451  SOI  PRAYASURAIN 26  BANGCHAN, KLONGSAMWA, BANGKOK 10510

					     TEL. 66-2630-7500 

 					     FAX. 66-2630-7506

Other companies in which the proportion of shares held is 10% or greater 	 :	 NONE

Other references							       :	 NONE
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ลักษณะการประกอบธุรกจิ

	 บริษัทฯ ยงัคงประกอบธรุกิจวิศวกรรมบริการด้านความปลอดภยัทางภาคอตุสาหกรรมด้วยเทคนิคการทดสอบโดยไมท่ำลาย (Non-destructive 

Testing) หรือเรียกโดยทัว่ไปวา่ “เทคนิค NDT”  ซึง่เป็นกระบวนการของเทคนิคการทดสอบท่ีไมท่ำให้ชิน้งานทดสอบมีการเปลี่ยนแปลงใดๆ ไปจากเดิม ทัง้

ก่อนหรือหลงัหรือขณะทำการทดสอบ ไมว่า่จะเป็นคณุสมบตัทิางฟิสกิส์ หรือเคมี  เป็นเทคนิคท่ีใช้ทดสอบหารายละเอียดโครงสร้างภายในของชิน้งานท่ีไม่

สามารถสมัผสัหรือมองเหน็ได้ด้วยตาเปลา่ หรืออปุกรณ์อ่ืนใดได้โดยงา่ย เชน่ งานหลอ่ แนวเช่ือม รวมถงึตำแหนง่การประกอบโครงสร้างภายในตา่งๆ  ฯลฯ 

เป็นต้น    ผลทดสอบท่ีได้จะถกูนำไปประกอบการพิจารณาทางด้านวิศวกรรมถงึความปลอดภยัตอ่การใช้งานของชิน้งานทดสอบ  ซึง่เป็นไปตามข้อกำหนด

ในมาตรฐานของเทคโนโลยีท่ีใช้ในอตุสาหกรรมนัน้ๆ การทดสอบสามารถดำเนินการได้ตัง้แตใ่นระบบ Real Time เพ่ือตรวจสอบในระหวา่งการประกอบชิน้

สว่น    หรือใช้ตรวจสอบความสมบรูณ์และความพร้อมก่อนการใช้งาน  ตลอดจนใช้ตรวจหาข้อบกพร่องท่ีเกิดขึน้เม่ือชิน้งานถกูกระทบโดยปัจจยัแวดล้อม 

และรวมไปถงึการตรวจสอบตามวาระการใช้งาน  เพ่ือให้ได้ข้อมลูของการสกึหรอและเสื่อมถอย   เพ่ือวางแผนให้การดแูล และการซอ่มบำรุงได้ทนัเวลาท่ี

เหมาะสม หากพบมีข้อบกพร่องเกิดขึน้  ทัง้หมดนีเ้พ่ือให้บรรลวุตัถปุระสงค์ของการใช้เทคโนโลยีในภาคอตุสาหกรรมได้อยา่งปลอดภยั  ดงันัน้การตรวจสอบ

และทดสอบทางเทคนิค NDT จงึเป็นความจำเป็นตอ่ภาคอตุสาหกรรมในทกุแขนงสาขา  โดยเฉพาะอยา่งย่ิงอตุสาหกรรมท่ีมีมลูคา่และความเสี่ยงสงูตอ่

การเกิดอบุตัภิยั เชน่  กลุม่พลงังาน  กลุม่ปิโตรเคมี  สารเคมี  โครงสร้างขนาดใหญ่  ระบบขนสง่ ฯลฯ  เพ่ือเป็นการป้องกนัการเกิดผลกระทบตอ่ชีวิต ทรัพย์สนิ 

และสิง่แวดล้อม จากการเกิดอบุตัเิหตุ

คุณสมบตัขิองผู้ประกอบการและบุคลากร  NDT
	 ด้วยเป็นธรุกิจท่ีเก่ียวข้องกบัความปลอดภยัในชีวิต ทรัพย์สนิ และสิง่แวดล้อม  ทำให้ต้องมีกฎหมายของบ้านเมืองและมาตรฐานเข้าร่วมเป็นผู้

กำกบัดแูลอยา่งเคร่งครัด  เชน่  กฎหมายกรมธรุกิจพลงังานท่ีมีข้อกำหนดคณุสมบตัิของนิตบิคุคล ผู้ประกอบการ ทัง้ทนุจดทะเบียน และคณุสมบตัขิองผู้

บริหารและผู้ปฏิบตักิารไว้อยา่งชดัเจน ตามขนาดและขอบขา่ยความรับผิดชอบ   บริษัทฯ ได้จดทะเบียนเป็นผู้ประกอบการประเภทท่ี 1  ซึง่เป็นระดบัสงูสดุ 

มีคณุสมบตัคิรบถ้วนในการให้บริการการตรวจสอบและทดสอบภาชนะรับแรงดนัสงู และอปุกรณ์ทกุชนิด    สว่นในด้านบคุลากร NDT ซึง่นกัเทคนิคทัว่โลก

ยกให้เป็นวิชาชีพ ผู้ชำนาญและเช่ียวชาญเฉพาะด้าน  ดงันัน้ข้อกำหนด คณุสมบตัขิองนกัเทคนิค NDT  ในมาตรฐานสากล และกฎหมายไทย เชน่  ASNT 

ISO สมอ. ฯลฯ ตา่งก็เป็นไปในทิศทางเดียวกนัวา่ ต้องเป็นผู้ มีใบรับรองซึง่ผา่นการสอบ คดัสรรทัง้ภาคทฤษฎี และภาคปฏิบตัคิรบถ้วน    และต้องสอบซํา้

เม่ือใบรับรองหมดอาย ุ  ซึง่ใบรับรองนีจ้ะต้องออกโดยบคุลากรท่ีได้รับการรับรองระดบัสงูสดุ คือ ระดบั 3 จากสถาบนัท่ีมาตรฐานสากลรับรอง  ซึง่บริษัทฯ 

ก็มีบคุลากรระดบั 3 นีเ้ชน่กนั

กลุ่มลูกค้าที่ใช้บริการ
	 กลุม่ลกูค้าอตุสาหกรรมท่ีใช้บริการการตรวจสอบและทดสอบด้วยเทคนิค NDT แบง่ออกเป็น 3 กลุม่ใหญ่ ดงันี ้

	 1.  กลุม่ผู้ประกอบการด้านการผลติ ได้แก่ กลุม่โรงงานตา่งๆ เชน่ โรงกลัน่นํา้มนั  โรงแยกก๊าซ  ปิโตรเคมี  โรงงานบรรจกุ๊าซ  และโรงงานผลติสาร

เคมีตา่งๆ   โรงไฟฟ้า ฯลฯ  เป็นต้น

	 2.  กลุม่ก่อสร้าง ได้แก่  กลุม่ผู้ประกอบการรับก่อสร้างโรงงานและผลติภณัฑ์  เชน่  ผู้ประกอบการรับก่อสร้างทอ่ลำเลียง  นํา้มนั  ก๊าซ  ทัง้บนบก

และทางทะเล   ภาชนะรับแรงดนัสงู  เชน่  ถงัลกูโลก  ถงับรรจกุ๊าซ  คลงันํา้มนั  แทน่ขดุเจาะนํา้มนั  โรงไฟฟ้า  สะพานแขวน  เข่ือนกกัเก็บนํา้  ระบบชลประทาน  

สนามบนิ  อาคารขนาดใหญ่  รถไฟฟ้า ฯลฯ

	 3.  กลุม่ผู้ประกอบการท่ีเก่ียวข้องกบัข้อกฎหมาย  เชน่  สถานีบริการ  การขนสง่  การครอบครองสารเชือ้เพลงิท่ีควบคมุโดยกฎหมาย  เชน่ สถานท่ี

ประกอบการท่ีใช้ ก๊าซ นํา้มนั สารเคมี  โรงแรม  โรงพยาบาล  ภตัตาคาร ฯลฯ

	 การให้บริการของบริษัทฯ กวา่ 95% ยงัอยูใ่นกลุม่ลกูค้าภายในประเทศ  เน่ืองจาก อปุสงค์ของลกูค้ายงัคงมีมากกวา่อปุทานของบริษัทฯ  

ผู้ประกอบการ

ลักษณะการให้บริการ
	 บริษัทฯ บริการลกูค้าด้วย  3 ลกัษณะ  คือ

	 ก.  บริการการทดสอบทางเทคนิค NDT (NDT  Testing) โดยให้ข้อมลูรายละเอียดของชิน้งานท่ีได้รับมอบหมายจากลกูค้า  เพ่ือให้ลกูค้านำไป

ประเมินผลสรุปความสมบรูณ์ของชิน้งานตอ่ไป

	 ข.  ให้บริการการตรวจสอบ (Inspection)  โดยบริษัทฯ เป็นผู้ทำการทดสอบ พร้อมทัง้สรุปผลการตรวจสอบชิน้งานนัน้ๆ  เชน่  การตรวจสอบ

ภาชนะรับแรงดนัสงูตามกฎหมายกรมธรุกิจพลงังาน เป็นต้น

	 ค. บริการเป็นท่ีปรึกษา (Consultant) บริษัทฯ รับบริการให้การปรึกษาด้านการตรวจสอบและทดสอบทางวิศวกรรมเพ่ือให้เป็นไปตามข้อ

กฎหมายท่ีบงัคบัใช้  ข้อกำหนดในมาตรฐานสากลตามเทคโนโลยีท่ีใช้ในอตุสาหกรรมของลกูค้า
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Business Overview

	 The Company operates safety inspection and testing by means of nondestructive testing (NDT). This testing technique will not 

cause any changes to the inspected objects before and after the testing process, whether the physical or chemical properties. The NDT testing 

can be used to find defect that cannot be easily detected by visual inspection or other basic inspection technique or equipment. With this 

characteristic, NDT is often used to find inspect the welding work and internal composition, etc.  The testing result will be used to evaluate 

safety of the inspected objects, which depend on the specific requirement of different industries.  The NDT could be applied in real time 

testing to inspect during the assembly to test for the product completeness and pre-used inspection, and to find defect when the inspected 

objects was affected by environmental factor.  The NDT can be used for regular inspection to test for decomposition or degradation so the 

users can come up with proper maintenance plan if any defect is detected.  All these inspections are applied to ensure that technology are 

used safely.  Therefore, NDT is crucial to all industries, particularly high value industries that expose to high risk of accident, such as energy, 

petrochemical, chemical, large structure, mass transit, etc to prevent any potential effect that may cost lives, properties and environment.

Qualifications of NDT operators and inspectors
	 NDT business is directly related to safety in life, properties and environment, the NDT is strictly regulated by the government and 

regulators, such as the Department of Energy Business law that clearly determine the characteristics of juristic person, registered capital, 

characteristics of managements and operators according to the scope of responsibilities.  The Company is type 1 inspector, which is the 

highest level, and is fully qualified in providing inspection service for high pressure container and every other equipment.  NDT staffs are 

highly regarded, even by international community, as a specialist.  Certified NDT inspectors are required by both Thai laws and international 

standard, such as ASNT, ISO, TISI, etc., to pass both theory and Practical hand-on Examinations.  They must retake the Examinations over 

once the certificates expired.  The certificate will only be issued by the level 3 inspectors, which is the highest level of recognition.  The 

Company also has level 3 inspectors in the firm as well.  

Customer group
	 Industrial customers who require NDT testing can be divided into 3 major groups, namely: 

	 1.  Producers: factories such as refineries, gas extractor, petrochemical, gas refilled, chemical producers, power plant, etc. 

	 2.  Construction: such as operator who construct factories and infrastructure, such as oil or gas pipeline, inland or underwater, 

high pressure container, such as gas tank, oil tanker, oil rig, power plant, hanging bridge, dam, irrigation system, airports, skyscraper, mass 

transit system, etc. 

	 3. Operators that abide by certain legal requirement, such as service center, transportation center, storage of flammable 

substance, such as operator that use or store gas, oil or chemical, hotel, hospital, restaurant, etc. 

	 95% of the company’s service are conducted for the domestic customers as the demand for the service still exceed supplies of 

the operators. 

Service Characteristics
	 The Company’s services can be classified into 3 major types, 

	 A.  NDT testing is to provide inspected information on the pieces required by customer. The customer will ultimately decide 

whether the piece is suitable for usage.

	 B.  Inspection service is to inspect the object and summarize the inspection result, such as testing high pressure tank according 

to the regulations determined by Ministry of Energy, etc.

	 C. Consultant service is to provide inspection and testing advice so that the clients can comply with the law and standard 

specifically required in the clients’ industries.
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เทคโนโลยีทางเทคนิคที่ใช้ในกระบวนการทดสอบ NDT แบ่งออกเป็น 2 ระดบั คือ
	 1.  การใช้เทคนิค NDT ด้วยเทคโนโลยีขัน้พืน้ฐาน (Conventional  NDT) เช่น RT. MT. PT. UT. ฯลฯ

	 2.  การใช้เทคนิค NDT ด้วยเทคโนโลยีขัน้สงู  (Advanced  NDT)  เชน่  PA . AE. MFL . RBI. ET. ฯลฯ

	 โดยกวา่ 90% ท่ีบริษัทฯ  ยงัคงให้บริการลกูค้าด้วยเทคนิคขัน้พืน้ฐาน ซึง่เป็นเทคนิคท่ีใช้กนัมานาน ลกูค้ามีความคุ้นเคย มีความไว้วางใจ 

และเช่ือมัน่ในบริการ  และด้วยคา่บริการท่ีต่ํากวา่ เม่ือเทียบกบัการใช้เทคนิคขัน้สงู  ท่ีให้ความสะดวก รวดเร็ว   การท่ีจะให้ลกูค้ายอมรับ และไว้วางใจท่ีจะ

ใช้เทคนิคขัน้สงู ซึง่ยงัใหมต่อ่วงการอตุสาหกรรมไทย และผู้ให้บริการท่ีเป็นของคนไทย   บริษัทฯ ยงัคงต้องใช้เวลาตอ่ไปอีกระยะหนึง่ในการสร้างความเข้าใจ

โดยพิสจูน์ให้เหน็ถงึประสทิธิภาพการให้บริการของบริษัทฯ และความคุ้มคา่ในการใช้เทคนิคขัน้สงู   ซึง่มีความเหมาะสมกวา่ในบางสถานการณ์  อยา่งไรก็

ตาม บริษัทฯ  ก็ได้มีการเตรียมพร้อมในด้านอปุกรณ์ เคร่ืองมือ  และบคุลากรไว้เป็นท่ีเรียบร้อยแล้ว  เชน่  AE. PA. ฯลฯ  และได้มีโอกาสเร่ิมเข้าไปให้บริการ

แก่ลกูค้าบางรายแล้วเชน่กนั  และคาดวา่จะได้รับความสนใจจากลกูค้ามากขึน้ได้ในอนาคตอนัใกล้ เชน่เดียวกบัท่ีให้บริการอยูใ่นตา่งประเทศ

โครงสร้างรายได้

โครงสร้างรายได้การให้บริการ
รายได้ ปี 2551 รายได้ ปี 2550 รายได้ ปี 2549

ล้านบาท % ล้านบาท % ล้านบาท %

1. รายได้จากการให้บริการ - NDT 235.722 94.54 198.914 96.09 146.574 94.83

2. รายได้จากการให้บริการ - Inspection 11.539 4.63 6.478 3.13 7.332 4.74

รวมรายได้จากการให้บริการ 247.261 99.17 205.392 99.22 153.906 99.57

รายได้เบด็เตลด็อ่ืน 2.066 0.83 1.621 0.78 0.659 0.43

รวมรายได้ 249.327 100.00 207.013 100.00 154.565 100.00



15

NDT technology can be classified into two levels: 
	 1.  Conventional  NDT, such as RT. MT. PT. UT. etc. 

	 2.  Advanced  NDT such as PA . AE. MFL. RBI. ET. etc. 

	 More than 90% of the services provided by the Company is still conventional NDT that clients are familiar with, trust in the 

Company’s reliability and service.  Moreover, conventional NDT is less costly than advanced NDT, which are quicker and more convenient.  

The Company believe that it will take some times for the customer to accept and trust the advanced technology, which are still new to 

the Thai industry, particularly the advanced service provided by Thai operators.  The Company will continue to prove itself for clients to 

understand the Company service capability and feasibility of the advanced NDT, which is more suitable in certain circumstance.  However, 

the Company already has adequate knowledge, skill, equipment and well-trained specialists for certain advanced NDT such as AE, PA, etc.  

The Company now provides advanced NDT to some clients and expect that the advanced NDT will gain more interests from clients in the 

near future, similar to what happened in the other more developed countries.

Revenue  Structure

Revenue  Structure
2008 2007 2006

Million % Million % Million %

1. Revenue – NDT Services 235.722 94.54 198.914 96.09 146.574 94.83

2. Revenue – Inspection  Services 11.539 4.63 6.478 3.13 7.332 4.74

Total Revenues for Services 247.261 99.17 205.392 99.22 153.906 99.57

Other  income 2.066 0.83 1.621 0.78 0.659 0.43

Total  Revenues 249.327 100.00 207.013 100.00 154.565 100.00
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พฒันาการสำคัญของบริษัทฯ ในช่วงปีที่ผ่านมา

ปี 2550		  บริษัทฯ ได้ลงทนุขยายสาขา โดยซือ้ท่ีดนิท่ีจงัหวดัระยอง จำนวน 4 ไร่ 1 งาน 34.4  ตารางวา เป็นเงิน 5.34 ล้านบาท

ปี 2551		  บริษัทฯ ได้ดำเนินการรังวดัท่ีดินและแบง่แยกโฉนด โดยสำนกังานท่ีดนิระยองได้จดัสรรท่ีดนิเป็นทางสาธารณะประโยชน์ เป็นทาง

		  หลวงท้องถ่ินจำนวน 88.50 ตารางวา จงึทำให้บริษัทฯ มีท่ีดนิคงเหลือใช้ประโยชน์เพ่ือก่อสร้างขยายสาขา จำนวน 4 ไร่ 45.9 ตารางวา  

		  ซึง่บริษัทฯ ได้ดำเนินการก่อสร้างอาคารสำนกังานบนท่ีดนิดงักลา่ว และคาดวา่โครงการจะแล้วเสร็จในปี 2552
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Significant Developments of the Company for last year

2007		  The Company has invested in new branches at Rayong Province by buying 4 rai 1 ngan   34.4 square wah   worth Baht 

		  5.34 million. 

2008		  The Company made cadastral survey and divided land deed.  Rayong Cadastral Survey Department has allocated 

		  88.50 square wah of the Company’s land for public road.  The Company has remaining 4 rai 45.9 square wah for branch 

		  expansion.  The Company started construction office building on such land plot and expect to be completed in 2009. 



18

ภาวะอุตสาหกรรมและการแข่งขัน

	 จากวิกฤตติา่งๆ ท่ีได้ก่อตวัมาตัง้แตป่ลายปี พ.ศ. 2550   เร่ิมจากความผนัผวนของราคาน้ำมนัท่ีขึน้สงูเป็นประวตักิารณ์  ทำให้ต้นทนุผลติภณัฑ์

ทกุชนิดปรับตวัสงูขึน้  กระทบถงึปัญหาคา่ครองชีพ  สง่ผลให้ต้นทนุการดำเนินธรุกิจต้องปรับตวัสงูขึน้ตาม  ครัน้เม่ือปัญหาราคานํา้มนัได้ผอ่นคลายลง ก็

เกิดวิกฤตกิารเงินท่ีแผก่ระจายไปทัว่โลก ทำให้เศรษฐกิจถดถอยลงอยา่งตอ่เน่ือง และมีแนวโน้มท่ีจะซมึลกึตอ่ไปอีกยาวนานไร้ข้อยตุิ ซึง่มีผลตอ่การลงทนุ

ของนกัลงทนุเป็นอยา่งมาก   อีกทัง้ตอ่แผนการขยายธรุกิจของผู้ประกอบการ   รวมถงึตอ่การตดัสนิยตุกิารประกอบธรุกิจของผู้ประกอบการบางราย 

และย่ิงไปกวา่นัน้ วิกฤตกิารเมืองท่ียงัยืดเยือ้ยาวนาน  ทำให้เร่ิมมีการย้ายฐานธรุกิจและการผลติไปยงัตา่งประเทศ  ตา่งๆ เหลา่นี ้สง่ผลกระทบโดยตรงตอ่

การดำเนินธรุกิจในวงกว้างมากบ้างน้อยบ้างตามประเภทธรุกิจ   สำหรับธรุกิจท่ีเก่ียวข้องกบัพลงังานสว่นใหญ่จะไมถ่กูกระทบมากนกั  เน่ืองจากเป็นความ

จำเป็นของการดำรงชีพของมวลมนษุยชาติ ซึง่มีการเพ่ิมขึน้โดยตลอด แตถ่งึกระนัน้ก็ตาม ก็ยงัมีสว่นกระทบถงึอตัราการเตบิโตท่ีลดลงจากในภาวะปกติ

เชน่กนั   ซึง่เป็นธรรมดาของการเกิดภาวะเศรษฐกิจถดถอยอยา่งรุนแรง แตด้่วยข้อได้เปรียบจากลกัษณะธรุกิจท่ีเป็นการตรวจสอบด้านความปลอดภยัทาง

วิศวกรรม ท่ีถงึแม้การลงทนุในโครงการใหมจ่ะลดลง  แตท่ี่มีอยูเ่ดมิและยงัคงมีการประกอบการอยู ่ก็ยงัเป็นความจำเป็นท่ีจะต้องดำเนินการการตรวจสอบ

ด้านความปลอดภยัตามข้อกำหนดในมาตรฐานและกฎหมายอยา่งตอ่เน่ือง   อีกทัง้ยงัมีปริมาณงานเดมิท่ีค้างจากโครงการท่ียงัไมแ่ล้วเสร็จในชว่งก่อนเกิด

วิกฤต ิ ทำให้งานบริการการตรวจสอบและทดสอบยงัคงต้องมีอยูอ่ยา่งตอ่เน่ือง แม้อตัราการเตบิโตจะลดลงบ้าง ก็ไมม่ากนกัเม่ือเทียบกบัธรุกิจอ่ืน 

จงึกลา่วได้วา่ ภาวะอตุสาหกรรมการบริการการตรวจสอบและทดสอบในรอบปีท่ีผา่นมาโดยรวมแล้ว ภาวะวิกฤตติา่งๆ ท่ีเกิดขึน้ยงัไมส่ง่ผลกระทบท่ีรุน

แรงนกั   ยงัคงมีอตัราการเตบิโตอยา่งตอ่เน่ืองได้บ้าง แตใ่นทางกลบักนั การแขง่ขนัในวงการตรวจสอบและทดสอบ NDT กลบัเพ่ิมความรุนแรงมากขึน้ 

ด้วยปัญหาท่ีเป็นปัจจยัหลกั 2 ประการ คือ ปัญหาจากอตัราการเตบิโตของภาวะอตุสาหกรรมต่ํากวา่ปริมาณของผู้ประกอบการการให้บริการ ทำให้เกิด

การแขง่ขนัการให้ได้สว่นแบง่ทางการตลาดรุนแรงขึน้ และปัญหาจากท่ีมีผู้ประกอบการในภาคอตุสาหกรรมและผู้ให้บริการมีความต้องการบคุลากรด้าน 

NDT เพ่ิมขึน้อยา่งมาก ซึง่เป็นไปตามข้อกฎหมายและข้อเรียกร้องของสงัคมในยคุโลกาภิวฒัน์ ทำให้เกิดเหตกุารณ์การแยง่ชิงบคุลากร NDT ในวงการ

อยา่งรุนแรง จากผู้ประกอบการท่ีมีขนาดธรุกิจท่ีใหญ่กวา่ โดยเฉพาะอยา่งย่ิงท่ีเป็นของตา่งชาต ิโดยอาศยัความได้เปรียบจากทัง้ในด้านฐานะทางเศรษฐกิจ 

และจากภาพลกัษณ์ทางสงัคมของความเป็นชาวตา่งชาตผินวกกบัคา่นิยมสว่นบคุคลในความพอใจตอ่การเป็นลกูจ้างของผู้ประกอบการท่ีมีขนาดใหญ่และ

เป็นบริษัทข้ามชาติ ทำให้การแยง่ชิงตวับคุลากรจากผู้ประกอบการท่ีได้มีการลงทนุทัง้เวลาและทนุทรัพย์ในการสง่เสริมและพฒันาจนเป็นบคุลากรท่ีมี

ความชำนาญตามข้อกำหนดในมาตรฐานไปได้อยา่งงา่ยดายโดยไมต้่องลงทนุใดๆ นอกจากการจา่ยคา่จ้างท่ีสงูขึน้ และด้วยเป็นธรุกิจบริการด้าน NDT 

บคุลากรท่ีมีคณุสมบตัติามมาตรฐานจงึมีความสำคญัย่ิงตอ่การดำเนินธรุกิจ ซึง่การท่ีจะรักษาบคุลากรเหลา่นีไ้ว้ให้ได้ และเพ่ิมจำนวนให้พอตอ่การให้

บริการ จำเป็นต้องเพ่ิมต้นทนุด้านบคุลากรสงูกวา่ความเป็นจริง   ทัง้นีด้้วยยงัไมมี่สถาบนัการศกึษาใดท่ีมีการเรียนการสอนจนสามารถผลติบคุลากรตาม

มาตรฐานวิชาชีพออกสูว่งการอตุสาหกรรม   จงึกลา่วได้วา่ภาวะการณ์แขง่ขนัด้วยพืน้ฐานของความไมเ่ป็นธรรมและการเอารัดเอาเปรียบในต้นทนุบริหาร

นีเ้อง เป็นวิกฤตท่ีิรุนแรงกวา่วิกฤตอ่ืินใด และเป็นการทำลายโอกาสท่ีผู้ประกอบการไทยในการพฒันาบคุลากรเพ่ือยกระดบัความสามารถให้ทดัเทียมกบั

สากลได้ โดยเฉพาะธรุกิจการให้บริการการตรวจสอบและทดสอบทางวิศวกรรมในด้านความปลอดภยั  ซึง่ต้องอาศยับคุลากรท่ีมีความรู้ความชำนาญและ

ความเช่ียวชาญเฉพาะด้าน (Professional Specialist) จงึเป็นภาระของบริษัทฯ ต้องหาทางแก้ไขและป้องกนัตอ่ไป
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Industry and Competition 

	 The economic crisis has continue to build up since late 2007 from oil price rising to the record high, result in rising cost of 

production for every products.  Rising production affect cost of living, which eventually raise cost of operating business.  When the oil price 

started to decline, the global financial crisis has damped economy, which we could not foresee its ending.  Economic slowdown affects 

private investment and expansion plan, and even cause some businesses to cease operation.  

	 Moreover, the political crisis has caused some business operators to relocate business center and production base to other 

countries, which cause varied degree of impact depend on the type of business.  Most of the energy-related companies are less vulnerable 

as energy is necessity for the human, which continue to grow in time.  However, the energy consumption growth may decelerate, which is 

normal when the economy contract.  While the Company operates engineering safety inspection business, even though the new expansion 

declined, the existing facilities must continue to make safety inspection according to the industrial standard and laws.  

	 There are more jobs that will come from the unfinished projects which had been initiated before the financial crisis, should make 

the testing and inspection continued to be in demand.  The inspection service is expected to be less affected when compared to other 

businesses.  We can say that the testing and inspection business has not seen a major impact from the crisis during the previous year.  

The Company still reports some growth.  However, the competition in the NDT business has intensified due to two factors.  The first is the 

industrial growth which is less than the capacities of the service providers, tends to intensify the competition among operators.  And the 

second factor is NDT service providers and industrial operators compete for NDT personnel, especially competition with the large, global 

operators which are normally more capitalized and well-funded while law and social requirement standard have become more stringent.  

Moreover, some people have their personal preference to work in large and multinational firms.  This took the qualified and certified 

ersonnel moving from the company which has invested both time and investment to train them to be certified inspectors.  In the NDT 

business, capable personnel are crucial to operate the business.  To maintain these qualified personnel and increase amounts of personnel 

to cope with rising demand under the unethical business environment, the Company has to increase the number of personnel higher than 

normal.  There is no institute that train qualified personnel to the market.  Therefore, we can say that these unethical business practices 

which affected the administrative costs are the most severe problem, and prohibit Thai operators from raising their competitiveness to 

match with global operators, especially in the safety inspection business that required professional specialist.  Therefore, it is duty of the 

responsible Company to find both corrective and preventive measures for the solution and continue to thrive in this highly competitive 

environment.   



20

ปัจจยัความเส่ียง

1.  ความเส่ียงทางด้านการเงนิ
	 บริษัทไมมี่หนีเ้งินกู้ ยืมทัง้ระยะสัน้และระยะยาว จงึไมมี่ความเสี่ยงในเร่ืองดอกเบีย้เงินกู้และการชำระหนี ้

2.  ความเส่ียงจากอัตราแลกเปล่ียนเงนิตรา
	 บริษัทฯ ได้มีธรุะกรรมท่ีเก่ียวข้องกบัอตัราแลกเปลี่ยนเงินตราตา่งประเทศ 2 กรณี คือ

	 2.1  การซือ้เคร่ืองมือ อปุกรณ์ และวตัถดุบิ ท่ีใช้ในการให้บริการ ซึง่สว่นใหญ่จะนำเข้าจากตา่งประเทศ เพ่ือลดความเสี่ยงในสว่นของอตัราแลก

เปลี่ยนเงินตรา จงึมีเง่ือนไขการซือ้-ขายกนัด้วยเงินบาท

	 2.2  ในกรณีท่ีเป็นสว่นของคา่บริการทัง้นำเข้ามาให้บริการจากตา่งประเทศ และการออกไปให้บริการยงัตา่งประเทศหรืออ่ืนๆ จะใช้วิธีทำสญัญา

กนัด้วยคา่เงินบาทหรือซือ้เงินตราตา่งประเทศลว่งหน้าในทนัทีท่ีทราบจำนวนท่ีต้องชำระ เพ่ือเป็นการกำหนดคา่ใช้จา่ยท่ีคงท่ี ลดความเสี่ยงจากการเปลี่ยน

แปลงของอตัราแลกเปลี่ยน

3.  ความเส่ียงเร่ืองวัตถุดบิ

	 โดยลกัษณะของธรุกิจ วตัถดุบิหลกัท่ีใช้สว่นใหญ่จะนำเข้าจากตา่งประเทศ ดงันัน้ปัจจยัความเสี่ยงท่ีเกิดขึน้ แบง่ได้เป็น 2 กรณีท่ีสำคญั

	 ก.  ความผนัผวนของราคาสนิค้า  ทำให้ต้นทนุการให้บริการไมค่งท่ี

	 ข.  การขาดแคลนสนิค้า เป็นเหตทุำให้ไมส่ามารถให้บริการได้อยา่งตอ่เน่ือง ซึง่เป็นปัจจยัความเสี่ยงท่ีสำคญั ดงันัน้ จงึได้มีแนวทางลดความเสี่ยง 

ดงันี ้

	 3.1  ตกลงสญัญาซือ้-ขายลว่งหน้า ด้วยเง่ือนไขของราคาและจำนวนสนิค้าท่ีแนน่อน

	 3.2 วางแผนการใช้วตัถดุบิอยา่งใกล้ชิด โดยให้สอดคล้องกบัปริมาณงานท่ีรับไว้และจากการคาดการณ์ลว่งหน้า   เพ่ือให้มีวตัถดุิบใช้อยา่งตอ่

เน่ืองและพอเพียง เป็นการควบคมุต้นทนุการให้บริการได้คงท่ี และลดความเสี่ยงตอ่การขาดวตัถดุบิท่ีใช้ในการให้บริการ

	 3.3  สร้างพนัธมิตรอนัดีกบัเจ้าของผลติภณัฑ์หรือผู้จดัจำหนา่ยและตวัแทนจำหนา่ยเพ่ือทราบแนวโน้มทิศทางการเคลื่อนไหวของวตัถดุิบ จะได้

ร่วมมือชว่ยรับสถานการณ์ได้ทนัทว่งที เป็นการป้องกนัและลดความรุนแรงจากปัญหาราคาและการขาดแคลนวตัถดุบิท่ีอาจเกิดขึน้ได้ในระดบัหนึง่

4.  ความเส่ียงจากการขาดแคลนบุคลากร

	 ธรุกิจวิศวกรรมบริการ นอกจากเทคโนโลยีแล้ว บคุลากรเป็นองค์ประกอบท่ีสำคญัย่ิง นบัเป็นปัจจยัเสี่ยงระดบัสงูของการดำเนินธรุกิจนี ้ประกอบ

กบัความต้องการด้าน NDT ในภาคอตุสาหกรรมมีแนวโน้มสงูขึน้ จนเกิดภาวะอปุสงค์และอปุทานไมส่มดลุ การเพ่ิมบคุลากรและการรักษาบคุคลากรท่ีมีอยู่

เดมิไว้ได้ จงึเป็นความจำเป็นอยา่งย่ิง ซึง่บริษัทฯ ได้ให้ความสำคญัและมีการเตรียมความพร้อมมาโดยตลอดและสม่ําเสมอ เพ่ือลดความเสี่ยงโดยได้

ดำเนินการดงันี ้

	 4.1  ขยายศนูย์ฝึกอบรมเทคนิค NDT ตามข้อกำหนดมาตรฐานสากลให้กบัพนกังานของบริษัทฯ เป็นการภายใน ในขณะเดียวกนัก็ได้สง่พนกังาน

ออกไปรับการฝึกอบรมและเรียนรู้เทคนิคใหม่ๆ  พร้อมหาความชำนาญจากภายนอกทัง้ในและตา่งประเทศ

	 4.2 สร้างพนัธมิตรกบัองค์กรอ่ืนท่ีมีเทคโนโลยีชัน้สงู เพ่ือการแลกเปลี่ยน เรียนรู้และฝึกฝนความชำนาญซึง่กนัและกนั เป็นการลดปัญหาการ

ขาดแคลนบคุลากร และยกระดบัความรู้ความสามารถให้กบับคุลากรของบริษัทฯ และเพ่ิมศกัยภาพในการให้บริการลกูค้า  เชน่ บนัทกึความร่วมมือกบับริษัท 

Oceaneering International ของประเทศองักฤษ และ KIECO (Korea Inspection & Engineering Co.,Ltd.) ของประเทศเกาหลี

	 4.3  ให้โอกาสและสง่เสริมความก้าวหน้าในหน้าท่ีการงาน ความสามารถของพนกังานอยา่งเท่ียงธรรม เพ่ือสร้างความมัน่ใจแก่บคุคลากรในการ

ร่วมงานกบับริษัทฯ

	 4.4  แบง่ปันคา่ตอบแทนอยา่งยตุธิรรม โดยคำนงึถงึความมัน่คงในการครองชีพอยา่งเหมาะสม และสมเหตสุมผล

	 4.5  เพ่ิมความร่วมมือและให้การสนบัสนนุกบัสถาบนัการศกึษาและองค์กรท่ีเก่ียวข้องในการชว่ยเร่งสร้างบคุลากรทาง ด้านวิชาชีพนีใ้ห้เพียงพอ

กบัความต้องการทางภาคอตุสาหกรรม เพ่ือลดการแยง่ชิงบคุลากร

	 4.6  สร้างจิตสำนกึรักในองค์กร และความรู้สกึเป็นสว่นหนึง่ขององค์กร โดยให้สวสัดกิารท่ีเหมาะสม ผลตอบแทนท่ียตุธิรรม สร้างบรรยากาศการ

ทำงานร่วมกนัอยา่งมีความสขุและมัน่คง

	 4.7  บริหารให้บริษัทมีการพฒันา และเติบโตอยา่งตอ่เน่ือง เป็นท่ีวางใจในความรู้สกึของพนกังานท่ีจะฝากอนาคตไว้กบับริษัทฯ
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Risk Factors

1.  Financial risk
	 The Company does not have either long-term or short-term loans, thus has no risk concerning interest payment and loan 

repayment.

2.  Foreign exchange risk
	 The Company has engaged with foreign exchange under two circumstances:

	 2.1  Acquiring tools and equipment used to provide service, in which most of the equipment must be imported. To lessen foreign 

exchange risk, the acquisition is usually agreed in Baht term.

	 2.2  For the foreign currency service expense or revenue, the Company will make contract in Baht term or will purchase forward 

contract immediately after the Company aware of the exact amount to fixed expense and reduce risk from currency exchange volatility. 

3.  Raw material risk
	 Most of the raw materials used are imported. So there are two key risks concern raw materials.

	 A.  Volatile product prices, which could lead to fluctuating cost of service.

	 B.  Raw material shortage, which could lead to service disruption and is the key risk.  The Company tries to mitigate risks by doing 

the following: 

	 3.1  Make purchasing/selling contract with fixed price and quantity.

	 3.2  Carefully plan raw material usage to be consistent with the contracted works and forecasted demand. The Company plan 

material requirement to ensure continual and adequate supply of raw material, which enable the Company to control cost of service and 

reduce risk of  raw material shortage.

	 3.3  Establish strong relationship with raw material producers, representatives or selling agents to be aware of the raw material 

pricing trend, so the Company could anticipate changes in advance. The strategy could partially reduce pricing and material shortage 

problems. 

4.  Human resource risk
	 In service sector, human resource is the crucial factor other than technology, so human resource is a crucial risk factor for the 

NDT industry. Moreover, as demand for NDT testing escalates and demand/supply swung off equilibrium, human resource recruitment and 

retention has become the very important key success factor to thrive in the business. To reduce such risk, the Company has implemented 

following strategies:

	 4.1  Established NDT training center according to the international standard for the Company’s employees. The Company also 

sends its employees to be trained for new techniques in the outside facilities, both domestic and overseas.

	 4.2  Establish strong relation with other organization with advance technology to exchange knowledge, to learn from each other’s 

experience and to train each other’s personnel. This approach will reduce human resource shortage, enhance skills of the Company’s 

employees, and improve service quality for customers. The Company cooperates with Oceaneering  International of England and KIECO 

(Korea Inspection & Engineering Co., Ltd) of  Korea.

	 4.3  Fairly provide opportunity and career path according to employee’s skills and ability. 

	 4.4  Remunerate appropriately by considering cost of living and performance.

	 4.5  Cooperate with institutions and related organizations to train adequate workforce to keep up with industrial demand.

	 4.6  Create organization loyalty and promote the feeling of being part of the organization by providing appropriate benefits, fair 

remuneration, and happy and secure working environment.

	 4.7  Manage the Company to develop and grow on sustainable basis for the employees to rest their future with the Company.



22

5.  ความเส่ียงด้านอุตสาหกรรม
	 ด้วยลกัษณะธรุกิจของบริษัทฯ   สว่นใหญ่จะเก่ียวข้องโดยตรงกบัภาคอตุสาหกรรมด้านพลงังาน และพลงังานเป็นปัจจยัหลกัของการดำรงชีวิต

ของมวลมนษุย์ซึง่มีการเพ่ิมขยายอยา่งตอ่เน่ือง ทำให้ความต้องการพลงังานเพ่ิมขึน้โดยตลอด สง่ผลให้อตุสาหกรรมพลงังาน รวมไปถงึอตุสาหกรรมท่ี

เก่ียวข้องมีการเตบิโตขึน้อยา่งตอ่เน่ืองไปในทำนองเดียวกนั   ดงันัน้ภาวะอตุสาหกรรมด้านการตรวจสอบความปลอดภยั ก็ยงัคงมีแนวโน้มการขยายตวัตอ่

ไปได้ แตอ่ยา่งไรก็ตาม ภาวะเศรษฐกิจก็ยงัเป็นตวักำหนดทิศทางการเติบโตของภาคอตุสาหกรรมโดยรวม   ซึง่เหน็ได้จากวิกฤตเศรษฐกิจท่ีเกิดขึน้ในชว่ง

ตลอดปีท่ีผา่นมา สง่ผลให้อตัราการเตบิโตทางภาคอตุสาหกรรมลดลงอยา่งเหน็ได้ชดั   แม้แตอ่ตุสาหกรรมด้านพลงังานก็ตาม   ซึง่บริษัทฯ ได้วางแผน

การบริหารความเสี่ยงด้วยการยดึหลกัในการสร้างความพงึพอใจ และความไว้วางใจตอ่ฐานลกูค้าเดมิ และสร้างฐานลกูค้าใหมใ่ห้ได้มากท่ีสดุ เพ่ือการได้มี

สว่นแบง่การตลาดตามเป้าหมายภายใต้ภาวะวิกฤตเิศรษฐกิจท่ีเป็นอยู่

6.  ความเส่ียงเร่ืองการเมือง
	 จากวิกฤตทิางการเมืองท่ียืดเยือ้ยาวนาน และยงัไมเ่หน็ข้อยตุกิาลเวลาท่ีจะเข้าสูภ่าวะปกตไิด้ จากความไมม่ัน่คงของรัฐบาล   ทำให้นกัลงทนุ

ขาดความมัน่ใจในแผนพฒันาเศรษฐกิจของประเทศ ทำให้การลงทนุของนกัลงทนุชะลอตวัลง   และรุนแรงถงึขัน้มีการย้ายฐานการผลติไปยงัตา่งประเทศ  

ทำให้การขยายตวัทางภาคอตุสาหกรรมโดยรวมลดลง ซึง่ท่ีผา่นมาวิกฤตกิารเมืองยงัไมก่ระทบถงึผลประกอบการของบริษัทฯ ท่ีรุนแรงนกั ด้วยบริษัทฯ ยงั

สามารถรักษาฐานเดมิและขยายฐานลกูค้าใหมไ่ด้ ด้วยปริมาณงานท่ีให้ผลประกอบการท่ีนา่พอใจ ซึง่บริษัทฯ ยงัคงต้องให้การตดิตามสถานการณ์อยา่ง

ใกล้ชิดและวางแผนการดำเนินการ เพ่ือรับภาวะวิกฤตกิารเมืองท่ีอาจจะรุนแรงขึน้ในอนาคต   เป็นการชว่ยบรรเทาจากผลกระทบตอ่ธรุกิจของบริษัทฯ ลง

และสามารถผา่นไปได้ด้วยดีดงัเชน่ท่ีผา่นมา

7.  ความเส่ียงด้านกฎหมาย 
	 ธรุกิจของบริษัทฯ เก่ียวข้องกบัความปลอดภยัในชีวิต ทรัพย์สนิ และสิง่แวดล้อม ทำให้ต้องมีกฎหมายภายในประเทศเข้าควบคมุดแูล ด้วยการ

ออกข้อกำหนดและข้อบงัคบัให้เป็นแนวทางปฏิบตั ิ ทัง้ในสว่นผู้ประกอบการและบคุลากรท่ีเก่ียวข้อง เชน่ กฎกรมธรุกิจพลงังาน กระทรวงพลงังาน 

สำนกัมาตรฐานผลติภณัฑ์ กระทรวงอตุสาหกรรม (สมอ) ข้อบงัคบัการพลงังานปรมาณเูพ่ือสนัติ (ปส.)   ข้อบงัคบักรมวิทยาศาสตร์การแพทย์ รวมถงึ

องค์กรอิสระ เชน่ สภาวิศวกร มาตรฐานการรับรองบคุลากร  NDT  ของ สมอ. และอ่ืนๆ ท่ีจะออกมาชว่ยกำกบัการดแูล รวมถงึข้อกำหนดตามมาตรฐาน

สากล เชน่ ASNT   ISO  ฯลฯ   เป็นต้น   ข้อกฎหมายและข้อกำหนดตา่งๆ เหลา่นี ้ แม้จะต้องเพ่ิมต้นทนุการบริการ แตก็่เป็นสว่นเอือ้ตอ่ธรุกิจมากกวา่เป็น

ความเสี่ยง ด้วยเหตผุลท่ีผู้ประกอบการต้องทำตามกฎหมาย   ทำให้ความต้องการใช้บริการ NDT เพ่ิมขึน้

8.  ความเส่ียงในการพึ่งพงิผู้รับเหมา
	 งานท่ีเป็นโครงสร้างขนาดใหญ่ของภาครัฐ หรือองค์กรเอกชนก็ตาม มกัจะเป็นการประมลูให้ผู้ รับเหมารับไปดำเนินการ ซึง่ผู้ รับเหมาหลกัก็จะ

แยกงานเป็นสว่นยอ่ยออกไปให้ผู้ รับเหมาชว่งรับไปดำเนินตอ่ ตามประเภทของงานตอ่ไป   ซึง่การให้บริการทางเทคนิค NDT ของบริษัทฯ ในภาค

อตุสาหกรรมท่ีไมอ่ยูใ่นข้อบงัคบัของกฎหมายไทย สว่นใหญ่เกือบจะทัง้หมดอยูใ่นความรับผิดชอบของผู้ รับเหมาชว่ง เป็นความเสี่ยงท่ีเป็นการพึง่พิง

ผู้ รับเหมา ทัง้โอกาสการได้งาน เง่ือนไขของการทำงานและคา่บริการล้วนกำหนดจากผู้ รับเหมา ดงันัน้จงึมีความเสี่ยงจากการไมไ่ด้รับการชำระคา่บริการ  

หากผู้ รับเหมามีปัญหาทางด้านการเงิน ซึง่บริษัทฯ ได้ให้ความระมดัระวงั โดยการพิจารณาอยา่งรอบคอบท่ีจะเลือกรับงานจากผู้ รับเหมาท่ีมีนโยบายท่ีให้

ความสำคญัในเร่ืองมาตรฐาน และฐานะทางการเงินท่ีมัน่คง
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5.  Industry risk
	 The Company’s business is directly related to the energy industry.  Energy is crucial for living.  As energy demand has 

continued to grow, energy-related industry also grows in the similar trajectory.  Therefore, the safety inspection and testing services should 

continue to grow.  However, the economic condition remains key indicator to determine industry growth.  The previous economic crises have 

slowdown industrial growth, and energy industry is not an exception.  The Company manage risk by create customer’s satisfaction to existing 

customers and acquire new customers to increase market share regardless of the economic condition.  

6.  Political risk
	 The prolonged political crisis appear to have no end in sight due to government instability.  Investors are not confident in the 

country’s economic development plan.  The government instability slows down private investment, particularly in the industrial segment.  

Some even relocate their production base abroad, making overall industrial growth decline, which could directly affect the Company’s 

growth in the future if nothing is settled.  However, so far, the political crisis did not severely affect the Company yet, as the Company can 

maintain existing customer base and continue to acquire new customers which enable the Company to report satisfied operating results.  

The Company will continue to follow up the situation closely and plan the business execution to mitigate the impact on Company, if the 

political situation intensifies in the future, and enable the Company to prevail through the recession.  

7.  Regulatory risk 
	 The Company’s business concerns with safety of  lives, properties and environment, which are governed by the law.  The 

regulators include Department of Energy Business, Ministry of Energy, Thailand Industrial Standard Institute (TISI), Office of Atoms for Peace 

(OAP), Department of Medical Sciences (DMSC); and independent organizations include Council of Engineer (COE) and other NDT 

personnel certification standard of TISI; and international standard such as ANST, ISO, etc.  Although these regulatory bodies and 

regulations will increase operating cost of industrial operators, but they are in favor of the Company’s business than to be considered risks, 

as industrial operators are required to comply with the law, which eventually increase demand for NDT service.  

8.  Risk in reliance on contractor
	 For the large public or private projects, contractors usually bid for project and sub-contract the work to sub-contractors according 

to business specializations.

	 For the industry that NDT testing is not requirement according to Thai regulations, whether to use NDT will be responsible by the 

sub-contractor or depend on project owner. Therefore, inspector must rely on main contractor to allocate works, set up requirement and 

determine pricing.  Therefore, there is a risk the Company did not receive payment on service if the contractor face financial difficulty. The 

Company prudently and carefully accepts works only from contractors that emphasize on quality and have strong financial status.
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โครงสร้างการถอืหุ้นและการจดัการ

โครงสร้างการถอืหุ้น

	 กลุม่ผู้ ถือหุ้นสงูสดุ 10 รายแรกของบริษัท ท่ีมีช่ือปรากฏตามสมดุทะเบียนผู้ ถือหุ้นเม่ือวนัท่ี 10 กมุภาพนัธ์ 2552 ประกอบด้วย

นโยบายการจ่ายเงนิปันผล
	 บริษัทฯ มีนโยบายการจา่ยเงินปันผลในแตล่ะปีในอตัราไมน้่อยกวา่ร้อยละ 40 ของกำไรสทุธิท่ีเหลือหลงัจากหกัเงินสำรองตา่งๆ ทกุประเภทตาม

ท่ีได้กำหนดไว้ในข้อบงัคบัของบริษัทและตามกฎหมาย หากไมมี่เหตจุำเป็นอ่ืนใดและการจา่ยเงินปันผลนัน้ไมมี่ผลกระทบตอ่การดำเนินงานปกตขิองบริษัท

อยา่งมีนยัสำคญั

รายช่ือ จำนวนหุ้น คดิเป็นร้อยละ

1.  นางสาวชมเดือน  ศตวฒิุ 43,833,940 43.83

2.  กองทนุรวมเพ่ือร่วมลงทนุในวิสาหกิจขนาดกลางและขนาดยอ่ม 7,689,700 7.69

3.  นางจไุรศรี  ศตวฒิุ 5,299,300 5.30

4.  นายเกริกเกียรติ  ศตวฒิุ 4,270,000 4.27

5.  นายเจริญ  วฏัฏะสงิห์ 4,150,000 4.15

6.  ดร. อิทธิพล  ปานงาม 3,570,000 3.57

7.  นางวธันี  ปานงาม 2,842,000 2.84

8.  นายสวุฒัน์  แดงพิบลุย์สกลุ 2,050,000 2.05

9.  นางสาววจันา  สกลุแรมรุ่ง 1,974,000 1.97

10.  ดร. สวุรรณ  วลยัเสถียร 1,759,400 1.76

อ่ืนๆ 22,561,660 22.57

รวมทัง้สิน้ 100,000,000 100
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Shareholders and Management

Shareholder

	 List of top 10 major shareholders, as of the book-closing date, 10 February 2008, Comprised of:

Dividend Payout Policy
	 The Company has the policy to pay dividend to shareholders in an amount of no less than 40% of net profits net of reserves as 

determined by the Company’s regulations and relevant laws given that the company has no other important use of such fund, and such 

dividend payment does not significantly affect the normal operations of the Company.

Name Number of Shares %

1. Miss Chomduen  Satavuthi 43,833,940 43.83

2. SMEs Fund 7,689,700 7.69

3. Mrs. Juraisri  Satavuthi 5,299,300 5.30

4. Mr. Krirkkiat  Satavuthi 4,270,000 4.27

5. Mr. Charoen  Vattasingha 4,150,000 4.15

6. Dr. Ittiphol  Pan-ngum 3,570,000 3.57

7. Miss Wattanee  Pan-ngam 2,842,000 2.84

8. Mr. Suwat  Dangpibulskul 2,050,000 2.05

9. Miss Vajana  Sakulramrung 1,974,000 1.97

10. Dr. Suwan  Valaisathien 1,759,400 1.76

Other 22,561,660 22.57

Total 100,000,000 100
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โครงสร้างการจดัการ

โครงสร้างการจดัการ ( Organization Chart )

คณะกรรมการของบริษัท มีทัง้หมด 3 ชุด ดงันี้

1. คณะกรรมการบริษัท

2. คณะกรรมการตรวจสอบ

3. คณะกรรมการบริหาร

คณะกรรมการบริษัท 

Quality 
Engineer 

Business 
Promotion 

ผู้จดัการฝ่ายพฒันา
ธุรกิจ 

ผู้จดัการฝ่ายเทคนิค ผู้จดัการฝ่ายปฏิบติัการ ผู้จดัการฝ่ายบญัชีและ
การเงิน 

ผู้จดัการฝ่ายบริหาร
สํานกังาน/ฝ่ายบคุคล/

ฝ่ายจดัซื �อและคลงัสินค้า 

Site Manager        
(Tank Inspection) 

Site Manager        
(Project Engineer) 

Site Manager        
(Project Engineer) 

คณะกรรมการบริหาร 

ผู้ช่วยกรรมการผู้จดัการ 

กรรมการผู้จดัการ 

คณะกรรมการตรวจสอบ 

ผู้ตรวจสอบภายใน 

 



27

The Management Structure

Organization Chart

The Company has 3 boards as follow: 

1.  The Board of Directors

2.  The Audit Committee

3.  The Executive Board

Board of Directors 

Quality 
Engineer 

Business 
Promotion 

Business 
Development 
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Technical 
Manager 

Operational Manager Finance and 
Accounting 
Manager 

Office 
Management, 

Human Resource, 
Purchasing and 

Inventory manager 
Site Manager 

(Tank Inspection) 
Site Manager 

(Project Engineer) 

 

Site Manager 
(Project Engineer) 

 

Executive Board 

Associate Managing 
Director 

Managing Director 

Audit Committee 

Internal Audit 

 



28

คณะกรรมการบริษัท ในปี 2551 ประกอบด้วย

	 กรรมการผู้มีอำนาจลงนาม

	 นางสาวชมเดือน ศตวฒิุ ลงลายมือช่ือร่วมกบั ดร.อิทธิพล ปานงาม หรือนายสวุฒัน์ แดงพิบลูย์สกลุ หรือนายเกริกเกียรต ิ ศตวฒิุ 

หรือนาวาอากาศตรีเอนก พนัธรัุกษ์ รวมเป็นสองคนและประทบัตราสำคญับริษัท 

	 ขอบเขตอำนาจหน้าที่ของคณะกรรมการบริษัท

	 1)  ปฏิบตัหิน้าท่ีให้เป็นไปตามกฎหมาย วตัถปุระสงค์ และข้อบงัคบัของบริษัท ตลอดจนมตท่ีิประชมุผู้ ถือหุ้นด้วยความซ่ือสตัย์สจุริต และระมดั

ระวงัผลประโยชน์ของบริษัท

	 2) มีความรับผิดชอบตอ่ผู้ ถือหุ้นโดยสมำ่เสมอ ดำเนินงานโดยรักษาผลประโยชน์ของผู้ ถือหุ้น มีการเปิดเผยข้อมลูตอ่ผู้ลงทนุอยา่งถกูต้อง 

ครบถ้วน ได้มาตรฐาน

	 3)  กำหนดนโยบายและทิศทางการดำเนินงานของบริษัท 

	 4)  พิจารณาอนมุตัิผงัอำนาจอนมุตัิ

	 5)  กำกบั ควบคมุ ดแูล ให้ฝ่ายจดัการดำเนินการให้เป็นไปตามนโยบายท่ีกำหนดไว้อยา่งมีประสทิธิภาพ เพ่ือเพ่ิมมลูคา่ทางเศรษฐกิจสงูสดุให้

แก่กิจการ

	 6)  พิจารณาอนมุตัิการลงทนุในการขยายธรุกิจ ตลอดจนการเข้าร่วมทนุกบัผู้ประกอบการรายอ่ืน

	 7)  รับผิดชอบในการจดัทำรายงานทางการเงิน ให้ผู้สอบบญัชีตรวจสอบ และ/หรือสอบทานและเสนอตอ่คณะกรรมการตรวจสอบ

	 8)  แตง่ตัง้คณะกรรมการบริหาร และกำหนดขอบเขตอำนาจหน้าท่ี และความรับผิดชอบของคณะกรรมการบริหาร 

	 ทัง้นีก้ำหนดให้กรรมการหรือบคุคลอ่ืนใดซึง่มีหรืออาจมีความขดัแย้งในสว่นได้เสีย หรือความขดัแย้งทางผลประโยชน์อ่ืนใดกบับริษัท ไมมี่สทิธิ

ออกเสียงลงคะแนนในเร่ืองนัน้

	 นอกจากนัน้ในกรณีตอ่ไปนีจ้ะต้องได้รับความเหน็ชอบจากท่ีประชมุคณะกรรมการและท่ีประชมุผู้ ถือหุ้นด้วยคะแนนเสียงไมน้่อยกวา่ 3 ใน 4 ของ

จำนวนเสียงทัง้หมดของผู้ ถือหุ้นท่ีเข้าประชมุและมีสทิธิออกเสียงลงคะแนน 

	 -  การขายหรือโอนกิจการของบริษัททัง้หมดหรือบางสว่นท่ีสำคญั

	 -  การซือ้หรือรับโอนกิจการของบริษัทอ่ืน หรือบริษัทเอกชนมาเป็นของบริษัท

	 - การทำ แก้ไข หรือเลกิสญัญาท่ีเก่ียวข้องกบัการให้เชา่กิจการของบริษัททัง้หมดหรือบางสว่นท่ีสำคญั การมอบหมายให้บคุคลอ่ืนเข้าจดัการ

ธรุกิจของบริษัท หรือการรวมกิจการกบับคุคลอ่ืนโดยมีวตัถปุระสงค์จะแบง่กำไรขาดทนุกนั

	 -  การแก้ไขเพ่ิมเตมิหนงัสือบริคณห์สนธิหรือข้อบงัคบั

	 -  การเพ่ิมทนุ การลดทนุ การออกหุ้นกู้  การควบหรือเลกิบริษัท

ชื�อ – สกุล ตาํแหน่ง 
1. นายสวุฒัน์ แดงพิบลูย์สกลุ ประธานกรรมการ 
2. ดร.อิทธิพล ปานงาม  รองประธานกรรมการ 
3. นางสาวชมเดือน ศตวฒิุ    กรรมการ 
4. นายเกริกเกียรติ ศตวฒิุ  กรรมการ 
5. นาวาอากาศตรีเอนก พนัธุรักษ์  กรรมการ 
6. ดร.วิชา จิวาลยั กฤตผล กรรมการอิสระ / ประธานกรรมการตรวจสอบ 
7. นายวิรัช กฤตผล กรรมการอิสระ / กรรมการตรวจสอบ 
8. นายวิชยั วชัรวฒันากลุ กรรมการอิสระ / กรรมการตรวจสอบ 
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List of members of the Board of Directors in 2008 is given below.

	 Authorized Directors

	 Miss Chomduen Satavuthi co-signs with Dr. Ittiphol Pan-Ngum, Mr.Suwat Dangpibulskul, Mr.Krirkkiat Satavuthi, or Squadron 

Leader Anek Panturaks with the Company’s seal affixed.  

	 Authority and Responsibilities of the Board of Directors

	 1)  Operate in compliance with the laws, the Company’s objectives and regulations, and the shareholders’ resolution honestly and 

prudently for the Company’s best interest.

	 2)  Responsible for shareholders’ right on equitable basis and operate with the shareholders’ best interest at heart.  Ensure 

accurate, complete, and adequate information disclosure.

	 3)  Determine the Company’s policies and directions. 

	 4)  Approve authority plan.

	 5)  Supervise, control and ensure that the management will effectively and efficiently proceed along the determined policies to 

maximize the Company economic value. 

	 6)  Approve business expansion investment and joint venture with other operators. 

	 7)  Preparing financial statements for accounting auditor and/or review and propose them to the Audit Committee

	 8)  Appoint executive board and determine its authorities and responsibilities of the Executive Board. 

	 In all, the directors or any persons who might potentially have conflict of interest with the Company are not allowed to vote on the 

relevant agendas.

	 Moreover, the company would need Board’s approval and at least 75% of the shareholders’ votes from the participating 

shareholders to approve the following decisions.

	 -  Sell or transfer parts or all of the Company’s crucial businesses. 

	 -  Buy or acquire other company’s business or private company to be part of the Company. 

	 -  Make, amend or terminate contracts concerning leasing parts or all of the Company’s crucial businesses.  Assign a third party 

to operate the Company’s operation or join operation with other person to share profits or losses. 

	 -  Amend or add any item in the Company’s Memorandum of Association or Regulations. 

	 -  Increase or decrease capital, issue bond, and merge or close down the Company. 

Name Position 
1. Mr. Suwat Dangpibulskul Chairman of the Board 
2. Dr. Ittiphol Pan-Ngum Vice Chairman of the Board 
3. Miss Chomduen Satavuthi Director 
4. Mr. Krirkkiat Satavuthi Director 
5. Squadron Leader Anek Panturaks Director 
6. Dr. Wicha Jiwalai Independent Director / Chairman of the Audit Committee 
7. Mr. Wirash Krittapol Independent Director / Member of the Audit Committee 
8. Mr. Vichai Watcharavatanakul Independent Director / Member of the Audit Committee 
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คณะกรรมการตรวจสอบ (Audit Committee)

	 ขอบเขตอำนาจหน้าที่ของคณะกรรมการตรวจสอบ (Audit Committee)

	 1)  สอบทานให้บริษัทมีการรายงานทางการเงินอยา่งถกูต้องและเปิดเผยอยา่งเพียงพอ 

	 2)  สอบทานให้บริษัทมีระบบการควบคมุภายใน (Internal Control) และการตรวจสอบภายใน (Internal Audit) ท่ีเหมาะสมและมีประสทิธิผล 

รวมถงึพิจารณาแตง่ตัง้หนว่ยงานตรวจสอบภายใน กำหนดแนวทางการปฏิบตังิานของฝ่ายตรวจสอบภายใน และกำหนดแผนการตรวจสอบภายใน

	 3)  สอบทานให้บริษัทปฏิบตัติามกฎหมายวา่ด้วยหลกัทรัพย์และตลาดหลกัทรัพย์ ข้อกำหนดของตลาดหลกัทรัพย์ หรือกฎหมายท่ีเก่ียวข้องกบั

ธรุกิจของบริษัท

	 4)  พิจารณา คดัเลือก เสนอแตง่ตัง้และเสนอคา่ตอบแทนผู้สอบบญัชีของบริษัท รวมถงึวางแนวทางการปฏิบตังิานกบัผู้สอบบญัชีรับอนญุาต

	 5)  พิจารณาการเปิดเผยข้อมลูของบริษัทในกรณีท่ีเกิดรายการท่ีเก่ียวโยงกนัหรือรายการท่ีอาจมีความขดัแย้งทางผลประโยชน์ให้มีความถกูต้อง

และครบถ้วน

	 6)   จดัทำรายงานการกำกบัดแูลกิจการของคณะกรรมการตรวจสอบโดยเปิดเผยไว้ในรายงานประจำปีของบริษัท ซึง่รายงานดงักลา่วต้องลงนาม

โดยประธานคณะกรรมการตรวจสอบ

	 7)  พิจารณารายการอ่ืน ๆ ท่ีอาจมีผลกระทบกบัธรุกิจของบริษัท เพ่ือนำเสนอท่ีประชมุกรรมการเพ่ือพิจารณา

	 8)  ปฏิบตักิารอ่ืนใดตามท่ีคณะกรรมการของบริษัทมอบหมายด้วยความเหน็ชอบจากคณะกรรมการตรวจสอบ

คณะกรรมการบริหาร

	 ขอบเขตอำนาจหน้าที่ของคณะกรรมการบริหาร 

	 1)  มีอำนาจสัง่การ วางแผน และดำเนินกิจการของบริษัทให้เป็นไปตามนโยบายท่ีคณะกรรมการกำหนด

	 2)  กำหนดกลยทุธ์ในการดำเนินธรุกิจของบริษัท

	 3)  กำหนดแผนและแนวทางเก่ียวกบัการลงทนุและการระดมทนุตามนโยบายของบริษัท

	 4)  อนมุตักิารแตง่ตัง้ท่ีปรึกษาด้านตา่ง ๆ ท่ีจำเป็นตอ่การดำเนินงานของบริษัท

	 5)  มีอำนาจพิจารณากำหนดสวสัดกิารพนกังานให้เหมาะสมกบัสภาพการณ์ ประเพณี และสอดคล้องกบักฎหมายท่ีบงัคบัใช้อยู่

	 6)  มีอำนาจในการอนมุตักิารซือ้ ยกเลกิ ขาย ทรัพย์สนิ เงินลงทนุ คา่ใช้จา่ยตา่ง ๆ ท่ีจำเป็นตอ่การดำเนินงานของบริษัท โดยมีรายละเอียดตาม

ผงัอำนาจอนมุตัิ

	 7)  มีอำนาจในการอนมุตักิารซือ้ทรัพย์สนิ คา่ใช้จา่ยตา่งๆ อนัสืบเน่ืองจากการดำเนินงานของบริษัทตามสญัญา และ/หรือ ข้อตกลงกบัคูค้่า โดย

มีรายละเอียดตามผงัอำนาจอนมุตัิ

ชื�อ – สกุล ตาํแหน่ง 
1. ดร.วิชา     จิวาลยั ประธานคณะกรรมการตรวจสอบ 
2. นายวิรัช     กฤตผล กรรมการตรวจสอบ 
3. นายวิชยั     วชัรวฒันากลุ กรรมการตรวจสอบ 

 

ชื�อ - สกุล ตาํแหน่ง 
1. นายสวุฒัน์ แดงพิบลูย์สกลุ ประธานกรรมการบริหาร 
2. นางสาวชมเดือน ศตวฒิุ กรรมการบริหาร 
3. นายเกริกเกียรติ ศตวฒิุ กรรมการบริหาร 
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Audit Committee

	 Authority and Responsibilities of the Audit Committee 

	 1)  Ensure that the Company accurately and adequately discloses financial information.  

	 2)  Ensure that the Company has appropriate and efficient internal control and audit systems, appoint internal audits, and 

determine operating framework for internal audit and determine internal audit schedule. 

	 3)  Ensure that the company complies with the law concerning Securities and Securities Exchange, the Stock Exchange of 

Thailand’s regulations and any relevant regulations.  

	 4)  Consider, select and propose accounting auditors and their remuneration, and establish operation guideline with the certified 

public accountant. 

	 5)  Ensure accurate and complete information disclosure in case of connected transaction or any transaction that may raise 

conflict of interest issues.  

	 6)  Prepare the Audit Committee’s Report to be published in the Company’s annual report. The report must be signed by the 

Chairman of the Audit Committee. 

	 7)  Consider other issues that may affect the company’s business and propose them to the Board of Directors for consideration. 

	 8)  Act in other issues as may be delegated by the Board of Director with the consent of the Audit Committee. 

Executive Board

	 Authority and Responsibilities of the Executive Board 

	 1)  Give order, plan and ensure that the Company’s operations are consistent  with policies provided by the Board of Directors.

	 2)  Determine business strategies.

	 3)  Plan investment and capital raising process according to the Company’s policies.

	 4)  Approve appointment of consultant as necessary for business operation. 

	 5)  Determine employee’s benefits as appropriate to situations, cultures and relevant regulations. 

	 6)  Approve procurement, cancellation, or selling of assets, investments and other expenses necessary for business operation, 

details are mentioned in the authority plan.

	 7)  Approve asset procurement, expenses due to the Company’s operation, and/or contracts with the business partners, details 

are mentioned in the authority plan. 

Name Position 
1. Dr. Wicha Jiwalai Chairman of the Audit Committee 
2. Mr. Wirash Krittapol Member of the Audit Committee 
3. Mr. Vichai Watcharavatanakul Member of the Audit Committee 

 

Name Position 
1. Mr. Suwat Dangpibulskul President 
2. Miss Chomduen Satavuthi Executive Director 
3. Mr. Krirkkiat Satavuthi Executive Director 
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	 ทัง้นีก้ารอนมุตัริายการของคณะกรรมการบริหาร จะไมร่วมถงึการอนมุตัริายการท่ีคณะกรรมการบริหารหรือบคุคลท่ีอาจมีความขดัแย้ง มีสว่น

ได้เสียหรืออาจมีความขดัแย้งทางผลประโยชน์ในลกัษณะอ่ืนใดกบับริษัทหรือบริษัทยอ่ย (ถ้ามีในอนาคต) ซึง่การอนมุตัใินลกัษณะดงักลา่วจะต้องเสนอตอ่

ท่ีประชมุคณะกรรมการ และ/หรือท่ีประชมุผู้ ถือหุ้น (แล้วแตก่รณี) เพ่ือพิจารณาอนมุตัริายการดงักลา่ว ตามท่ีข้อบงัคบัของบริษัทหรือกฎหมายท่ีเก่ียวข้อง

กำหนด

ผู้บริหารของบริษัท

กรรมการผู้จดัการ
	 ขอบเขตอำนาจหน้าที่ของกรรมการผู้จดัการ 

	 ให้กรรมการผู้จดัการมีอำนาจดำเนินการตามท่ีคณะกรรมการบริษัทได้มอบหมายให้ ซึง่อยูภ่ายใต้กฎระเบียบและข้อบงัคบัของบริษัท ราย

ละเอียดอำนาจหน้าท่ีของกรรมการผู้จดัการสามารถสรุปได้ดงันี ้

	 1)  เป็นผู้บริหารจดัการและควบคมุดแูลการดำเนินธรุกิจตามปกตขิองบริษัท

	 2)  ดำเนินการตามท่ีคณะกรรมการบริษัท ได้มอบหมาย

	 3)  เป็นผู้กำหนดและกำกบัดแูลการดำเนินการโดยรวมในทางปฏิบตั ิเพ่ือให้เป็นไปตามนโยบายท่ีคณะกรรมการบริษัทกำหนด

	 4)  มีอำนาจในการอนมุตักิารซือ้ ยกเลกิ ขาย ทรัพย์สนิ เงินลงทนุ คา่ใช้จา่ยตา่ง ๆ ท่ีจำเป็นตอ่การดำเนินงานของบริษัท โดยมีรายละเอียดตาม

ผงัอำนาจอนมุตัิ

	 5)  มีอำนาจในการอนมุตัิการซือ้ทรัพย์สนิ คา่ใช้จา่ยตา่ง ๆ  อนัสืบเน่ืองจากการดำเนินงานของบริษัทตามสญัญา และ/หรือ ข้อตกลงกบัคูค้่า โดย

มีรายละเอียดตามผงัอำนาจอนมุตัิ

	 6)  เป็นผู้ พิจารณาเร่ือง กลยทุธ์ทางธรุกิจ การระดมทนุของบริษัท เพ่ือนำเสนอตอ่คณะกรรมการบริษัทตามลำดบัของความสำคญั

	 7)  มีอำนาจจ้าง แตง่ตัง้ ปลดออก ให้ออก ไลอ่อก กำหนดอตัราคา่จ้าง ให้บำเหน็จรางวลั ขึน้เงินเดือน คา่ตอบแทน เงินโบนสั สำหรับพนกังาน

ทกุระดบั ตามนโยบายการกำหนดคา่ตอบแทน

	 8)  มีอำนาจดำเนินการเปิดและปิดบญัชีเงินฝากประเภทตา่ง ๆ กบัสถาบนัการเงินเพ่ือความสะดวกในการดำเนินงานตามปกตธิรุกิจของบริษัท 

โดยต้องคำนงึถงึประโยชน์บริษัทเป็นสำคญั

	 9)  ขออนมุตักิารแตง่ตัง้ท่ีปรึกษาด้านตา่ง ๆ ท่ีจำเป็นตอ่การดำเนินงานของบริษัท โดยผา่นคณะกรรมการบริหารของบริษัท

	 ทัง้นีก้ารมอบอำนาจดงักลา่วข้างต้น กรรมการผู้จดัการจะต้องปฏิบตัติามข้อกำหนดและระเบียบวาระตา่งๆ ท่ีได้รับอนมุตัจิากคณะกรรมการ

บริษัท และไมต้่องอนมุตัริายการใดๆ ท่ีตนเองหรือบคุคลท่ีอาจมีความขดัแย้งทางผลประโยชน์ มีสว่นได้เสีย หรืออาจมีความขดัแย้งทางผลประโยชน์ใน

ลกัษณะอ่ืนใดกบับริษัทและบริษัทยอ่ย และจะต้องเปิดเผยรายการดงักลา่วตอ่คณะกรรมการบริษัทเพ่ือให้คณะกรรมการบริษัทพิจารณา

	 การอ่ืนใดนอกเหนือจากท่ีกลา่วมาข้างต้น กรรมการผู้จดัการไมส่ามารถกระทำได้ เว้นแตจ่ะได้รับมอบหมายจากท่ีประชมุคณะกรรมการบริษัท

เป็นคราวๆ ไป

ชื�อ - สกุล ตาํแหน่ง 
1. นางสาวชมเดือน  ศตวฒิุ  กรรมการผู้จดัการ 
2. นายสหวสัส์ เตชาชาญ  ผู้จดัการฝ่ายพฒันาธุรกิจ 
3. นายอทูิน หมอ่ง อาเย ่  ผู้จดัการฝ่ายเทคนิค  
4. นายสมอุ้ย ตั �งจิตต์ถาวรกลุ ผู้จดัการฝ่ายปฏิบตัิการ 
5. นายธรรมรัฐ สร้อยสมบญุ ผู้จดัการฝ่ายปฏิบตัิการ 
6. นายนิมิตร หาญวฒิุพงศ์  ผู้จดัการฝ่ายบญัชีและการเงิน 
7. นางสาววจันา สกลุแรมรุ่ง ผู้จดัการฝ่ายบริหารสํานกังาน/ฝ่ายบคุคล/ฝ่ายจดัซื �อและคลงัสินค้า 
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	 In all, the aforementioned authorities of the Executive Board do not cover approval of any transaction that the Executive Board or 

related person may potentially have conflict of interests with the Company or subsidiaries (if any).  The transaction with such nature must be 

proposed to the Board of Directors or the Shareholders’ meeting (depending on the issue) for approval according to the Company’s regula-

tions or relevant laws.

The Management Team

Managing Director
	 Authority and Responsibilities of the Managing Director 

	 The Managing Director shall have authorities and responsibilities as assigned by the Board of Directors within the Company’s 

regulations.  Responsibilities of the Managing Director can be summarized as follow.

	 1)  Manage and control the Company’s normal business operations.  

	 2)  Operate on any issue as assigned by the Board of Directors. 

	 3)  Oversee an overall business operation to be consistent with the policies provided by the Board of Directors. 

	 4)  Approve procurement, cancellation, or selling of assets, investments and other expenses necessary for business operation, 

details are mentioned in the authority plan.

	 5)  Approve asset procurement, expenses due to the Company’s operation, and/or contracts with the business partners, details 

are mentioned in the authority plan. 

	 6)  Consider business strategies and capital raising plan to propose to the Board of Directors in order of importance. 

	 7)  Hire, appoint and terminate employees, determine remuneration rate, give award, raise salary, remuneration and bonus for 

employees at all level according to the remuneration policies. 

	 8)  Open and close bank deposit accounts with financial institutions to facilitate normal business operation.  The decision must be 

made base on the Company’s best interest. 

	 9)  Approve appointment of consultant as necessary for business operation through the Company’s Board of Directors.

	

	 In all, the Managing Director must comply with the Company’s regulations and the Board’s resolution.  The Managing Director 

must not approve any transaction that she or related person may potentially have conflict of interests with the Company or subsidiaries.  

The transaction with such nature must be disclosed to the Board of Directors for consideration.

	 The Managing Director cannot approve any actions other than what are mentioned above, unless assigned by the Board of 

Directors. 

Name Position 
1. Miss Chomduen   Satavuthi Managing Director 
2. Mr. Sahawat   Techachan  Business Development Manager 
3. Mr. U Tin Maung Aye  Technical Manager 
4. Mr. Somouy   Tangchitthavorngul Operational Manager 
5. Mr. Thammarath   Sroysomboon Operational Manager 
6. Mr. Nimitr   Hanvutipong  Finance and Accounting Manager 
7. Miss Vajana   Sakulramrung Office Management, Human Resource, Purchasing and Inventory Manager 
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การสรรหากรรมการและผู้บริหาร
	 บริษัทไมมี่คณะกรรมการสรรหาโดยเฉพาะ ทัง้นีบ้คุคลท่ีจะได้รับการแตง่ตัง้ให้ดำรงตำแหนง่กรรมการ และผู้บริหารของบริษัท จะต้องมี

คณุสมบตัิครบตามมาตรา 68 แหง่พระราชบญัญตับิริษัทมหาชนจำกดั พ.ศ.2535 และข้อบงัคบัของบริษัท และไมมี่ลกัษณะต้องห้ามตามประกาศคณะ

กรรมการกำกบัหลกัทรัพย์และตลาดหลกัทรัพย์ ท่ี กจ.12/2543 เร่ือง การขออนญุาตและการอนญุาตให้เสนอขายหุ้นท่ีออกใหมฉ่บบัลงวนัท่ี 22 มีนาคม 

2543 โดยการคดัเลือกจะดำเนินการ ดงันี ้

	 องค์ประกอบและการแต่งตัง้คณะกรรมการบริษัท

	 องค์ประกอบและการสรรหา แตง่ตัง้ ถอดถอน หรือพ้นจากตำแหนง่กรรมการของบริษัทนัน้ ได้กำหนดไว้ในข้อบงัคบัของบริษัทซึง่สามารถสรุป

สาระสำคญัได้ดงันี ้

	 1.  คณะกรรมการบริษัท ประกอบด้วยกรรมการจำนวนไมน้่อยกวา่ 5  คน แตไ่มเ่กิน 15  คน เลือกตัง้โดยท่ีประชมุผู้ ถือหุ้น โดยมีกรรมการท่ีเป็น

กรรมการตรวจสอบไมน้่อยกวา่ 3  คน ทัง้นี ้กรรมการไมน้่อยกวา่กึง่หนึง่ของจำนวนกรรมการทัง้หมดต้องมีถ่ินท่ีอยูใ่นประเทศไทย 

	 2.  ให้ท่ีประชมุผู้ ถือหุ้นเลือกตัง้กรรมการ ตามหลกัเกณฑ์และวิธีการดงัตอ่ไปนี ้

	      (1)  ผู้ ถือหุ้นรายหนึง่มีคะแนนเสียงเทา่กบั 1 หุ้นตอ่1  เสียง 

	      (2)  ผู้ ถือหุ้นแตล่ะรายจะใช้คะแนนเสียงท่ีมีอยูท่ัง้หมดตามข้อ (1) เลือกตัง้บคุคลคนเดียวหรือหลายคนเป็นกรรมการก็ได้ กรณีเลือกบคุคล

หลายคนเป็นกรรมการจะแบง่คะแนนเสียงให้แก่ผู้ใดมากน้อยเพียงใดไมไ่ด้

	      (3)  บคุคลท่ีได้รับคะแนนเสียงสงูสดุตามลำดบัลงมาเป็นผู้ ได้รับการเลือกตัง้ เป็นกรรมการเทา่จำนวนกรรมการท่ีจะพงึมีหรือจะพงึเลือกตัง้

ในครัง้นัน้ ในกรณีท่ีบคุคลซึง่ได้รับการเลือกตัง้ในลำดบัถดัลงมามีคะแนนเสียงเทา่กนัเกินจำนวนกรรมการท่ีจะพงึมีหรือจะพงึเลือกตัง้ในครัง้นัน้ให้ประธาน

ท่ีประชมุเป็นผู้ออกเสียงชีข้าด

	 3. ในการประชมุผู้ ถือหุ้นสามญัประจำปีทกุครัง้ ให้กรรมการออกจากตำแหนง่จำนวนหนึง่ในสาม (1/3)  ของจำนวนกรรมการในขณะนัน้ 

ถ้าจำนวนกรรมการจะแบง่ออกให้ตรงเป็นสามสว่นไมไ่ด้ ก็ให้ออกโดยจำนวนใกล้ท่ีสดุกบัสว่นหนึง่ในสาม กรรมการท่ีจะต้องออกจากตำแหนง่ในปีแรกและ

ปีท่ีสองภายหลงัจดทะเบียนบริษัทนัน้ ให้จบัสลากกนั สว่นปีหลงั ๆ ตอ่ไปให้กรรมการคนท่ีอยูใ่นตำแหนง่นานท่ีสดุนัน้เป็นผู้ออกจากตำแหนง่  กรรมการ

ซึง่พ้นจากตำแหนง่ อาจได้รับเลือกให้กลบัเข้ามารับตำแหนง่อีกได้

	 4.  กรรมการคนใดจะลาออกจากตำแหนง่ให้ย่ืนใบลาออกตอ่บริษัท โดยการลาออกนัน้จะมีผลนบัแตว่นัท่ีใบลาออกไปถงึบริษัท

	 5. ในการลงมตใิห้กรรมการคนใดออกจากตำแหนง่ก่อนถงึคราวออกตามวาระให้ถือคะแนนเสียงไมน้่อยกวา่สามในสี่ของจำนวนผู้ ถือหุ้นท่ีมา

ประชมุและมีสทิธิออกเสียง และมีหุ้นนบัรวมกนัได้ไมน้่อยกวา่กึง่หนึง่ของจำนวนหุ้นท่ีถือโดยผู้ ถือหุ้นท่ีมาประชมุและมีสทิธิออกเสียงลงคะแนน

	 องค์ประกอบและการแต่งตัง้คณะกรรมการตรวจสอบ

	 คณะกรรมการตรวจสอบของบริษัท จะต้องเป็นกรรมการบริษัทซึง่ได้รับการแตง่ตัง้จากคณะกรรมการบริษัท และมีคณุสมบตัติามท่ีกฎหมาย

หลกัทรัพย์และตลาดหลกัทรัพย์ รวมถงึประกาศ ข้อบงัคบั และ/หรือระเบียบของตลาดหลกัทรัพย์กำหนด โดยมีจำนวนไมน้่อยกวา่ 3  คน ทัง้นี ้กรรมการ

ตรวจสอบอยา่งน้อย 1  คน ต้องเป็นผู้ มีความรู้ด้านการบญัชีและการเงิน

	

	 องค์ประกอบและการแต่งตัง้คณะกรรมการบริหาร

	 คณะกรรมการบริษัทเป็นผู้ เสนอการแตง่ตัง้คณะกรรมการบริหาร โดยเลือกตัง้จากกรรมการ และ/หรือผู้บริหารจำนวนหนึง่ตามท่ีเหน็สมควร และ

ให้คณะกรรมการบริษัทแตง่ตัง้กรรมการบริหารคนหนึง่เป็นประธานกรรมการบริหาร 

ค่าตอบแทนกรรมการและผู้บริหาร
	 1.  ค่าตอบแทนที่เป็นตวัเงนิ

	      ก.  คา่ตอบแทนคณะกรรมการ

	      ในการประชมุสามญัผู้ ถือหุ้นครัง้ท่ี 2/2551 เม่ือวนัท่ี 28 เมษายน 2551  ในท่ีประชมุได้อนมุตักิารกำหนดคา่ตอบแทนกรรมการและกรรมการ

ตรวจสอบ เป็นจำนวนรวมทัง้สิน้ 2,000,000 บาท อยา่งไรก็ตาม บริษัทฯ ได้จา่ยคา่ตอบแทนให้แก่คณะกรรมการบริษัทฯ จำนวนทัง้สิน้ 1,633,000 บาท 

ตามรายละเอียด ดงันี ้
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Selection of Board Members and Executives
           	 The company did not set up a special committee for this purpose.  In all, the person who will be appointed to be the Company’s 

directors and executives must have characteristics according to the Section 68 of the Public Company Act B.E. 2535 and the Company’s 

regulations.  Moreover, the directors and executives must not have prohibited characteristics according to the Office of Securities Exchange 

Commission’s announcement No. Kor.Jor. 12/2543 concerning Request and Permission for New Share Issuance dated 22 March 2000, the 

selection process and criteria are as followed. 

	 Board Member Selection Process and Relevant Issues 

	 Board member selection, appointment and termination process and relevant issues are determined in the Company’s regulations, 

which can be concluded as follow. 

	 1.  The Board of Directors shall comprise of no less than 5 members and no more than 15 members.  The board members are 

appointed by the shareholders’ meeting.  The Board must consist of at least 3 directors, and at least half of the board members must reside 

in Thailand. 

	 2.  The shareholders’ meeting shall select the board members using criteria and procedures as follow. 

	      (1)  A shareholder shall have one vote for each share held.

	      (2)  A shareholder shall have votes according to the item (1) to vote for a candidate or multiple candidates, but, for the latter 

case, the vote may not be distribute for any particular candidates in any particular order. 

	      (3)  Candidates who receive highest numbers of vote, in order, will be appointed as the directors according to the amount 

of vacant positions that must be appointed in such particular time.  In case the selected candidates have equal votes exceed numbers of 

vacant positions in such particular time, the Chairman of the meeting shall make final decision. 

	 3.  During every Annual General Shareholders’ Meeting, a-third of Board members at that time must retire by rotation.  If the 

amount of directors cannot is indivisible by 3, the closest number to a-third shall be used.  The retired directors during the first  and second 

years would be selected by taking draws.  For the following years, the directors who were in the position the longest shall be retired.  The 

retired directors may be re-appointed back to the positions. 

	 4.  Any director who wishes to resign from the post must submit the resignation letter.  Such letter shall be effective on the date it 

reaches the Company. 

	 5.  To vote any director out of the position prior to the rotation period, the motion require 75% of total participating votes in the 

shareholders’ meeting with shares no less than half of total shares held by participating shareholders.  

	 Audit Committee Selection Process and Relevant Issues 

	 The Company’s Audit Committee must be the Company’s directors appointed by the Board of Directors and has characteristics as 

determined by the Securities and Securities Exchange regulations and any relevant announcement, regulations, and/or order of the Stock 

Exchange of Thailand.  The Audit Committee shall consist of no less than 3 members with at least a member proficient in finance and 

accounting.  

	 Executive Board Selection Process and Relevant Issues 

	 The Board of Directors shall appoint the Executive Board from the Board members and/or management team as appropriate.  The 

Board of Directors shall appoint a board member to preside over the Executive Board as the President of the Executive Board.  

Remuneration of Directors and Management 
	 1.  Remuneration in Cash 

	      a.  Directors’ Remuneration

	       During the Extraordinary Shareholders’ Meeting No. 2/2551 on 28 April 2008, the shareholders’ meeting approved the 

directors and audit committee remuneration package of Baht 2,000,000 in total for normal meeting and remuneration allowance.  However, 

the company had already paid Baht 1,633,000 in total.  Details of the allowances paid for each board member are as follow.
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	      ข.  คา่ตอบแทนผู้บริหาร  

	      ผู้บริหารระดบัผู้จดัการฝ่าย และตำแหนง่ท่ีสงูกวา่รวม 7 คน ได้รับผลประโยชน์ตอบแทน   คือ เงินเดือนและโบนสัจากบริษัท ในรอบปี 2551 

เป็นเงินทัง้สิน้  7,737,927.-  บาท

	 2.  ค่าตอบแทนอ่ืน

	 บริษัทได้จดัตัง้กองทนุสำรองเลีย้งชีพในนามบริษัท สำหรับพนกังานของบริษัทโดยแตง่ตัง้ให้ บริษัท หลกัทรัพย์จดัการกองทนุ กสกิรไทย จำกดั 

เป็นผู้จดัการกองทนุ โดยเร่ิมตัง้แตว่นัท่ี 1 มกราคม 2548 เป็นต้นมา บริษัทจะจา่ยเงินสมทบเข้ากองทนุในอตัราร้อยละ 5 – 10 ของเงินเดือนพนกังาน  ทัง้นี ้

เป็นไปตามเง่ือนไขอายกุารทำงาน โดยพนกังานจา่ยเงินสะสมในอตัราไมต่ำ่กวา่ร้อยละ  5  ของเงินเดือน  แตไ่มเ่กินอตัราท่ีบริษัทจา่ยสมทบ

	

	 เงินสมทบกองทนุสำรองเลีย้งชีพสำหรับผู้บริหาร ประจำปี 2551

 ประเภทค่าตอบแทน จาํนวนเงนิ 
1. นายสวุฒัน์                   แดงพิบลูย์สกลุ เบี �ยประชมุ + คา่บําเหน็จ 220,000.- 
2.  ดร.อิทธิพล                   ปานงาม เบี �ยประชมุ + คา่บําเหน็จ 148,000.- 
3. นางสาวชมเดือน           ศตวฒิุ   เบี �ยประชมุ + คา่บําเหน็จ 188,000.- 
4. นายเกริกเกียรติ            ศตวฒิุ เบี �ยประชมุ + คา่บําเหน็จ 188,000.- 
5. นาวาอากาศตรีเอนก     พนัธุรักษ์ เบี �ยประชมุ + คา่บําเหน็จ 178,000.- 
6. ดร.วิชา                         จิวาลยั  เบี �ยประชมุ + คา่บําเหน็จ 255,000.- 
7. นายวิรัช                        กฤตผล เบี �ยประชมุ + คา่บําเหน็จ 238,000.- 
8. นายวิชยั                       วชัรวฒันากลุ เบี �ยประชมุ + คา่บําเหน็จ 218,000.- 
คณะกรรมการบริษัท รวม 8 ท่าน เบี �ยประชุม + ค่าบาํเหน็จ 1,633,000.- 
 

 จาํนวนรวม (คน) จํานวนเงิน 
ผู้บริหาร 7 582,149.- 
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	      b.  Executives’ Remuneration

	       A total of 7 executives from division managers or higher received total remuneration, salary and bonus, of  Baht  7,737,927.-  

from the Company during 2008.  

	 2.  Other Remunerations

	 The Company has established providence fund in the Company’s name for the Company’s employees by appointing Kasikorn 

Fund Management Company Limited as the fund manager, starting from 1 January 2005.  The Company would contribute to the fund at the 

amount 5-10% of employees’ salary, depending on working duration.  The employees shall contributed no less than 5% of salary, but will not 

exceed amount contributed by the Company. 

	 The provident fund contribution for the executives during 2008 was as follow.

 Remuneration Amount 

1. Mr. Suwat Dangpibulskul Meeting Allowance + Bonus 220,000.- 
 2. Dr. Ittiphol Pan-Ngum Meeting Allowance + Bonus 148,000.- 
3. Miss Chomduen Satavuthi Meeting Allowance + Bonus 188,000.- 
4. Mr. Krirkkiat Satavuthi Meeting Allowance + Bonus 188,000.- 
5. Squadron Leader Anek Panturaks Meeting Allowance + Bonus 178,000.- 
6. Dr. Wicha Jiwalai Meeting Allowance + Bonus 255,000.- 
7. Mr. Wirash Krittapol Meeting Allowance + Bonus 238,000.- 
8. Mr. Vichai Watcharavatanakul Meeting Allowance + Bonus 218,000.- 

Total of 8 directors Meeting Allowance + Bonus 1,633,000.- 

 

 Total (persons) Amount 
Executives 7 582,149 
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รายละเอียดเก่ียวกับกรรมการผู้บริหาร

ลาํดับ ชื�อ-สกุล / ตาํแหน่ง อายุ 
(ปี) คุณวุฒิทางการศึกษา สัดส่วน

การถือหุ้น 
ประสบการณ์ทาํงานในระยะ  5  ปี  ย้อนหลัง 

ช่วงเวลา ตาํแหน่ง ชื�อหน่วยงาน/บริษัท 
1 นายสวุฒัน์  แดงพิบลูย์สกลุ 

ประธานกรรมการ 
ประธานกรรมการบริหาร 

66 ปริญญาตรี 
-วิทยาศาสตร์การแพทย์  
มหาวิทยาลยัมหิดล 
- นิติศาสตร์ 
มหาวิทยาลยัรามคําแหง 
ประกาศนียบตัร 
Director Accreditation Program  
รุ่นที� 61/2007 สมาคมสง่เสริม
สถาบนักรรมการบริษัทไทย 

2.05 2547 - ปัจจบุนั ประธานกรรมการ 
ประธาน – 
กรรมการบริหาร 

บริษัท ไทย เอ็น ดี ที จํากดั 
(มหาชน) 

2 รศ. ดร. อิทธิพล  ปานงาม 
รองประธานกรรมการ 

64 ปริญญาเอกและโท 
วิศวกรรมศาสตร์  
สาขาเครื�องกล  
Liverpool University, U.K. 
ประกาศนียบตัร 
Director Accreditation Program 
รุ่นที� 61/2007 สมาคมสง่เสริม
สถาบนักรรมการบริษัทไทย 

6.41 2545 - ปัจจบุนั รองประธาน
กรรมการ 

บริษัท ไทย เอ็น ดี ที จํากดั 
(มหาชน) 

3 น.ส. ชมเดือน  ศตวฒิุ 
กรรมการ 
กรรมการบริหาร 
กรรมการผู้จดัการ 

62 ปริญญาโท 
นิวเคลียร์เทคโนโลยี จฬุาลงกรณ์
มหาวิทยาลยั 
ปริญญาตรี 
วิทยาศาสตร์ สาขาเคมี 
มหาวิทยาลยัเชียงใหม ่
ประกาศนียบตัร 
Director Accreditation Program 
รุ่นที� 61/2007 สมาคมสง่เสริม
สถาบนักรรมการบริษัทไทย 
 

43.83 2525 - ปัจจบุนั 
 
 
 

2545 - 2547 
 
 
 

2548 - 2552 
 
 
 

2549 - 2552 

กรรมการผู้จดัการ 
กรรมการบริหาร 
กรรมการผู้จดัการ 
 
กรรมการ 
 
 
 
นายกสมาคม 
 
 
 
กรรมการสมาคม 

บริษัท ไทย เอ็น ดี ที จํากดั 
(มหาชน) 
 
 
สมาคมการตรวจสอบโดย
ไมท่ําลายแหง่ประเทศไทย 
(สมท.) 
 
สมาคมการตรวจสอบโดย
ไมท่ําลายแหง่ประเทศไทย 
(สมท.) 
 
สมาคมนิวเคลียร์แหง่
ประเทศไทย 

4 นายเกริกเกียรติ  ศตวฒิุ 
กรรมการ 
กรรมการบริหาร 

61 ปริญญาโท   
วิศวกรรมศาสตร์  สาขาโยธา 
Bringhamyoung University, U.S.A.   
ปริญญาตรี   
วิศวกรรมศาสตร์  สาขาโยธา 
มหาวิทยาลยัเกษตรศาสตร์  
ประกาศนียบตัร 
Director Accreditation Program 
รุ่นที� 61/2007 สมาคมสง่เสริม
สถาบนักรรมการบริษัทไทย 

4.27 2545 - ปัจจบุนั กรรมการ 
กรรมการบริหาร                                              

บริษัท ไทย เอ็น ดี ที จํากดั 
(มหาชน) 
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Details of Directors and Executive 

No. Name - Surname / 
position 

Age 
(yrs) Education 

Share 
holding 

(%) 

Work Experience 

Duration Position Department / Company 
1 Mr. Suwat Dangpibulskul 

Chairman of the Board 
Executive Director 

66 Bachelor degree 
- Medical Science, 
Mahidol University 
- Law,  
Ramkamheang University 
 
Certificates 
Director Accreditation 
Program No.61/2007, Thai 
Institute of Directors 

2.05 1990 - Present 
 

Chairman of the Board 
Executive Director 
 

Thai NDT Public 
Company Limited 

2 Asst. Prof. Dr. Ittiphol 
Pan-Ngum 
Vice Chairman of the 
Board 

64 Master degree and Ph.D. 
Mechanical Engineering, 
Liverpool University, U.K.  
 

Certificates 
Director Accreditation 
Program No.61/2007, Thai 
Institute of Directors 

6.41 2002 - Present Vice Chairman of the 
Board 

Thai NDT Public 
Company Limited 

3 Miss Chomduen 
Satavuthi  
Director 
Executive Director 
Managing Director 

62 Master degree 
Nuclear Technology, 
Chulalongkorn University 
 

Bachelor degree 
Chemistry Science, 
Chiang Mai University  
 

Certificates 
Director Accreditation 
Program No.61/2007, Thai 
Institute of Directors 

43.83 1982 - Present 
 
 
 
 
 
 
 

2002 - 2004 
 
 

2005 - 2009 
 
 

2006 - 2009 

Director 
Executive Director 
Managing Director  
 
 
 
 

 
Director 
 
 
Chairman 
 
 

Director 

Thai NDT Public 
Company Limited 
 
 
 
 
 

 
Thai Society for Non-
Destructive Testing 
  
Thai Society for Non-
Destructive Testing 
 

Nuclear Society of 
Thailand 

4 Mr. Krirkkiat Satavuthi  
Director 
Executive Director 

61 Master degree 
Civil Engineering, 
Bringhamyoung University 
U.S.A. 
 

Bachelor degree 
Civil Engineering, 
Kasetsart University  
 

Certificates 
Director Accreditation 
Program No.61/2007, Thai 
Institute of Directors 

4.27 2002 - Present Director 
Executive Director 

Thai NDT Public 
Company Limited 
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รายละเอียดเก่ียวกับกรรมการผู้บริหาร (ต่อ)

ลาํดับ ชื�อ-สกุล / ตาํแหน่ง อายุ 
(ปี) คุณวุฒิทางการศึกษา สัดส่วน

การถือหุ้น 
ประสบการณ์ทาํงานในระยะ  5  ปี  ย้อนหลัง 

ช่วงเวลา ตาํแหน่ง ชื�อหน่วยงาน/บริษัท 
5 น.ต. เอนก  พนัธุรักษ์ 

กรรมการ 
73 ปริญญาตรี 

วิศวกรรมศาสตร์ สาขาเครื�องกล 
(เกียรตินิยม) 
จฬุาลงกรณ์มหาวิทยาลยั 
ประกาศนียบตัร 
Director Accreditation Program 
รุ่นที� 61/2007 สมาคมสง่เสริม
สถาบนักรรมการบริษัทไทย 

- 2545 - ปัจจบุนั กรรมการ บริษัท ไทย เอ็น ดี ที จํากดั 
(มหาชน) 

6 ดร.  วิชา จิวาลยั 
กรรมการ 
ประธานกรรมการ-
ตรวจสอบ 

64 ปริญญาโท 
วิศวกรรมศาสตร์ ด้านแผนที�จาก
ภาพถ่าย, สถาบนั ITC, ประเทศ
เนเธอร์แลนด์  
ปริญญาเอก 
Geodetic Science  มหาวิทยาลยั
แหง่รัฐโอไฮโอ, ประเทศ
สหรัฐอเมริกา 
ประกาศนียบตัร 
Director Certification Program รุ่น
ที� 14/2002  
Director Accreditation Program 
รุ่นที� 8/2004 
Finance for Non-Finance 
Director รุ่นที� 10/2004 
Audit Committee Program 
รุ่นที� 11/2006 
The Role Of Chairman 2000 รุ่นที� 
13/2006 
Chartered  รุ่น1/2007 
สมาคมสง่เสริมสถาบนักรรมการ
บริษัทไทย 

- 2550 -  ปัจจบุนั กรรมการ
ตรวจสอบ 
 
ประธานกรรมการ 
ตรวจสอบ 
 
ประธานกรรมการ 
ตรวจสอบ 
 
ประธานกรรมการ 
 
กรรมการ 
 
กรรมการ 
 
นายกสมาคม 
 
 
นายกกิตติมศกัดิ� 
 
กรรมการวิชาการ-
วิศวกรรมโยธา 

บมจ. ไทยออพติคอลกรุ๊ป 
 
 
บริษัท ไทย เอ็น ดี ที จํากดั 
(มหาชน) 
 
บมจ. เอสที พี แอนด์ ไอ 
 
 
บจก.สลิลธารา 
 
บจก.เวิล์ดรีสอร์ท  
 
บจก.บ้านปลูม 
 
สมาคมการสํารวจและการ
แผนที� 
 
สมาคมอาคารชดุไทย 
 
สภาวิศวกร 
วิศวกรรมสถานแหง่
ประเทศไทย 
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Details of Directors and Executive (Continued)

No. Name - Surname / 
position 

Age 
(yrs) Education 

Share 
holding 

(%) 

Work Experience 

Duration Position Department / Company 

5 Squadron Leader Anek 
Panturaks 

73 Bachelor degree 
Mechanical Engineering 
(honor row), Chulalongkorn 
University  
 
Certificates 
Director Accreditation Program 
No.61/2007, Thai Institute of 
Directors 
 

- 2002 – Present Director Thai NDT Public 
Company Limited 

6 Dr. Wicha  Jiwalai 
Director 
Chairman of the Audit 
Committee 

64 Master degree 
Cartography Engineering, ITC 
Institute, the Netherland.   
 
Ph.D. degree 
Geodetic Science , Ohio State 
University, U.S.A.  
 
Certificates 
Director Certification Program 
No.14/2002;  
Director Accreditation Program 
No.8/2004, Thai Director 
Institute; 
Finance for Non-Finance 
Director No. 10/2004; 
Audit Committee Program No. 
11/2006 
Thai Institute of Directors 

- 2007 – Present 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Audit Committee 
 
 
Chairman of the 
Audit Committee 
 
Chairman of the 
Audit Committee 
 
Chairman 
 
 
Director 
 
 
Director 
 
 
Chairman 
 
 
 
Honorary 
Director 
 
Academic 
Director, Civil 
Engineering 

Thai  Optical Group  
Public Company  Limited  
 
Thai NDT Public 
Company Limited 
 
STP&I Public Company 
Limited 
 
Saliltara Company 
Limited 
 
World Resort Company 
Limited 
 
Baan Pu Lom Company 
Limited 
 
Association of 
Exploration and 
Cartography 
 
Association of Thai 
Condominium  
 
Council of Engineer.   
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รายละเอียดเก่ียวกับกรรมการผู้บริหาร (ต่อ)

ลาํดับ ชื�อ-สกุล / ตาํแหน่ง อายุ 
(ปี) คุณวุฒิทางการศึกษา สัดส่วน

การถือหุ้น 
ประสบการณ์ทาํงานในระยะ  5  ปี  ย้อนหลัง 

ช่วงเวลา ตาํแหน่ง ชื�อหน่วยงาน/บริษัท 
7 นายวิรัช  กฤตผล 

กรรมการ 
กรรมการตรวจสอบ 

65 ปริญญาตรี 
วิศวกรรมศาสตร์  
สาขาเครื�องกล  
จฬุาลงกรณ์มหาวิทยาลยั 
ประกาศนียบตัร 
Program for Management 
Development  
มหาวิทยาลยัฮาร์วาร์ด  
สหรัฐอเมริกา 
ประกาศนียบตัร 
Director Certification Program รุ่น
ที� 24/2002 สมาคมสง่เสริม 
สถาบนักรรมการบริษัทไทย 

- 2544 - ปัจจบุนั 
 
2547 - 2548 
 

 
2550 - ปัจจบุนั 

 

กรรมการบริหาร 
 
ที�ปรึกษากรรมการ
ผู้จดัการใหญ่ 
 
กรรมการ
ตรวจสอบ 

บรรษัทบริหารสินทรัพย์ไทย 
 
บริษัท ปนูซิเมนต์ไทย 
จํากดั (มหาชน) 
 
บริษัท ไทย เอ็น ดี ที จํากดั 
(มหาชน) 
 

8 นายวิชยั  วชัรวฒันากลุ 
กรรมการ 
กรรมการตรวจสอบ 

55 ปริญญาโท 
รัฐประศาสนศาสตร์  NIDA 
ปริญญาตรี 
- บญัชี   
เกียรตินิยมอนัดบัหนึ�ง 
มหาวิทยาลยัหอการค้า 
-นิติศาสตร์  
ม. ธรรมศาสตร์ 
ประกาศนียบตัรชั �นสงู 
สาขาการสอบบญัช ี
จฬุาลงกรณ์มหาวิทยาลยั 
ประกาศนียบตัร 
Director Accreditation Program 
รุ่นที� 61/2007 สมาคมสง่เสริม
สถาบนักรรมการบริษัทไทย 

- 2538 - ปัจจบุนั 
 
 
 

 
 
 

2550 - ปัจจบุนั 

ผู้สอบบญัชีรับ
อนญุาต 
ที�ปรึกษาทางด้าน
การบญัชีและภาษี
อากร  
 
กรรมการ 
กรรมการ
ตรวจสอบ 

อิสระ 
 
 
 
 
 

 
บริษัท ไทย เอ็น ดี ที จํากดั 
(มหาชน) 
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Details of Directors and Executive (Continued)

No. Name - Surname / 
position 

Age 
(yrs) Education 

Share 
holding 

(%) 

Work Experience 

Duration Position Department / Company 

7 Mr. Wirash Krittapol 
Director 
Member of the Audit 
Committee 

65 Bachelor degree 
- Mechanical Engineering, 
Chulalongkorn University  
 
Certificates 
- Program for Management 
Development, Harvard 
University, U.S.A.;  
- Director Certificate Program 
No.24/2002, Thai Institute of 
Directors 

- 2001 - Present 
 
 
2004 - 2005 
 
 
 
2007 - Present 
 

Director 
 
 
Consultant to the 
Managing  
Director 
 
Director, 
Member of the  
Audit Committee 
 

Thai Asset Management 
Corporation 
 
Siam Cement Public 
Company  Limited 
 
 
Thai NDT Public 
Company  Limited 
 

8 Mr. Vichai 
Watcharavatanakul 
Director 
Member of the Audit 
Committee 

55 Master degree 
Political Science, NIDA 
 
Bachelor degree 
- Accounting, 1st honor, Thai 
Chamber of Commerce 
University 
- Law, Thammasat University 
 
Advance Certificate 
- Accounting Audit, 
Chulalongkorn University 
 
Certificate 
- Director Accreditation 
Program No. 61/2007, Thai 
Institute of Directors 

- 1995 - Present 
 
 
 
 
 
2007 - Present 

Certified 
Accounting 
Auditor, 
accounting and 
tax consultant 
 
Director,  
Member of the 
Audit Committee 

Freelance 
 
 
 
 
 
Thai NDT Public 
Company Limited 
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รายละเอียดเก่ียวกับกรรมการผู้บริหาร (ต่อ)

ลาํดับ ชื�อ-สกุล / ตาํแหน่ง อายุ 
(ปี) คุณวุฒิทางการศึกษา สัดส่วน

การถือหุ้น 
ประสบการณ์ทาํงานในระยะ  5  ปี  ย้อนหลัง 

ช่วงเวลา ตาํแหน่ง ชื�อหน่วยงาน/บริษัท 
1 นายสหวสัส์ เตชาชาญ 48 ประกาศนียบตัร 

ด้านวิศวกรรมศาสตร์ เครื�องกล 
วิทยาลยัเทคโนโลยีนอร์ท อีสเทิร์น 

 2532 - ปัจจบุนั ผู้จดัการฝ่าย 
พฒันาธุรกิจ 

บริษัท ไทย เอ็น ดี ที จํากดั 
(มหาชน) 

2 นายทิน หมอ่ง เอ 46 ปริญญาตรี 
วิศวกรรมศาสตร์  สาขาเครื�องกล 
Yangon Institute of 
Technology, Burma. 
ประกาศนียบตัร 
- Welding Engineer, International 
Institute of Welding 
- ASNT/ACCP/PED NDT  Level III        
ASNT ,  TUV 

 2541 - ปัจจบุนั ผู้จดัการฝ่าย 
เทคนิค  
 

บริษัท ไทย เอ็น ดี ที จํากดั 
(มหาชน) 

3 นายสมอุ้ย ตั �งจิตต์ถาวรกลุ 40 ปริญญาโท 
บริหารธุรกิจ 
มหาวิทยาลยัรามคําแหง 
ปริญญาตรี 
Aviation Maintenance, 
San Jose State University USA 

 2542 - ปัจจบุนั ผู้จดัการฝ่าย
ปฎิบตัิการ 

บริษัท ไทย เอ็น ดี ที จํากดั 
(มหาชน) 

4 นายธรรมรัฐ สร้อยสมบญุ 40 ปริญญาตรี 
วิศวกรรมศาสตร์ สาขาการเชื�อม 
สถาบนัเทคโนโลยีพระจอมเกล้า
พระนครเหนือ 

 2541 - ปัจจบุนั ผู้จดัการฝ่าย
ปฎิบตัิการ 

บริษัท ไทย เอ็น ดี ที จํากดั 
(มหาชน) 

5 นางสาววจันา สกลุแรมรุ่ง 48 ปริญญาตรี 
ศิลปศาสตร์ 
มหาวิทยาลยัธรรมศาสตร์ 

1.97 2540 – 2547 
 
 
 
 
 

2548 -  ปัจจบุนั 

เลขานกุาร กจก., 
ผู้จดัการแผนก
บคุคล / ธุรการ
และจดัซื �อ 
 
ผู้จดัการฝ่าย
บริหารสํานกังาน
ดแูลงานบคุคล/
ธุรการ  จดัซื �อ และ
คลงัสินค้า  

บริษัท ไทย เอ็น ดี ที จํากดั 
(มหาชน) 
 
 
 
บริษัท ไทย เอ็น ดี ที จํากดั 
(มหาชน) 

6 นายนิมิตร  หาญวฒิุพงศ์ 47 ปริญญาตรี 
- บริหารฯ (บญัชี)  
  ม. รามคําแหง 
ประกาศนียบตัร 
- ผู้ตรวจสอบภาษีอากร 
 

 2540  -  2547 
 
 
2548 
 
 
2549  - ปัจจบุนั 

ผู้จดัการสว่นบญัช ี
 
 
ผู้จดัการฝ่ายบญัชี
และการเงิน 
 
ผู้จดัการฝ่ายบญัชี
และการเงิน 

บริษัท อตุสาหกรรมแวน่ตา
ไทย จํากดั 
 
บริษัท ซี ไอ กรุ๊ป จํากดั 
(มหาชน) 
 
บริษัท ไทย เอ็น ดี ที จํากดั 
(มหาชน) 
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Details of Directors and Executive (Continued)

No. Name - Surname / position Age 
(yrs) Education 

Share 
holding 

(%) 

Work Experience 

Duration Position Department/Company 

1 Mr. Sahawat Techachan 48 Certificates 
- Mechanical Engineering, 
Northeastern Technology 
College 

- 1989 – Present Business 
Development 
 Manager 

Thai NDT Public 
Company Limited 
 

2 Mr. U Tin Maung Aye 46 Bachelor degree 
- Mechanical Engineering, 
Yangon Institute of 
Technology, Burma 
Certificates 
- Welding Engineer, 
International Institute of 
Welding 
- ASNT/ACCP/PED 
NDT Level III ASNT, TUV 

- 1998 – Present Technical 
 Manager 

Thai NDT Public 
Company Limited 
 

3 Mr. Somouy 
Tangchitthavorngul 

40 Master degree 
- Business Administration, 
Ramkamheang University 
 

Bachelor degree 
- Aviation Maintenance, 
San Jose State University USA 

- 1999 – Present Operations  
Manager 

Thai NDT Public 
Company Limited 
 

4 Mr. Thammarath 
Sroysomboon 

40 Bachelor degree 
- Welding Engineering, King 
Mongkut's Institute of 
Technology North Bangkok 

- 1998 – Present Operations 
 Manager 

Thai NDT Public 
Company Limited 
 

5 Miss Vajana Sakulramrung 48 Bachelor degree 
- Bachelor of Liberal Arts,   
Thammasat University 

1.97 1997 – 2004 
 
 
 
 
 
 

2005 – Present 

Secretary of the 
Board, Human 
Resource, 
Administrative and 
Procurement 
Manager 
 

Office  
Management in  
Human 
Resource, 
 Administrative, 
 Purchasing and 
 Inventory 

Thai NDT Public 
Company Limited 
 
 
 
 
 

Thai NDT Public 
Company Limited 
 

6 Mr. Nimitr Hanvutipong 47 Bachelor degree 
- Business Accounting, 
Ramkamheang University 
 
Certificate 
- Tax Auditor 

- 1997 – 2004 
 
 
 

2005 
 
 

2006 - Present 

Accounting Manager 
 
 
Finance and 
Accounting Manager 
 

Finance and 
Accounting Manager 

Thai Optical Industry 
Co., Ltd. 
 

C.I. Group Public 
Company Limited 
 

Thai NDT Public 
Company Limited 
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การกำกับดแูลกจิการ

	 ท่ีผา่นมา บริษัทมีการปฏิบตัติามหลกัการของการกำกบัดแูลกิจการท่ีดี 15 ข้อ ตามแนวทางท่ีตลาดหลกัทรัพย์ฯ กำหนด ดงันี ้

1.  นโยบายเก่ียวกับการกำกับดแูล
	 คณะกรรมการของบริษัทคำนงึถงึความสำคญัของนโยบายเก่ียวกบัการกำกบัดแูลกิจการท่ีดี โดยกำหนดเป็นนโยบายเพ่ือให้การดำเนินธรุกิจ

ของบริษัทมีการกำกบัดแูลกิจการท่ีโปร่งใสสามารถตรวจสอบได้ และเพ่ิมความเช่ือมัน่ให้แก่ผู้ลงทนุ บริษัทจะเปิดเผยข้อมลูให้กบัสาธารณะ และผู้ ถือหุ้น

อยา่งสม่ําเสมอ นอกจากนีบ้ริษัทยงัให้ความสำคญัตอ่ระบบการควบคมุและตรวจสอบภายใน สว่นการบริหารความเสี่ยงบริษัทพยายามควบคมุ และ

บริหารความเสี่ยงอยา่งใกล้ชิด และยงัคำนงึถงึเร่ืองจริยธรรมในการดำเนินธรุกิจ โดยดำรงไว้ซึง่ความเป็นธรรมตอ่คูค้่า ผู้ ถือหุ้น และผู้ มีสว่นได้เสียทกุๆ 

กลุม่

2.  สิทธิของผู้ถือหุ้น
	 บริษัทจะให้ความสำคญักบัสทิธิของผู้ ถือหุ้นทกุๆ ทา่นให้เป็นอยา่งเทา่เทียม เชน่ บริษัทจะแจ้งให้ผู้ ถือหุ้นทราบถงึความคืบหน้าจากการดำเนิน

งานอยา่งสม่ําเสมอ   โดยจะแจ้งให้ผู้ ถือหุ้นทราบโดยตรงหรือผา่นทางตลาดหลกัทรัพย์ฯ และบริษัทจะถือปฏิบตัิให้จดัสง่หนงัสือนดัประชมุพร้อมทัง้ข้อมลู

ประกอบการประชมุตามวาระตา่งๆ ให้ผู้ ถือหุ้นทราบลว่งหน้าก่อนวนัประชมุ 7 วนั ซึง่เป็นไปตามข้อบงัคบัของบริษัทและกำหนดให้ในแตล่ะวาระมีความ

เหน็ของคณะกรรมการประกอบและมีการบนัทกึการประชมุถกูต้อง ครบถ้วน เพ่ือให้ผู้ ถือหุ้นสามารถตรวจสอบได้ นอกจากนี ้ บริษัทจะมีการเสนอให้

กรรมการตรวจสอบอยา่งน้อย 1 ทา่น เป็นผู้ รับมอบอำนาจในการประชมุผู้ ถือหุ้น ทัง้นี ้ตามปกติ บริษัทจะมีการจดัประชมุสามญัผู้ ถือหุ้นปีละ 1 ครัง้ โดย

หากมีวาระท่ีสำคญัท่ีจะต้องให้ท่ีประชมุผู้ ถือหุ้นพิจารณา บริษัทจะดำเนินการเรียกประชมุวิสามญัผู้ ถือหุ้นเพ่ือพิจารณาอนมุตัติอ่ไป

3.  สิทธิของผู้มีส่วนได้เสีย
	 บริษัทได้ให้ความสำคญัตอ่สทิธิของผู้ มีสว่นได้เสียทกุกลุม่ โดยมีรายละเอียด ดงันี ้

	 –  ปฏิบตักิบัพนกังานอยา่งเทา่เทียมเป็นธรรม และให้ผลตอบแทนท่ีเหมาะสม

	 –  การซือ้สนิค้าและบริการจากคูค้่าเป็นไปตามเง่ือนไขทางการค้า รวมถงึปฏิบตัติามสญัญาตอ่คูค้่า

	 –  ปฏิบตัติามเง่ือนไขการกู้ ยืมตามข้อตกลง

	 –  เอาใจใสแ่ละรับผิดชอบตอ่ลกูค้า มีความรับผิดชอบตอ่ลกูค้าทัง้ในด้านคณุภาพของผลติภณัฑ์ท่ีดีได้มาตรฐานและการให้บริการหลงัการขาย 

	     รักษาความลบัของลกูค้า 

	 –  ประพฤตติามกรอบกตกิา การแขง่ขนัท่ีดี หลีกเลี่ยงวิธีการไมส่จุริต เพ่ือทำลายคูแ่ขง่

	 –  มีความรับผิดชอบ ตอ่สภาพแวดล้อมของชมุชนและสงัคม

4.  การประชุมผู้ถือหุ้น
	 บริษัทมีนโยบายสง่เสริมให้กรรมการทกุทา่นเข้าร่วมประชมุในการประชมุผู้ ถือหุ้น และประธานในท่ีประชมุจะเปิดโอกาสให้ผู้ ถือหุ้นมีสทิธิเทา่

เทียมกนัในการตรวจสอบการดำเนินงานของบริษัท โดยจะกำหนดเวลาในการประชมุให้ผู้ ถือหุ้นให้มีโอกาสสอบถามหรือแสดงความเหน็และข้อเสนอแนะ

ตา่งๆ ได้อยา่งเตม็ท่ี รวมทัง้จะจดัให้มีข้อมลูเพียงพอในการพิจารณา โดยมีระยะเวลาพอสมควร และจดัเตรียมหนงัสือมอบฉนัทะสำหรับผู้ ถือหุ้นท่ีไม่

สามารถเข้าร่วมประชมุได้ด้วยตนเอง และจดัเตรียมสถานท่ีๆ เดนิทางสะดวก รวมถงึวนัและเวลาท่ีเหมาะสม

5.  ภาวะผู้นำและวสัิยทศัน์
	 คณะกรรมการบริษัทมีบทบาทอยา่งเป็นอิสระ เพ่ือให้เป็นไปตามมาตรฐานการกำกบัดแูลกิจการท่ีดี ในเร่ืองดงัตอ่ไปนี ้

	 –  กำหนด วิสยัทศัน์ ภารกิจ กลยทุธ์ เป้าหมาย แผนธรุกิจและงบประมาณของบริษัท

	 –  กำกบัดแูล และตดิตามผลการปฏิบตัขิองฝ่ายบริหารอยา่งสม่ําเสมอ ให้เป็นไปตามแผนงาน  เพ่ือบรรลเุป้าหมายท่ีวางไว้

	 –  ดแูลให้มีระบบควบคมุภายในท่ีเพียงพอและตดิตามอยา่งสม่ําเสมอ อนึง่ โดยสำนกังานสอบบญัชี เอม็ อาร์ แอนด์ แอสโซซเิอท  ซึง่เป็นผู้สอบ

	     บญัชีของบริษัทก็ได้ทำการประเมินและทบทวนระบบการควบคมุภายในของบริษัท ในการตรวจสอบบญัชีประจำปี และไมพ่บจดุออ่นหรือข้อ

	     บกพร่องท่ีสำคญัในระบบดงักลา่ว

	 –  ดแูลให้มีมาตรการบริหารความเสี่ยงท่ีเหมาะสม และตดิตามอยา่งสม่ําเสมอ เพ่ือให้บริษัทได้รับประโยชน์สงูสดุ

	 –  ดแูลสนบัสนนุให้กรรมการบริษัทเข้ารับการอบรมจากสมาคมสง่เสริมสถาบนักรรมการบริษัทไทย
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Corporate Governance

	 In the past, the Company has complied with 15 Good Corporate Governance Guidelines provided by the Stock Exchange of 

Thailand (SET), details are as follow.

1.  Policy on Corporate Governance
	 The Board of Directors realized the significance of good Corporate Governance and, therefore, make it the Company’s policies 

to ensure that the Company has transparent Corporate Governance that would enhance investor’s confidence. The Company will regularly 

disclose information to the public and shareholders.  Moreover, the Company also focuses on good internal audit and control systems.  For 

risk management, the Company tried to control and manage risks carefully.  The Company also considered business ethics in conducting 

any business transaction to ensure fairness to business partners, shareholders, and all stakeholders

2.  Shareholders’ Rights
	 The Company shall treat every shareholder equitably, such as the Company shall regularly update the Company’s progress either 

directly to the shareholders or via the SET (SET).  The Company shall submit meeting invitation and information on relevant meeting agendas 

to shareholders at least 7 days prior to the shareholders’ meeting, according to the Company’s regulation.  The Company shall provide 

Board of Directors’ comments on every agenda and will prepare meeting minutes for further reference.  Moreover, the Company shall assign 

at least a member of the Audit Committee to be a proxy for shareholder.  In all, the Company normally holds shareholders’ meeting once a 

year.  However, if there is significant issues that require shareholders’ resolution, the Company shall summon Extraordinary Shareholders’ 

Meeting to deal with such issues.

3.  Stakeholders’ Rights
	 The Company realizes and respects every stockholder’s right, details as follow.

	 -  Treats every employee fairly and remunerate appropriately. 

	 -  Procures products and services from business partners according to the trade condition, and honors any contract made with 

	    business partners. 

	 -  Strictly comply with loan contract. 

	 -  Responsible for customers by providing quality products, offering after-sales service and preserving customers’ secrets. 

	 -  Compete ethically and avoid using dishonest means to destroy competitors. 

	 -  Responsible for environment, community and society.
	

4.  Shareholders’ Meeting
	 The Company promotes every director to participate in the shareholders.   The Chairman of the meeting shall provide equal 

opportunity for every shareholder to check the Company’s operation.  The Chairman shall provide sufficient times for shareholders to raise 

questions, give comments, or offer any suggestion.  The Company shall provide adequate information and time for the shareholders to 

consider meeting agendas.  The Company shall provide proxy form for the shareholders who cannot participate in the meeting and shall 

arrange the meeting at easily accessible location in convenient date and time.

5.  Leadership and Vision
	 To comply with Good Corporate Governance practices, the Board of Directors shall independently act on the following issues

	 -  Determine vision, missions, strategies, goals, business plan and budget of the Company.  

	 -  Regularly supervise and follow up with the progress of the management to ensure that the objectives could be accomplished.  

	 -  Ensure adequate internal control system and provide regular follow up.  The Company’s accounting auditor, M.R. & Associate 

	    Company Limited, has evaluated and reviewed the Company’s internal audit system during the annual accounting audit.  

	    The auditor did not found any weakness and flaw in the system.  

	 -  Ensure appropriate risk management measure and regularly follow up with the progress to ensure the Company’s best 

	    interest.  

	 -  Encourage the Company’s directors to receive training provided by the Thai Director Institute.
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6.  ความขัดแย้งทางผลประโยชน์
	 เพ่ือป้องกนัความขดัแย้งทางผลประโยชน์ คณะกรรมการได้ดแูลอยา่งรอบคอบ เม่ือเกิดรายการท่ีอาจมีความขดัแย้งทางผลประโยชน์ โดย

กำหนดนโยบายและวิธีการดแูลไมใ่ห้ผู้บริหารและผู้ ท่ีเก่ียวข้องนำข้อมลูภายในของบริษัทไปใช้เพ่ือประโยชน์สว่นตนดงันี ้
	

	 (ก) รายงานความขัดแย้งทางผลประโยชน์

	 จะต้องผา่นความเหน็ชอบจากคณะกรรมการบริษัท โดยคณะกรรมการตรวจสอบจะต้องเหน็ชอบด้วยกบัรายการระหวา่งกนันัน้ ทัง้นี ้

การอนมุตักิารเข้าทำรายการระหวา่งกนัคำนงึถงึประโยชน์สงูสดุของบริษัทความยตุธิรรม ความสมเหตสุมผลของรายการและเป็นไปตามเง่ือนไขและ

ราคาตลาด นอกจากนี ้ ผู้ มีสว่นได้สว่นเสียหรืออาจมีความขดัแย้งทางผลประโยชน์ในรายการระหวา่งกนั จะไมส่ามารถมีสว่นร่วมในการอนมุตัริายการ

ระหวา่งกนัในลกัษณะดงักลา่วได้ เพ่ือความเป็นธรรม และเพ่ือผลประโยชน์สงูสดุของบริษัทและหากเป็นรายการระหวา่งกนัท่ีเข้าขา่ยตามข้อบงัคบั 

ประกาศ คำสัง่ ข้อกำหนดของตลาดหลกัทรัพย์ฯ บริษัทจะปฏิบตัิตามข้อกำหนดของตลาดหลกัทรัพย์ฯ

	 (ข) การดแูลเร่ืองการใช้ข้อมูลภายใน

               บริษัทมีนโยบายและวิธีการป้องกนัมิให้กรรมการ ผู้บริหาร ใช้ประโยชน์จากข้อมลูสำคญัอนัมีผลตอ่การลงทนุ คณะกรรมการจะมีประชมุ  และ

ลงมตโิดยผา่นการเหน็ชอบของคณะกรรมการตรวจสอบ แล้วแจ้งตลาดหลกัทรัพย์ฯ ในวนัทำการถดัไปทนัที กรรมการและผู้บริหารจงึไมมี่โอกาสใช้ข้อมลู

ภายในให้เป็นประโยชน์สว่นตน

7.  จริยธรรมธุรกจิ
	 บริษัทได้กำหนดข้อพงึปฏิบตัเิก่ียวกบัจรรยาบรรณของคณะกรรมการ ฝ่ายจดัการ และพนกังาน เพ่ือให้ผู้ เก่ียวข้องยดึถือเป็นแนวทางในการ

ปฏิบตัหิน้าท่ีตามภารกิจของบริษัทด้วยความซ่ือสตัย์ สจุริต เท่ียงธรรม และรับผิดชอบตอ่ผู้ มีสว่นได้เสีย ผู้ ถือหุ้น และทกุฝ่ายท่ีเก่ียวข้อง ซึง่ข้อพงึปฏิบตัิ

เก่ียวกบัจรรยาบรรณจะรวมถงึการกำหนดบทลงโทษทางวินยัด้วย

8.  การถ่วงดุลของกรรมการที่ไม่เป็นผู้บริหาร
	 บริษัทมีคณะกรรมการตรวจสอบซึง่เป็นกรรมการอิสระทัง้สิน้จำนวน 3 ทา่น จากจำนวนคณะกรรมการบริษัททัง้หมด 8 ทา่น ซึง่มากกวา่ 1 ใน 3 

ของกรรมการทัง้คณะ นอกจากนี ้ยงัมีกรรมการอีก 2 ทา่น ท่ีไมไ่ด้เป็นทัง้กรรมการอิสระและผู้บริหารของบริษัท

9.  การรวมหรือแยกตำแหน่ง
	 ประธานกรรมการของบริษัทไมเ่ป็นบคุคลเดียวกนักบักรรมการผู้จดัการ โครงสร้างคณะกรรมการของบริษัทประกอบไปด้วยกรรมการตรวจสอบ

ซึง่เป็นกรรมการอิสระมากกวา่ 1 ใน 3 ของกรรมการทัง้คณะ ซึง่ทำให้มีการถ่วงดลุและการสอบทานการบริหารงานได้ นอกจากนี ้ บริษัทมีการกำหนด

ขอบเขตอำนาจหน้าท่ีของคณะกรรมการและกรรมการผู้จดัการไว้อยา่งชดัเจน ทำให้ประธานกรรมการและกรรมการผู้จดัการไมมี่อำนาจเบด็เสร็จ   และมี

การถ่วงดลุในมตท่ีิสำคญั ซึง่จะต้องได้รับการอนมุตัิจากคณะกรรมการบริษัทหรือท่ีประชมุผู้ ถือหุ้น รวมทัง้อำนาจท่ีมอบให้กรรมการผู้จดัการ หรือคณะ

กรรมการบริษัทจะไมส่ามารถอนมุตัริายการใดๆ ท่ีตนเอง หรือบคุคลท่ีมีความขดัแย้งทางผลประโยชน์มีสว่นได้เสีย หรืออาจมีความขดัแย้งทางผลประโยชน์

ในลกัษณะอ่ืนใดกบับริษัทหรือบริษัทยอ่ย

10.  ค่าตอบแทนกรรมการและผู้บริหาร
	 คา่ตอบแทนกรรมการ : บริษัทได้กำหนดนโยบายคา่ตอบแทนกรรมการไว้อยา่งชดัเจนและโปร่งใส โดยคา่ตอบแทน อยูใ่นระดบัเดียวกบั

อตุสาหกรรม และสงูเพียงพอท่ีจะดงึดดูและรักษากรรมการท่ีมีคณุสมบตัท่ีิต้องการ และได้ขออนมุตัจิากท่ีประชมุผู้ ถือหุ้นแล้ว กรรมการท่ีได้รับมอบหมาย

ให้มีหน้าท่ี และความรับผิดชอบเพ่ิมมากขึน้ ได้รับคา่ตอบแทนท่ีเหมาะสมกบัหน้าท่ี และความรับผิดชอบท่ีได้รับมอบหมายเพ่ิมมากขึน้

	 คา่ตอบแทนผู้บริหาร : คา่ตอบแทนผู้บริหารเป็นไปตามหลกัการและนโยบายท่ีคณะกรรมการบริษัทกำหนด ซึง่เช่ือมโยงกบัผลการดำเนินงาน

ของบริษัท และผลการดำเนินงานของผู้บริหารแตล่ะทา่น 

11.  การประชุมคณะกรรมการ
	 บริษัทได้กำหนดให้มีการประชมุคณะกรรมการอยา่งน้อย 3 เดือนตอ่ครัง้ และมีการประชมุพิเศษเพ่ิมตามความจำเป็น โดยมีการกำหนดวาระ

ชดัเจนลว่งหน้า และมีวาระพิจารณาตดิตามผลการดำเนินงานเป็นประจำ โดยมีการจดัหนงัสือเชิญประชมุพร้อมระเบียบวาระประชมุและเอกสารก่อนการ

ประชมุเป็นระยะเวลาลว่งหน้า 7 วนั ก่อนวนัประชมุ เพ่ือให้คณะกรรมการได้มีเวลาศกึษาข้อมลูอยา่งเพียงพอก่อนเข้าร่วมประชมุ

	 สำหรับการประชมุแตล่ะครัง้ มีการจดบนัทกึการประชมุเป็นลายลกัษณ์อกัษร จดัเก็บรายงานการประชมุท่ีผา่นการรับรองจากคณะกรรมการ

พร้อมให้คณะกรรมการและผู้ ท่ีเก่ียวข้องตรวจสอบได้

	 ในการประชมุแตล่ะครัง้ ต้องมีกรรมการมาประชมุไมน้่อยกวา่คร่ึงของจำนวนกรรมการทัง้หมด จงึจะเป็นองค์ประชมุและการวินิจฉยัชีข้าดในท่ี

ประชมุให้ถือเสียงข้างมาก
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6.  Conflict of Interest
	 To prevent conflict of interest issue, the Board of Directors will carefully treat any transaction that may cause conflict of interest.  

The Company determines policy and procedures to prevent management or relevant use insider’s information for personal benefits.
	

	 (a)  Reporting Conflict of Interest

	 Any connected transaction that may cause conflict of interest must be approved by the Board of Directors.  The Audit Committee 

must give consent to the transaction.  In all, to approve the connected transaction, the Company’s best interest, fairness, rationale behind 

transaction and consistency with market practice must be taken into consideration.   Moreover, the person who has potentially has conflict 

of interest cannot participate in the approval process of such transaction for fairness and the Company’s best interest.  If the connected 

transaction is related with the order, announcement or regulation of the SET, the Company shall also comply to those regulations as well.

	 (b)  Supervision of Insider’s Information Usage

         	 The Company has a policy to prevent any director or management to benefit from the significant insider’s information that will 

significantly affect investment.  The Board of Directors shall convene the meeting, vote on the issue with the consent from the Audit 

Committee, and report to the SET on the following working day.  Therefore, the directors and management do not have an opportunity to use 

the such insider’s information for personal benefit.

7.  Business Ethics
	 The Company has determined the ethical practice guideline for directors, managements, and employees, so they can conduct 

business loyally, honestly, justly and responsibly for stakeholders, shareholders and every related party.  The ethic guideline shall include 

punishment as well.

8.  Balance of Power of Non-Executive Directors
	 From 8 members of the Board of Directors, 3 directors are members of the Audit Committee, who are independent directors, which 

exceed 33% of total number of Board members.  Moreover, there are 2 directors who are neither independent directors nor executives. 

9.  Aggregation or Segregation of Positions
	 The Chairman of the Board is not the same person as the Managing Director.  A-third of the Company’s Board of Directors 

are members of the Audit Committee, who are independent directors, creating balance of power to check the executive.  Moreover, the 

Company has clearly determined scope of responsibilities of the board of Directors and Managing Director, which does not give any of 

the two parties the absolute power and would create balance of power in the significant resolution that require the Board or shareholders’ 

resolution.  Moreover, the Board member or Managing Directors are not allowed to vote or approve on any connected transaction that he or 

she might have a conflict of interest with the Company or subsidiaries.

10.  Directors and Management Remuneration
	 Director’s remuneration: The Company has clearly and transparently determined director’s remuneration policy to be within the 

same range with the industrial average and sufficient enough to attract and retain well-qualified directors.  The remuneration package must 

be approved by the shareholders’ meeting.  The directors with more responsibilities should be entitled to appropriate remuneration in line 

with the additional responsibilities. 

	 Executive’s remuneration: The executive’s remuneration is determined by the Board of Directors, which depend on the Company’s 

operation results and performance of each director. 

11.  Board Meeting
	 The Board of Directors shall convene board meeting at least once every three months and may meet more often as necessary.  

The meeting schedule will be clearly determined in advance with regular update on business progress.  The Company will send out board 

meeting invitation to the directors at least 7 days prior to the meeting to enable the participating board members to have enough time to 

study before participating in the meeting. 

	 For each meeting, the meeting minutes will be made.  The secretary of the Board shall keep meeting minutes certified by the Board 

for further reference. 

	 During each meeting, more than half of total board members must participate to form the quorum.  The majority vote will decide 

the Board resolution.



50

	 ในปี 2551 บริษัทจดัประชมุคณะกรรมการบริษัท โดยกรรมการท่ีมาร่วมประชมุมีดงันี ้

12.  คณะอนุกรรมการ
	 คณะกรรมการบริษัทได้มีการแตง่ตัง้คณะกรรมการตรวจสอบจำนวน 3 ทา่น เม่ือวนัท่ี 15 มีนาคม 2550 ซึง่มีวาระการดำรงตำแหนง่คราวละ 3 ปี 

เพ่ือชว่ยในการกำกบัดแูลกิจการของบริษัทโดยอำนาจและหน้าท่ีของคณะกรรมการตรวจสอบเป็นไปตามรายละเอียดในแบบแสดงรายการข้อมลู  โครงสร้าง

การจดัการ และคณะกรรมการตรวจสอบจะมีการประชมุคณะกรรมการตรวจสอบเป็นประจำอยา่งน้อยไตรมาสละ 1 ครัง้ และจะจดัให้มีการประชมุเป็น

พิเศษในกรณีท่ีมีวาระเร่งดว่น

	 ทัง้นี ้ ปัจจบุนับริษัทยงัไมมี่คณะอนกุรรมการกำหนดคา่ตอบแทน แตมี่กระบวนการพิจารณาคา่ตอบแทนเบือ้งต้นท่ีเหมาะสม โดยใช้ข้อมลูคา่

ตอบแทนของบริษัทในอตุสาหกรรมเดียวกนัและมีขนาดใกล้เคียงกนั รวมทัง้ผลประกอบการของบริษัทประกอบการพิจารณากำหนด ก่อนนำเสนอความ

เหน็ตอ่ท่ีประชมุผู้ ถือหุ้นเพ่ือพิจารณาตดัสนิใจขัน้สดุท้าย

13.  ระบบการควบคุมภายใน
	 บริษัทได้ให้ความสำคญัตอ่ระบบควบคมุภายในทัง้ในระดบับริหาร และระดบัปฏิบตังิานเพ่ือให้มีประสทิธิภาพ จงึได้กำหนดภาระหน้าท่ี อำนาจ

การดำเนินการของผู้ปฏิบตังิาน ผู้บริหาร ไว้เป็นลายลกัษณ์อกัษรอยา่งชดัเจน มีการควบคมุดแูลการใช้ทรัพย์สนิของบริษัทให้เกิดประโยชน์ และมีการแบง่

แยกหน้าท่ีผู้ปฏิบตังิาน ผู้ตดิตาม ควบคมุและประเมินผลออกจากกนั เพ่ือให้เกิดการถ่วงดลุและตรวจสอบระหวา่งกนัอยา่งเหมาะสม นอกจากนี ้ยงัมีการ

ควบคมุภายในท่ีเก่ียวกบัระบบการเงิน โดยบริษัทได้จดัให้มีระบบรายงานทางการเงินเสนอผู้บริหารสายงานท่ีรับผิดชอบ นอกจากนัน้ สำนกังานสอบบญัชี 

เอม็ อาร์ แอนด์ แอสโซซเิอท ซึง่เป็นผู้สอบบญัชีของบริษัทก็ได้ทำการประเมินและทบทวนระบบการควบคมุภายในของบริษัทในการตรวจสอบบญัชีราย

ไตรมาสและประจำปี  โดยไมพ่บจดุออ่นหรือข้อบกพร่องท่ีสำคญัในระบบดงักลา่ว

	 นอกจากนัน้บริษัท ได้แตง่ตัง้นายชมุพร ฉลาดกิจศริิกลุ เพ่ือทำหน้าท่ีตรวจสอบระบบควบคมุภายในให้กบับริษัท โดยจะทำการตรวจสอบเป็น

รายไตรมาสให้กบับริษัทเป็นระยะเวลา 1 ปี โดยการทำงานจะเป็นไปอยา่งอิสระ และการนำสง่รายงานผลการตรวจสอบจะสง่โดยตรงตอ่คณะกรรมการ

ตรวจสอบ โดยบริษัทยงัมีคณะกรรมการตรวจสอบเข้ามาสอบทานระบบการควบคมุภายใน และระบบการปฏิบตัิงานของบริษัท โดยมีการประสานงานกบั

ผู้สอบบญัชี และผู้บริหาร เก่ียวกบัการสอบทานรายงานทางการเงินให้มีการเปิดเผยข้อมลูอยา่งเพียงพอและเช่ือถือได้ พร้อมทัง้จดัทำรายงานการปฏิบตัิ

งานของคณะกรรมการตรวจสอบเสนอตอ่คณะกรรมการบริษัท และรายงานในรายงานประจำปีของบริษัท โดยรายงานดงักลา่วลงนามโดยประธานคณะ

กรรมการตรวจสอบ 

รายชื�อกรรมการ คณะกรรมการบริษัท คณะกรรมการตรวจสอบ 
1.  นายสวุฒัน์                    แดงพิบลูย์สกลุ 4/4    ครั �ง - 
2.  ดร. อิทธิพล                   ปานงาม 0/4    ครั �ง - 
3. นางสาวชมเดือน             ศตวฒิุ 4/4   ครั �ง - 
4. นายเกริกเกียรติ       ศตวฒิุ 4/4   ครั �ง - 
5. นาวาอากาศตรีเอนก       พนัธุรักษ์ 3/4   ครั �ง - 
6. ดร.วิชา                           จิวาลยั 4/4   ครั �ง 4/4   ครั �ง 
7. นายวิรัช                         กฤตผล 4/4    ครั �ง 4/4  ครั �ง 
8. นายวิชยั                         วชัรวฒันากลุ 3/4   ครั �ง 3/4  ครั �ง  
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	 During 2008, each director’s attendance in the relevant meetings are as follows,

12.  Sub-Committee
	 The Board of Directors appointed 3 Audit Committee members on 15 March 2007 with tenure of 3 years to help supervise the 

Company’s business.   The authorities and responsibilities of the Audit Committee are as described in Shareholders and Management 

Section.  The Audit Committee shall meet at least once every quarter and shall convene extraordinary meetings if urgent agenda arise.  

	 The Company currently does not have Remuneration Sub-committee.  However, the Company has appropriate remuneration 

policy by benchmarking with the similar industry with similar scale together with the company’s performance.  The Company then proposes 

the remuneration package to the shareholders’ meeting for final approval.

13.  Internal Control  and Audit
	 The Company gives importance to internal control and audit system in both management and operational level to ensure operation 

efficiency.  So the Company clearly determines responsibilities and authorities of the operators and managements, ensures maximize usage 

of the Company’s assets, and separates operators, follow-up persons and evaluators from each other to ensure appropriate level of check 

and balance.  Moreover, in financial control, the Company provides system that report financial data to the management in the responsible 

division.  Moreover, M.R. & Associates Company Limited, the Company’s accounting auditor, also evaluates and reviews the internal control 

process and quarterly and annual financial statements of the Company.  The auditor found no significant  weakness or flaw in the system. 

	 Moreover, the Company has appointed Mr. Chomporn Chalardkijsirikul to review the Company’s internal control process.  The 

review process will be done on quarterly basis for 1 year.  He will conduct the review independently and report the result directly to the 

Audit Committee.  The Company also has inspection committee to audit the Company’s internal audit and operations with cooperation with 

accounting auditor and management to ensure the Company has adequate and reliable information disclosure.  The Audit Committee must 

make an audit report and propose it to the Board of Director to be published in the Company’s annual report.  The Chairman of the Audit 

Committee shall sign the Report of the Audit Committee.

Name Board Meeting Audit Committee Meeting 
1.  Mr. Suwat Dangpibulskul 4/4    ครั �ง - 
2.  Dr. Ittiphol Pan-Ngum 0/4    ครั �ง - 
3. Miss Chomduen Satavuthi 4/4   ครั �ง - 
4. Mr. Krirkkiat Satavuthi 4/4   ครั �ง - 
5. Squadron Leader Anek Panturaks 3/4   ครั �ง - 
6. Dr. Wicha Jiwalai 4/4   ครั �ง 4/4   ครั �ง 
7. Mr. Wirash Krittapol 4/4    ครั �ง 4/4  ครั �ง 
8. Mr. Vichai Watcharavatanakul 3/4   ครั �ง 3/4  ครั �ง  
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14.  รายงานของคณะกรรมการ
	 คณะกรรมการบริษัทเป็นผู้ รับผิดชอบตอ่การดำเนินธรุกิจท่ีสำคญั และการกำกบัดแูลกิจการ งบการเงินของบริษัท และสารสนเทศทางการเงินท่ี

ปรากฏตอ่สาธารณะชน ในแบบแสดงรายการข้อมลูประจำปี และรายงานประจำปี โดยการจดัทำงบการเงินดงักลา่วจะเป็นไปตามมาตรฐานการบญัชีท่ี

รับรองทัว่ไปในประเทศไทย โดยเลือกนโยบายบญัชีท่ีเหมาะสมและถือปฏิบตัิอยา่งสม่ําเสมอ และใช้ดลุยพินิจอยา่งระมดัระวงั และประมาณการท่ีดีท่ีสดุ

ในการจดัทำ รวมทัง้มีการเปิดเผยข้อมลูสำคญัอยา่งเพียงพอในหมายเหตปุระกอบงบการเงิน

	 คณะกรรมการบริษัทได้จดัให้มีการดำรงรักษาไว้ซึง่ระบบควบคมุภายในท่ีมีประสทิธิผล เพ่ือให้มัน่ใจได้อยา่งมีเหตผุลวา่การบนัทกึข้อมลูทาง

บญัชีมีความถกูต้อง ครบถ้วน และเพียงพอท่ีจะดำรงรักษาไว้ซึง่ทรัพย์สนิและเพ่ือให้ทราบจดุออ่น เพ่ือป้องกนัไมใ่ห้เกิดการทจุริตหรือการดำเนินการท่ีผิด

ปกตอิยา่งมีสาระสำคญั

	 ในการนี ้ คณะกรรมการบริษัทได้แตง่ตัง้คณะกรรมการตรวจสอบ ซึง่ประกอบด้วยกรรมการท่ีไมเ่ป็นผู้บริหารและเป็นอิสระอยา่งเพียงพอ เป็นผู้

ดแูลรับผิดชอบเก่ียวกบัคณุภาพของรายงานทางการเงินและระบบควบคมุภายใน

	

15.  ความสัมพนัธ์กับผู้ลงทนุ
	 คณะกรรมการบริษัทตระหนกัดีวา่การเปิดเผยข้อมลูของบริษัททัง้ท่ีเก่ียวกบัการเงินและท่ีไมใ่ชก่ารเงิน ล้วนมีผลตอ่กระบวนการตดัสนิใจของ

ผู้ลงทนุและผู้ ท่ีมีสว่นได้เสียของบริษัทจงึมีนโยบายเปิดเผยข้อมลูท่ีครบถ้วน ตรงตอ่ความเป็นจริง เช่ือถือได้ สม่ําเสมอ และทนัเวลา ให้แก่สาธารณชน ทัง้

รายงานผา่นผู้ ถือหุ้นโดยตรงและเผยแพร่ทางสื่อของตลาดหลกัทรัพย์
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14.  Directors’ Reports
	 The Board of Directors shall be responsible for managing important business transactions, corporate affair, financial statements 

and public information disclosure, in the form of disclosure form and annual report.  The financial statements must be made in accordance 

with the generally accepted accounting principle of Thailand.   The accountant will apply an appropriate accounting standard and 

consistently practice them to ensure consistency.  The company will use prudent judgment and estimates to prepare financial statements.  

The Company shall ensure adequate information disclosure in the notes to financial statements.  

	 The Board of Directors shall maintain efficient internal control process to ensure accurate, complete and adequate bookkeeping.  

The internal control is implemented to preserve assets and to identify any flaw to prevent any significant fraud or misconduct.  	

	 For this purpose, the Board of Directors shall appoint Audit Committee, which comprised of independent directors who are not 

executives, to ensure the quality of financial reports and internal control system.

15.  Relations with Investors
	 The Board of Directors is well-aware that the information disclosure, both financial and non-financial, might affect decision making 

of the investors and stakeholders.   Therefore, the Company has a policy to disclose complete, accurate, reliable, regular and timely 

information to the public, both directly to the shareholders and via the SET’s media.
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รายการระหว่างกัน

	 รายการระหวา่งกนัของบริษัทและบริษัทท่ีเก่ียวข้องกบับคุคลท่ีอาจมีความขดัแย้งทางผลประโยชน์ท่ีเกิดขึน้ใน ปี 2550 และ ปี 2551 มีดงันี ้

                                                     
ชื�อ/ลักษณะการประกอบธุรกิจ 

 
ความสัมพันธ์ ลักษณะและมูลค่าของรายการ ความจาํเป็นและความสมเหตุสมผล 

1. บริษัท มญัจา จํากดั 
จําหน่ายเครื�องมือแพทย์ บริการ
ซอ่มเครื�องมือแพทย์ โดยในชว่ง
แรกบริษัทถกูก่อตั �งขึ �นเพื�อเป็น
ตวัแทนจําหน่ายสินค้าด้าน NDT 
ซึ�งขณะนั �นสินค้าบางประเภทยงั
ไมมี่จําหน่ายในประเทศไทย และ
เพื�อให้ได้รับสิทธิซื �อสินค้าได้ใน
ราคาถกูจากผู้ผลิต แตใ่นปัจจบุนั
ไมมี่ปัญหาดงักลา่วแล้ว และ
เนื�องจากตวัแทนจําหน่ายสินค้า
ประเภท  NDT มีเพิ�มขึ �นเป็น
จํานวนมาก ทางบริษัทจงึเปลี�ยน
ประเภทการดําเนินธุรกิจโดยหนั
ไปจําหน่ายเครื�องมือทางด้าน
การแพทย์และบริการซอ่ม
เครื�องมือแพทย์แทน  

กรรมการของบริษัท เป็น
กรรมการและเป็นผู้ ถือหุ้นใน
บริษัท มญัจา จํากดั จํานวน 
3 ทา่น คือ นางสาวชมเดือน 
ศตวฒิุ และนายสวุฒัน์ แดง
พิบลูย์สกลุ เป็นกรรมการผู้ มี
อํานาจลงนามในบริษัท 
มญัจา จํากดั และถือหุ้นใน
อตัราสว่นร้อยละ 49.98 และ
ร้อยละ 49.97 ของทนุชําระ
แล้ว ตามลําดบั และนางสาว
วจันา สกลุแรมรุ่ง ซึ�งเป็นผู้ ถือ
หุ้นในบริษัท มีชื�อเป็นผู้ ถือหุ้น
ในบริษัทดงักลา่วจํานวน 1 
หุ้น 

ในปี 2550 และ2551  ไม่มี
รายการดังกล่าวเกิดขึ �น 

ในกรณีจําเป็นต้องซื �อสินค้าประเภทเครื�องมือ
และอปุกรณ์ ที�ใช้ในการดําเนินธุรกิจ จากบริษัท
ดงักลา่วก็เป็นไปตามลกัษณะการดําเนินการค้า
ปกติและเป็นเงื�อนไขเหมือนกบัลกูค้ารายอื�น ซึ�ง
เป็นการซื �อในราคาตลาด เทา่กบัลกูค้าทั�วไป
และเป็นการทํารายการที�สมเหตสุมผล และมี
ราคายตุิธรรม โดยจะต้องได้รับการพิจารณาจาก
คณะกรรมการตรวจสอบก่อน 

2.  การเชา่พื �นที�จากนางกองเมือง  
     แดงพิบลูย์สกลุ 

นางกองเมือง แดงพิบลูย์สกลุ 
เป็นญาติกบันายสวุฒัน์ แดง
พิบลูย์สกลุ ซึ�งเป็นกรรมการ
ของบริษัท 

บริษัทเชา่อาคารพาณิชย์ 2 คหูา 3 
ชั �น ตามโฉนดเลขที� 40803 และ 
40804 มีพื �นที� 21.2 และ 17 ตาราง
วา ตามลําดบั ตั �งอยูท่ี� 267/157 – 8 
ถนนสขุมุวิท ตําบลมาบตาพดุ อําเภอ
เมือง จงัหวดัระยอง เพื�อใช้เป็นสว่น
สํานกังานสาขาของบริษัท โดยมี
อตัราคา่เชา่เดือนละ 20,000 บาท 
สําหรับงวดปี 2550 มียอดคา่เชา่
จํานวน 0.24 ล้านบาท ตอ่ปี และใน 
ปี 2551 จาํนวน 0.24 ล้านบาท  

รายการนี �เป็นการเชา่พื �นที�สํานกังานเพื�อความ
สะดวกในการติดตอ่ธุรกิจ และอตัราคา่เชา่ตํ�า
กวา่เมื�อเปรียบเทียบกบัอตัราคา่เชา่สํานกังาน
ทั�วไปในบริเวณใกล้เคียง 
ซึ�งคณะกรรมการตรวจสอบได้พิจารณาการทํา
รายการดงักลา่วข้างต้นแล้ว เห็นวา่ การทํา
รายการนี �เป็นการทํารายการที�สมเหตสุมผล 
และมีราคายตุิธรรม 

3.  การเชา่ที�ดินเปลา่จากนางนิรมล  
     ศตวฒิุ 

นางนิรมล ศตวฒิุ เป็นญาติ
กบันางสาวชมเดือน ศตวฒิุ 
ซึ�งเป็นกรรมการของบริษัท 

บริษัทเชา่ที�ดินเปลา่ โฉนดเลขที� 
146358, 146359 และ 74549 มี
พื �นที� 63, 63.2 และ 63 ตารางวา 
ตามลําดบั ตั �งอยูท่ี� แขวงหวัหมาก 
เขตบางกะปิ กรุงเทพมหานคร เพื�อ
สร้างเป็นสว่นฝึกอบรมพนกังาน
บริษัท โดยมีอตัราคา่เชา่เดือนละ 
7,500 บาท สําหรับงวดปี 2550 มี
ยอดคา่เชา่จํานวน 0.09 ล้านบาท ตอ่
ปี และ ปี 2551 จาํนวน 0.09 ล้าน
บาท 

รายการนี �เป็นการเชา่ที�ดินเปลา่ เพื�อความ
สะดวกในการใช้เป็นสถานที�ฝึกอบรมบคุลากร 
โดยอตัราคา่เชา่ดงักลา่ว เป็นอตัราคา่เชา่ที�
สร้างความได้เปรียบให้กบับริษัท เนื�องจากมี
ราคาคา่เชา่ตํ�ากวา่พื �นที�บริเวณใกล้เคียง 
ซึ�งคณะกรรมการตรวจสอบได้พิจารณาการทํา
รายการดงักลา่วข้างต้นแล้ว เห็นวา่ การทํา
รายการนี �เป็นการทํารายการที�สมเหตสุมผล 
และมีราคายตุิธรรม เมื�อเปรียบเทียบกบัการเชา่
ที�ดินเปลา่ในบริเวณใกล้เคียงกนั 
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Connected Transactions

	 Connected transactions between the Company and companies that related to the persons that may risk conflict of interest that 

occurred during 2007 and 2008 are as follow.  

Name/Nature of Business Relationship Nature and value of transactions Necessity and rational of transaction 

1. Munja Company Limited 
Seller of medical equipment and 
repair service.  The company was 
initially established to be selling 
agent for NDT products.  Some of 
the products are not available in 
Thailand then, and the company 
could earn discount from supplier.  
Those problems are no longer an 
issue for the company as there are 
many NDT product distributors.  So 
the company changes its product to 
medical equipment and repair 
service instead.   

The Company shares 3 
directors with Munja 
Company Limited.  Miss 
Chomduen Satavuthi 
and Mr. Suwat 
Dangpibulskul are 
authorized directors of 
Munja Co., Ltd. and hold 
49.98% and 49.97%, 
respectively, of the paid-
up capital.  Miss Vajana 
Sakulramrung, who is 
the Company’s 
shareholder, has a share 
in Munja Co., Ltd.  

The transaction did not occur in 
2007 and 2008 
 

If necessary, the  transaction will be done 
to acquire tools  and equipment used in 
normal business operation from this 
company.  The transactions will be done in 
normal business practice similar to other 
clients, and  will be done at a fair and 
market price. 
The transaction will be rational under the 
Audit Committee’s evaluation 
 
 

2. Property rental from Mrs. Kongmuang 
Dangpibulskul  

Mrs. Kongmuang 
Dangpibulskul is related 
to Mr. Suwat 
Dangpibulskul, who is 
the Company’s director.   

The Company rent 2 3-storey 
shop-houses on land deed 
no.40803 and 40804 with area 
21.2 and 17 square wah, 
respectively.  The property is 
located on 267/157-8 Sukhumvit 
Road, Maptaput Sub-District, 
Muang District, Rayong Province 
to be used as branch office.  The 
rental rate was at Baht 20,000 a 
month.  The company paid Baht 
0.24 million during each of 2007 
and 2008.   
 

This transaction is to rent office space to 
facilitate business transaction.  The rental 
rate is lower than other office space in the 
same location.   
The Audit Committee evaluated the 
transaction and believed that the 
transaction is rational and done at a fair 
price.   
 

3. Land lease from Mrs. Niramol Satavuthi  Mrs. Niramol Satavuthi is 
related to Miss 
Chomduen Satavuthi, 
who is the Company’s 
director.   

The Company leased land with 
deeds no. 146358, 146359 and 
74549 with areas 63, 63.2 and 
63 square wah, respectively.  
Those lands are on Huamark 
Sub-District, Bangkapi District, 
Bangkok to construct employee 
training center.  The Company 
paid Baht 7,500 a month.  The 
company paid Baht 0.09 million 
during each of 2007 and 2008.   

This transaction is to lease land to 
construct employee training center.  The 
leasing rate is lower than the nearby land.   
The Audit Committee evaluated the 
transaction and believed that the 
transaction is rational and done at a fair 
price when compare to the land leasing 
price nearby.     
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	 รายการระหวา่งกนัของบริษัทและบริษัทท่ีเก่ียวข้องกบับคุคลท่ีอาจมีความขดัแย้งทางผลประโยชน์ท่ีเกิดขึน้ใน ปี 2550 และ ปี 2551 มีดงันี ้(ตอ่)

	 ความจำเป็นและความสมเหตุสมผลของรายการระหว่างกันที่ยังคงมีอยู่ในปัจจุบนั

	 การเชา่พืน้ท่ีเพ่ือใช้เป็นอาคารสำนกังานท่ีจงัหวดัระยอง และการเชา่ท่ีดนิเปลา่เพ่ือสร้างเป็นสว่นฝึกอบรมบคุลากรจากญาตขิองกรรมการบริษัท

นัน้ เป็นการเชา่เพ่ืออำนวยความสะดวกในการตดิตอ่ธรุกิจ และประโยชน์ในการดำเนินงานของบริษัท ซึง่รายการระหวา่งกนัดงักลา่ว บริษัทได้ให้คณะ

กรรมการตรวจสอบเป็นผู้ พิจารณารายการท่ีเกิดขึน้ ซึง่คณะกรรมการตรวจสอบพิจารณาแล้วเหน็วา่ รายการดงักลา่วเป็นรายการท่ีมีความจำเป็นและ

สมเหตสุมผลและอตัราคา่เชา่เป็นอตัราคา่เชา่ทัว่ไปไมแ่ตกตา่งจากบริเวณใกล้เคียง

	 มาตรการหรือขัน้ตอนการอนุมัตกิารทำรายการระหว่างกัน

	 บริษัทได้มีการกำหนดมาตรการและขัน้ตอนการอนมุตักิารทำรายการระหวา่งกนั โดยจะกำหนดให้ในการเข้าทำรายการกบับคุคลท่ีอาจมีความ

ขดัแย้งทางผลประโยชน์ จะต้องผา่นการพิจารณาจากคณะกรรมการตรวจสอบ และจะต้องได้รับอนมุตัจิากคณะกรรมการบริษัท ซึง่จะต้องมีกรรมการตรวจ

สอบเข้าร่วมประชมุด้วย โดยในการออกเสียงในท่ีประชมุนัน้ ๆ กรรมการซึง่มีสว่นได้เสียจะไมมี่สทิธิออกเสียงลงคะแนน

	 นโยบายหรือแนวโน้มการทำรายการระหว่างกัน

	 ในอนาคตหากบริษัทมีความจำเป็นต้องทำรายการระหวา่งกนักบับคุคลท่ีอาจมีความขดัแย้งทางผลประโยชน์กบับริษัท บริษัทมีนโยบายท่ีจะ

กำหนดเง่ือนไขตา่ง ๆ ให้เป็นไปตามลกัษณะการดำเนินการค้าปกตแิละเป็นราคาตลาดซึง่สามารถเปรียบเทียบได้กบัราคาท่ีเกิดขึน้กบับคุคลภายนอก ทัง้นี ้

บริษัทจะได้ให้คณะกรรมการตรวจสอบหรือผู้สอบบญัชีของบริษัทหรือผู้ เช่ียวชาญอิสระ พิจารณาตรวจสอบและให้ความเหน็ถงึความสมเหตสุมผลของการ

ทำรายการและความเหมาะสมของราคาด้วย

                                                     
ชื�อ/ลักษณะการประกอบธุรกิจ 

 
ความสัมพันธ์ ลักษณะและมูลค่าของรายการ ความจาํเป็นและความสมเหตุสมผล 

4.  กรรมการบริษทัค ํ�าประกนัเงินกูย้มื 
     ให้แก่บริษทั 

นางสาวชมเดือน ศตวฒิุ เป็น
กรรมการและกรรมการ
ผูจ้ดัการ และนายสุวฒัน์ แดง
พิบูลยส์กุล เป็นประธาน
กรรมการและประธาน
กรรมการบริหาร 

เป็นการร่วมกนัคํ�าประกนัส่วนบุคคล
เตม็วงเงินให้กบัวงเงินกูย้มืระยะยาว 
จาํนวน 5.00 ลา้นบาท วงเงินหนงัสือ
คํ�าประกนั จาํนวน 1.00 ลา้นบาท และ
วงเงินกูเ้บิกเกินบญัชี จาํนวน 12.00 
ลา้นบาท ที�มีต่อสถาบนัการเงินตาม
เงื�อนไขที�สถาบนัการเงินเรียกร้อง 
โดยคํ�าประกนัเตม็วงเงินของสถาบนั
การเงิน 

บริษทัไดท้าํการกูย้มืเงินจากสถาบนัการเงินแห่ง
หนึ�ง เพื�อใชใ้นการดาํเนินธุรกิจ 
ซึ� งคณะกรรมการตรวจสอบไดพิ้จารณาการทาํ
รายการดงักล่าวขา้งตน้แลว้วา่ การทาํรายการนี�
เกิดขึ�นตามความจาํเป็นในการกูย้มืเงินจาก
สถาบนัการเงินเพื�อใชใ้นการดาํเนินธุรกิจของ
บริษทั 

5.  การนาํทรัพยสิ์นในนามส่วนตวัของ 
     กรรมการบริษทั มาใชค้ ํ�าประกนั 
     วงเงินกูใ้ห้กบับริษทั 

นายสุวฒัน์ แดงพิบูลยส์กุล 
เป็นประธานกรรมการและ
ประธานกรรมการบริหาร 

เป็นการร่วมนาํทรัพยสิ์นในนาม
ส่วนตวั คือ สาํเนาโฉนดที�ดินเลขที� 
40803 40804 ต.มาบตาพดุ อ.เมือง จ.
ระยอง พร้อมสิ�งปลูกสร้าง ค ํ�าประกนั
ให้กบัวงเงินกูย้มืระยะยาว จาํนวน 
5.00 ลา้นบาท วงเงินหนงัสือคํ�า
ประกนั จาํนวน 1.00 ลา้นบาท และวง
เงินกูเ้บิกเกินบญัชี จาํนวน 12.00 ลา้น
บาท ที�มีต่อสถาบนัการเงินตาม
เงื�อนไขที�สถาบนัการเงินเรียกร้อง 
โดยคํ�าประกนัเตม็วงเงินของสถาบนั
การเงิน 

บริษทัไดท้าํการกูย้มืเงินจากสถาบนัการเงินแห่ง
หนึ�งเพื�อใชใ้นการดาํเนินธุรกิจ 
ซึ� งคณะกรรมการตรวจสอบไดพิ้จารณาการทาํ
รายการดงักล่าวขา้งตน้แลว้วา่ การทาํรายการนี�
เกิดขึ�นตามความจาํเป็นในการกูย้มืเงินจาก
สถาบนัการเงินเพื�อใชใ้นการดาํเนินธุรกิจของ
บริษทั 
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	 Connected transactions between the Company and companies that related to the persons that may risk conflict of interest that 

occurred during 2007 and 2008 are as follow (Continue).

	 Necessity and Justification of the existing Transactions

	 The office space leasing in Rayong and land leasing to construct employee training center from relatives of the Company’s 

directors are made to facilitate the business transaction and to benefit the Company’s operation.  The Company assigned the Audit 

Committee to examine connected transactions.  The Audit Committee evaluated the transaction and believed that the transaction is rational 

and done at a fair price when compare to the property leasing rate nearby.  

	 Measures and Procedures for Connected Transaction Approval

	 The Company has determined measures and procedures to approve connected transaction.  In order to engage in any transaction 

that may involve the person with potential conflict of interest, the transaction must be examined by the Audit Committee and approved by 

the Board of Directors, whereby the Audit Committee must be present.  To resolve such transaction, the director who has potential conflict 

of interest cannot vote on the agenda. 

	 Policy and Tendency for Future Connected Transactions

	 In the future, if it is necessary for the Company to make connected transaction with person with potential conflict of interest, the 

Company has a policy to determine various requirements to ensure normal business practice at the market price that could be compared 

if done with the other party.  In all, the Company shall assign the Audit Committee, the Company’s accounting auditor, or independent 

specialist to evaluate the rational of the transaction and the pricing.  

                                                     
Name/Nature of Business 

 
Relationship Nature and value of transactions Necessity and rational of transaction 

4.  Director guarantee the Company’s  
     loan  
 

Miss Chomduen 
Satavuthi, director and 
managing director, and 
Mr. Suwat 
Dangpibulskul, 
chairman of the board 
and president 

Joint personal guarantee on long-term 
loan valued Baht 5.0 million, letter of 
guarantee credit line of Baht 1.00 
million, and overdraft credit of Baht 
12.00 million to the financial institutions 
as required by the financial institution.  
The guarantee covers full amount of all 
credit lines.   

The Company has borrowed from a 
financial institution to finance 
business operation.   
The Audit Committee evaluated the 
transaction and believed that the 
transaction is necessary to finance 
the Company’s operation.   

5.  Use directors’ personal assets as  
     collateral for the Company’s loan.   
     Director guarantee loan for the  
     Company  
 

Mr. Suwat 
Dangpibulskul, 
chairman of the board 
and president 

Pledge personal assets, the land 
deeds no. 40803 and 40804 in 
Maptaput Sub-District, Muang District, 
Rayong Province and the 
constructions as collateral for long-
term loan valued Baht 5.0 million, letter 
of guarantee credit line of Baht 1.00 
million, and overdraft credit of Baht 
12.00 million to the financial institutions 
as required by the financial institution.  
The guarantee covers full amount of all 
credit lines.   

The Company has borrowed from a 
financial institution to finance 
business operation.   
The Audit Committee evaluated the 
transaction and believed that the 
transaction is necessary to finance 
the Company’s operation.   
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	 รายการระหวา่งกนัท่ีอาจเกิดขึน้ในอนาคตนัน้  กรรมการจะต้องปฏิบตัติามระเบียบตา่ง ๆ  ท่ีได้กำหนดขึน้   และกรรมการจะต้องไมอ่นมุตัริายการ

ใดๆ ท่ีตนหรือบคุคลท่ีอาจมีความขดัแย้งทางผลประโยชน์ ในลกัษณะอ่ืนใดกบับริษัทและจะต้องเปิดเผยรายการดงักลา่วตอ่คณะกรรมการบริษัทเพ่ือให้

คณะกรรมการบริษัทพิจารณา ซึง่บริษัทจะต้องปฏิบตัใิห้เป็นไปตามกฎหมายวา่ด้วยหลกัทรัพย์และตลาดหลกัทรัพย์ และข้อบงัคบั ประกาศ คำสัง่ หรือข้อ

กำหนดของตลาดหลกัทรัพย์แหง่ประเทศไทย รวมตลอดถงึการปฏิบตัิตามข้อกำหนดเก่ียวกบัการเปิดเผยข้อมลูการทำรายการเก่ียวโยงกนั และการได้มา

หรือจำหนา่ยไปซึง่ทรัพย์สนิของบริษัทหรือบริษัทยอ่ย และบริษัทจะไมท่ำรายการระหวา่งกนักบับริษัทท่ีเก่ียวข้องท่ีไมใ่ชก่ารดำเนินธรุกิจตามปกตขิองบริษัท

อีกตอ่ไป

	 ทัง้นีห้ากมีรายการระหวา่งกนัของบริษัท ไทย เอน็ ดี ที จำกดั (มหาชน) เกิดขึน้กบับคุคลท่ีอาจมีความขดัแย้งทางผลประโยชน์หรือมีสว่นได้เสีย 

หรืออาจมีความขดัแย้งทางผลประโยชน์ในอนาคต บริษัทจะได้ให้คณะกรรมการตรวจสอบ เป็นผู้ให้ความเหน็เก่ียวกบัราคา อตัราคา่ตอบแทน รวมทัง้ความ

จำเป็นและความเหมาะสมของรายการนัน้ ในกรณีท่ีคณะกรรมการตรวจสอบไมมี่ความชำนาญในการพิจารณารายการระหวา่งกนัท่ีอาจเกิดขึน้ บริษัท

จะได้ให้ผู้ เช่ียวชาญอิสระหรือผู้สอบบญัชีของบริษัทเป็นผู้ให้ความเหน็เก่ียวกบัรายการระหวา่งกนัดงักลา่ว เพ่ือนำไปใช้ประกอบการตดัสนิใจของคณะ

กรรมการ หรือผู้ ถือหุ้นตามแตก่รณี ทัง้นีบ้ริษัทจะเปิดเผยรายการระหวา่งกนัไว้ในหมายเหตปุระกอบงบการเงินท่ีได้รับการตรวจสอบจากผู้สอบบญัชีของ

บริษัท

	 มาตรการคุ้มครองผู้ลงทนุ

	 เพ่ือเป็นการคุ้มครองผู้ลงทนุ ในอนาคตถ้ามีรายการระหวา่งกนัของบริษัทเกิดขึน้กบับคุคลท่ีอาจมีความขดัแย้งทางผลประโยชน์ มีสว่นได้

สว่นเสีย หรืออาจมีความขดัแย้งทางผลประโยชน์ในอนาคต บริษัทจะจดัให้ผา่นท่ีประชมุคณะกรรมการท่ีมีกรรมการตรวจสอบเข้าร่วมประชมุ เพ่ือดแูลให้

รายการระหวา่งกนัเป็นไปอยา่งยตุธิรรมและมีนโยบายการกำหนดราคาท่ีเหมาะสม โดยคณะกรรมการบริษัทจะต้องปฏิบตัหิน้าท่ีให้เป็นไปตามกฎหมาย

วา่ด้วยหลกัทรัพย์และตลาดหลกัทรัพย์ และข้อบงัคบั ประกาศ ข้อกำหนดของตลาดหลกัทรัพย์แหง่ประเทศไทย รวมถงึการปฏิบตัติามข้อกำหนดเก่ียวกบั

การเปิดเผยข้อมลูการทำรายการท่ีเก่ียวโยงกนั และการได้มาหรือจำหนา่ยทรัพย์สนิท่ีสำคญัของบริษัท
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	 For the future connected transaction, directors must comply with the stipulated requirements.  The directors must not approve 

any transaction that he or related person may have potential conflict of interest with the company.  Directors must disclose the transaction to 

the Board of Directors for consideration and approval.  The Company shall comply with the Securities and Securities Exchange Regulations 

and any relevant regulation, announcement or order of the Stock Exchange of Thailand.  The Company shall also comply with the regulation 

concerning information disclosure of the connected transaction and asset acquisition or disposal of the Company or subsidiaries.  The Company 

shall not carry out the connected transaction on the activities irrelevant to the normal business operation.  

	 In all, if there is any connected transaction between Thai NDT Public Company Limited and a person that may risk conflict of 

interest or may cause the conflict in the future, the Company shall assign the Audit Committee to comment on the pricing, compensation, 

and the necessity and appropriateness of the transaction.  In the case where the Audit Committee are not proficient enough to consider 

the transaction, the Company shall have independent specialist or accounting auditor commenting on the transaction to assist decision 

making process of the Board of Directors or shareholders.  The Company shall, disclose the connected transaction in the notes to financial 

statements of the audited financial statements from the Company’s auditor.  

	 Investor’s Protection Measures

	 To protect investors, if there will be connected transaction between the Company and the persons that may risk conflict of 

interest, stand to gain from the transaction, or may create conflict in the future, the Company’s Board of Directors, with participation of the Audit 

Committee, shall oversee the transaction approval process to ensure that the transaction is done fairly at appropriate price.  The Company 

shall comply with the Securities and Securities Exchange Regulations and any relevant regulation, announcement or order of the Stock 

Exchange of Thailand.  The Company shall also comply with the regulation concerning information disclosure of the connected transaction 

and major asset acquisition or disposal of the Company or subsidiaries.  
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คำอธิบายและการวเิคราะห์ฐานะการเงนิ  และผลการดำเนินงานบริษัท ไทย เอน็ ด ีท ีจำกัด (มหาชน)

ฐานะการเงนิ ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2551

	 ทรัพย์สินรวม

	 ณ วนัท่ี 31 ธนัวาคม 2551 ทรัพย์สนิรวมของบริษัท มีมลูคา่ 270.30 ล้านบาท เพ่ิมขึน้ 27.38 ล้านบาท เม่ือเทียบกบัสิน้ปี 2550 หรือเพ่ิมใน

อตัราร้อยละ 11.27 โดยอยูใ่นทรัพย์สนิหมนุเวียน 180.18  ล้านบาท และทรัพย์สนิไมห่มนุเวียน 90.12 ล้านบาท โดยทรัพย์สนิหมนุเวียนท่ีเพ่ิมขึน้ จากปีก่อน 

จำนวน 15.15 ล้านบาท ซึง่มีสาเหตหุลกั  จากการท่ีบริษัทได้นำเงินไปลงทนุชัว่คราว (ลงทนุฝากประจำ 5 เดือนกบัสถาบนัการเงินแหง่หนึง่) มีผลทำให้เงิน

ลงทนุชัว่คราวเพ่ิมขึน้จากปีก่อน เป็นเงิน   5.00  ล้านบาท และจากการท่ีบริษัทฯ มีการขยายตลาดเพ่ิมขึน้ ทำให้มีรายได้จากการให้บริการเพ่ิมขึน้และมีผล

โดยตรงทำให้ลกูหนีเ้พ่ิมขึน้ เป็นเงิน 7.55  ล้านบาท สำหรับสนิทรัพย์ไมห่มนุเวียน ท่ีเพ่ิมขึน้จากปีก่อน 12.24  ล้านบาท  ซึง่รายการหลกัเกิดจาการขยาย

ธรุกิจ ในปีท่ีผา่นมา มีผลทำให้ ท่ีดนิอาคารและอปุกรณ์เพ่ิมขึน้ 9.28 ล้านบาท และได้จา่ยเงินลว่งหน้าคา่อปุกรณ์เพ่ิมขึน้ เป็นเงิน 1.87  ล้านบาท และบริษัท 

มีการลงทนุในสนิทรัพย์ไมมี่ตวัตนเพ่ิม จำนวน 0.85 ล้านบาท 

	 หนีส้ินรวม

	 ณ วนัท่ี 31 ธนัวาคม 2551 หนีส้นิรวมของบริษัท มีมลูคา่  35.71  ล้านบาทแบง่เป็นหนีส้นิหมนุเวียนจำนวน 32.84 ล้านบาท และหนีส้นิไมห่มนุ

เวียน จำนวน 2.87 ล้านบาท   หนีส้นิปี 2551 ลดลงจากปีก่อน 8.41 ล้านบาท หรือ ลดลงในอตัราร้อยละ 19.06  เป็นผลเน่ืองจากบริษัท ได้จา่ยชำระหนี ้

สนิหมนุเวียน ทำให้หนีส้นิหมนุเวียนลดลง 8.03 ล้านบาท และได้ชำระหนีส้นิไมห่มนุเวียน ซึง่สว่นใหญ่เป็นหนีส้นิจากสญัญาเชา่ซือ้ยานพาหนะ ท่ีนำมาใช้

ในกิจการทำให้หนีส้นิไมห่มนุเวียนลดลง 0.38 ล้านบาท

	 ส่วนของผู้ถือหุ้น

	 ณ. วนัสิน้ปี 2551 สว่นของผู้ ถือหุ้นของบริษัท มีจำนวนเงิน  234.59  ล้านบาทจากเดมิ ปี 2550 จำนวน 198.79  ล้านบาท   โดยเพ่ิมขึน้ 35.79  

ล้านบาท หรือเพ่ิมขึน้ร้อยละ 18.01 โดยบริษัทฯ มีกำไรสทุธิจากผลการดำเนินงานปี 2551 จำนวน 50.79  ล้านบาท และระหวา่งปี บริษัทได้มีการจา่ยเงิน

ปันผลตามมตท่ีิประชมุผู้ ถือหุ้น ในอตัราหุ้นละ 0.15 บาท รวมเป็นจำนวน 15  ล้านบาท 

ผลการดำเนินงาน สำหรับปี สิน้สุด วันที่ 31 ธันวาคม 2551

	 รายได้รวม

	 รายได้รวมสำหรับปี สิน้สดุ วนัท่ี 31 ธนัวาคม 2551 เป็นจำนวนเงิน 249.33 ล้านบาท เพ่ิมขึน้จากปี 2550 เป็นจำนวนเงิน  42.31 ล้านบาท หรือ

เพ่ิมขึน้จากปีก่อน ร้อยละ 20.44  ซึง่รายได้หลกัท่ีเพ่ิมขึน้เป็นรายได้การให้บริการท่ีเพ่ิมขึน้ ซึง่เกิดจากปริมาณงานท่ีเพ่ิมขึน้ โดยปี  2551 บริษัทมีรายได้

จากการให้บริการ จำนวนเงิน 247.26 ล้านบาท เพ่ิมขึน้จาก ปี 2550  เป็นจำนวน  41.87  ล้าน  หรือเพ่ิมขึน้ร้อยละ 20.38  ล้านบาท 

	 ค่าใช้จ่าย

	 คา่ใช้จา่ย ในปี 2551  มีจำนวน 185.02 ล้านบาท เป็นต้นทนุจากการให้บริการ จำนวน 161.32 ล้านบาท เป็นคา่ใช้จา่ยในการบริหารและทัว่ไป

จำนวน 22.06 ล้านบาท เป็นคา่ตอบแทนกรรมการจำนวน 1.63 ล้านบาท โดยในปี 2550 มีคา่ใช้จา่ย จำนวน 153.35 ล้านบาท เป็นต้นทนุการให้บริการ

จำนวน 132.21 ล้านบาท เป็นคา่ใช้จา่ยในการบริหารและทัว่ไป จำนวน 20.06 ล้านบาท  และเป็นคา่ตอบแทนกรรมการ จำนวน 1.08 ล้านบาท ซึง่เม่ือ

เทียบอตัราคา่ใช้จา่ยตอ่รายได้รวมในปี 2551  เทา่กบัร้อยละ 74.21  และปี 2550 เทา่กบัร้อยละ 74.08 ซึง่จะเหน็ได้วา่บริษัท สามารถควบคมุรายจา่ยได้

อยา่งมีประสทิธิภาพ

	 กำไรก่อนดอกเบีย้และภาษี

 	 ในปี 2551 บริษัทมีกำไรก่อนดอกเบีย้และภาษี จำนวนเงิน 64.31  ล้านบาทและปี 2550 มีจำนวนเงิน 53.67  ล้านบาท  หรือ เพ่ิมขึน้ จำนวน

เงิน 10.64 ล้านบาท  หรือเพ่ิมขึน้จากเดมิร้อยละ  19.84 และเม่ือเทียบความสามารถในการจา่ยดอกเบีย้ของบริษัท (Interest coverage ratio ) ในปี 2551 

เทา่กบั 146.49 เทา่ จะเหน็ได้วา่บริษัทมีความสามารถในการจา่ยชำระดอกเบีย้

	 กำไรสุทธิ

	 ในปี 2551 บริษัทมีกำไรสทุธิ จำนวนเงิน 50.79 ล้านบาทและปี 2550 มีจำนวนเงิน 37.93 ล้านบาท หรือเพ่ิมขึน้ จำนวนเงิน 12.86  ล้านบาท  

หรือเพ่ิมขึน้จากเดมิร้อยละ  33.91 จากปีก่อน โดยกำไรสทุธิท่ีเพ่ิมขึน้ เป็นผลโดยตรงจากปริมาณงานท่ีเพ่ิมขึน้ในปี 2551 และผลจากการท่ีบริษัท ประหยดั

ภาษีเงินได้นิติบคุคล กลา่วคือ ในปี 2550 บริษัท ได้เสียภาษีเงินได้นิตบิคุคลในอตัราร้อยละ 30 แตใ่นปี 2551 บริษัทเสียภาษีเงินได้นิตบิคุคลในอตัรา 

ร้อยละ 20
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Management Discussion and Analysis Thai NDT Public Company Limited 

Financial status as of 31 December 2008

	 Total Assets

	 As of 31 December 2008, the Company’s total assets were at Baht 270.30 million, increasing by Baht 27.38 million or up 11.27% 

from 2007 total assets. The 2008 total assets comprised of Baht 180.18 million of current assets and Baht 90.12 million of non-current assets. 

The current assets increased by Baht 15.15 million because the Company make short-term investment (5-month fixed deposit with a financial 

institute), which make short-term investment grow by Baht 5.0 million from last year.  Moreover, the Company has expanded the market, 

which resulted in rising service revenue and account receivable that increased by Baht 7.55 million from the previous year.  The non-current 

assets rose by Baht 12.24 million, which mainly resulted from business expansion.  Land, building and equipment rose by Baht 9.28 million. 

Moreover, the Company increased advance payment by Baht 1.87 million to buy new equipment.  The Company also invested in Baht 0.85 

million worth of intangible assets. 

	 Total Liabilities 

	 As of 31 December 2008, the Company’s total liabilities were at Baht 35.71 million, comprised of current liabilities of Baht 32.84 

million and non-current assets of Baht 2.87 million.  2008 total liabilities declined by Baht 8.41 million or 19.06% from 2007 total liabilities.  

The decline was due to current debt repayment, making current liabilities fell by Baht 8.03 million.  The Company also paid up non-current 

liabilities, which are mostly financial lease on vehicles used in operation, which cause non-current liabilities to decline by Baht 0.38 million. 

	 Shareholders’ Equity

As of the end of 2008, the Company’s shareholders’ equity was at Baht 234.59 million, rising from Baht 198.79 million in 2007 year-end, 

representing an increase of Baht 35.79 million or 18.01% increase over the period. The Company reported 2008 net profits of Baht 50.79 

million. During 2008, the company paid Baht 0.15 per share dividend, totaling Baht 15 million. 

Operation result for the fiscal year ended 31 December 2008 

	 Total Revenue 

	 Total revenue for the year ended 31 December 2008 were at Baht 249.33 million, a Baht 42.31 million increase or a 20.44% 

increase from 2007 revenue. The revenue increase was mainly due to increased service revenue from increased works. 2008 service 

revenue was at Baht 247.26 million, rising by Baht 41.87 million or a 20.38% increase from 2007 service revenue. 

	 Total Expenses

	 2008 expense were at Baht 185.02 million, which comprised of cost of service of Baht 161.32 million, management and general 

administration expenses of Baht 22.06 million, directors’ remuneration of Baht1.63 million.  During 2008, total expense were at Baht 153.35 

million, which comprised of cost of service of Baht 132.21 million, management and general administration expenses of Baht 20.06 million, 

and directors’ remuneration of Baht 1.08 million.  Total expenses to income ratio was at 74.21% in 2008, flat from 74.08% in 2007, showing 

the Company’s ability to efficiently control costs. 

	 Earnings before Interest and Tax (EBIT)

	 The Company reported 2008 EBIT of Baht 64.31 million, rising Baht 10.64 million or increasing 19.84% from 2007 EBIT of Baht 

53.67 million. The Company’s interest coverage ratio in 2008 is equal to 146.49 times, which indicates the Company’s ability to pay 

interest.  

	 Net Profits

	 During 2008, the Company reported net profits of Baht 50.79 million, rising by Baht 12.86 million or up 33.91% from 2007 net 

profits of Baht 37.93 million. The increased profits are resulted from increased works during 2008.  Moreover, the Company paid 30% 

corporate tax rate in 2007 versus 20% in 2008. 
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รายงานของผู้สอบบญัชีรับอนุญาต

เสนอ  ผู้ ถือหุ้นและคณะกรรมการบริษัท ไทย เอน็ ดี ที จำกดั (มหาชน)

	 ข้าพเจ้าได้ตรวจสอบงบดลุ ณ วนัท่ี 31 ธนัวาคม 2551 และ 2550 งบกำไรขาดทนุ งบแสดงการเปลี่ยนแปลงสว่นของผู้ ถือหุ้นและงบกระแสเงิน

สดสำหรับปีสิน้สดุวนัเดียวกนัของบริษัท ไทย เอน็ ดี ที จำกดั (มหาชน) ซึง่ผู้บริหารของกิจการเป็นผู้ รับผิดชอบตอ่ความถกูต้องและครบถ้วนของข้อมลูใน

งบการเงินเหลา่นี ้สว่นข้าพเจ้าเป็นผู้ รับผิดชอบในการแสดงความเหน็ตอ่งบการเงินดงักลา่วจากผลการตรวจสอบของข้าพเจ้า

	 ข้าพเจ้าได้ปฏิบตังิานตรวจสอบตามมาตรฐานการสอบบญัชีท่ีรับรองทัว่ไปซึง่กำหนดให้ข้าพเจ้าต้องวางแผนและ   ปฏิบตังิานเพ่ือให้ได้ความเช่ือมัน่

อยา่งมีเหตผุลวา่งบการเงินแสดงข้อมลูท่ีขดัตอ่ข้อเทจ็จริงอนัเป็นสาระสำคญัหรือไม ่ การตรวจสอบรวมถงึการใช้วิธีการทดสอบหลกัฐานประกอบรายการ 

ทัง้ท่ีเป็นจำนวนเงินและการเปิดเผยข้อมลูในงบการเงิน   การประเมินความเหมาะสมของหลกัการบญัชีท่ีกิจการใช้และประมาณการเก่ียวกบัรายการทาง

การเงินท่ีเป็นสาระสำคญัซึง่ผู้บริหารเป็นผู้จดัทำขึน้ ตลอดจนการประเมินถงึความเหมาะสมของการแสดงรายการท่ีนำเสนอในงบการเงินโดยรวม ข้าพเจ้า

เช่ือวา่การตรวจสอบดงักลา่วให้ข้อสรุปท่ีเป็นเกณฑ์อยา่งเหมาะสมในการแสดงความเหน็ของข้าพเจ้า

	 ข้าพเจ้าเหน็วา่งบการเงินข้างต้นนีแ้สดงฐานะการเงิน ณ  วนัท่ี 31 ธนัวาคม 2551 และ 2550  ผลการดำเนินงานและกระแสเงินสดสำหรับปีสิน้สดุ

วนัเดียวกนัของบริษัท ไทย เอน็ ดี ที จำกดั (มหาชน) โดยถกูต้องตามท่ีควรในสาระสำคญัตามหลกัการบญัชีท่ีรับรองทัว่ไป

	 	 	 	 	 	 	 (นายเมธี  รัตนศรีเมธา)

	 	 	 	 	 	 	 ผู้สอบบญัชีรับอนญุาต

	 	 	 	 	 	 	    เลขทะเบียน 3425

บริษัท เอม็ อาร์ แอนด์ แอสโซซเิอท จำกดั

กรุงเทพมหานคร

26 กมุภาพนัธ์ 2552
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บริษัท ไทย เอน็ ด ีท ีจำกัด (มหาชน)			 

งบดุล			 

ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2551 และ 2550			 

			 
สินทรัพย์

หมายเหตปุระกอบงบการเงินเป็นสว่นหนึง่ของงบการเงินนี	้ 	 	

			 

บริษัท ไทย เอ็น ดี ท ีจาํกัด (มหาชน)

งบดุล

ณ วันที� 31 ธันวาคม 2551 และ 2550

สินทรัพย์

หมายเหตุ 2551 2550

สินทรัพย์หมุนเวียน

เงินสดและรายการเทียบเทา่เงินสด 73,800,543                    72,318,763                    

เงินลงทนุชั�วคราว 5,000,000                      -                                

ลกูหนี �การค้า - สทุธิ

- ออกบิลเรียกเก็บแล้ว - สทุธิ 5 66,852,346                    57,881,776                    

- ยงัไม่ได้ออกบิลเรียกเก็บ 26,215,309                    27,632,707                    

วสัดสุิ �นเปลือง 6 4,720,918                      5,433,939                      

สินทรัพย์หมนุเวยีนอื�น 3,588,396                      1,762,145                      

รวมสินทรัพย์หมุนเวียน 180,177,512                  165,029,330                  

สินทรัพย์ไม่หมุนเวียน

เงินฝากธนาคารที�มีข้อจํากัดในการใช้ 25 3,000,000                      3,000,000                      

เงินลงทนุในหุ้นทนุ - สทุธิ 7 -                                -                                

ที�ดิน อาคารและอปุกรณ์  - สทุธิ 8, 10 81,051,730                    71,776,633                    

สินทรัพย์ไม่มีตวัตน - สทุธิ 9 1,083,752                      231,779                         

เงินจา่ยลว่งหน้าคา่อปุกรณ์ 4,531,682                      2,660,044                      

เงินมดัจําและเงินประกัน 452,330                         215,877                         

รวมสินทรัพย์ไม่หมุนเวียน 90,119,494                    77,884,333                    

รวมสินทรัพย์ 270,297,006                  242,913,663                  

หมายเหตปุระกอบงบการเงินเป็นสว่นหนึ�งของงบการเงินนี �

บาท

TNDT_12.31.07_T_2 1
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บริษัท ไทย เอน็ ด ีท ีจำกัด (มหาชน)			 

งบดุล			 

ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2551 และ 2550			 

			 
หนีส้ินและส่วนของผู้ถือหุ้น

 		

	

หมายเหตปุระกอบงบการเงินเป็นสว่นหนึง่ของงบการเงินนี ้

บริษัท ไทย เอ็น ดี ท ีจาํกัด (มหาชน)

งบดุล

ณ วันที� 31 ธันวาคม 2551 และ 2550

หนี �สินและส่วนของผู้ถือหุ้น 

หมายเหตุ 2551 2550

หนี �สินหมุนเวียน

เจ้าหนี �การค้า 3,896,227                      5,469,758                      

หนี �สินภายใต้สญัญาเชา่ซื �อสว่นที�ครบกําหนดชําระ

ภายในหนึ�งปี 11 4,221,525                      2,833,519                      

เงินกู้ยืมระยะยาวสว่นที�ครบกําหนดชําระภายในหนึ�งปี 12 35,532                           1,152,209                      

ภาษีเงินได้ค้างจา่ย 20 3,853,435                      6,826,704                      

คา่ใช้จา่ยค้างจา่ยและหนี �สินหมนุเวยีนอื�น 13 20,828,090                    24,581,762                    

รวมหนี �สินหมุนเวียน 32,834,809                    40,863,952                    

หนี �สินไม่หมุนเวียน

หนี �สินภายใต้สญัญาเชา่ซื �อ - สทุธิ 11 2,876,851                      3,223,986                      

เงินกู้ยืมระยะยาว - สทุธิ 12 -                                34,479                           

รวมหนี �สินไม่หมุนเวียน 2,876,851                      3,258,465                      

รวมหนี �สิน 35,711,660                    44,122,417                    

ส่วนของผู้ถือหุ้น 

ทนุเรือนหุ้น

ทนุจดทะเบียน ทนุที�ออกและชําระเต็มมลูคา่แล้ว

หุ้นสามญั 100,000,000 หุ้น มลูคา่หุ้นละ 1 บาท 14 100,000,000                  100,000,000                  

สว่นเกินมลูคา่หุ้น 14, 15 51,171,072                    51,171,072                    

กําไรสะสม

- จดัสรรเพื�อสํารองตามกฎหมาย 15 8,587,000                      6,047,000                      

- ยงัไม่ได้จดัสรร 74,827,274                    41,573,174                    

รวมส่วนของผู้ถือหุ้น 234,585,346                  198,791,246                  

รวมหนี �สินและส่วนของผู้ถือหุ้น 270,297,006                  242,913,663                  

หมายเหตปุระกอบงบการเงินเป็นสว่นหนึ�งของงบการเงินนี �

บาท

TNDT_12.31.07_T_2 2
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บริษัท ไทย เอน็ ด ีท ีจำกัด (มหาชน)			 

งบกำไรขาดทนุ			

สำหรับปีสิน้สุดวันที่ 31 ธันวาคม 2551 และ 2550			 
 		

หมายเหตปุระกอบงบการเงินเป็นสว่นหนึง่ของงบการเงินนี ้

บริษัท ไทย เอ็น ดี ท ีจาํกัด (มหาชน)

งบกาํไรขาดทุน

สาํหรับปีสิ �นสุดวันที� 31 ธันวาคม 2551 และ 2550

หมายเหตุ 2551 2550

รายได้

รายได้จากการให้บริการ - สทุธิ 247,260,989                  205,392,267                  

รายได้อื�น 2,066,594                      1,620,981                      

รวมรายได้ 249,327,583                  207,013,248                  

ค่าใช้จ่าย

ต้นทนุการให้บริการ 4, 17 161,321,526                  132,205,636                  

คา่ใช้จา่ยในการบริหารและทั�วไป 18 22,061,072                    20,062,073                    

คา่ตอบแทนกรรมการ 1,633,000                      1,080,000                      

รวมค่าใช้จ่าย 185,015,598                  153,347,709                  

กาํไรก่อนดอกเบี �ยจ่ายและภาษีเงนิได้ 64,311,985                    53,665,539                    

ดอกเบี �ยจ่าย 11 439,023                         454,675                         

ภาษีเงนิได้ 20 13,078,862                    15,279,851                    

กาํไรสุทธิ 50,794,100                    37,931,013                    

กาํไรต่อหุ้น 14 0.51                               0.44                               

จาํนวนหุ้นสามัญถัวเฉลี�ยถ่วงนํ �าหนัก 14 100,000,000                  85,698,630                    

หมายเหตปุระกอบงบการเงินเป็นสว่นหนึ�งของงบการเงินนี �

บาท

TNDT_12.31.07_T_2 3
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บริษัท ไทย เอน็ ด ีท ีจำกัด (มหาชน)		

งบแสดงการเปล่ียนแปลงส่วนของผู้ถือหุ้น		

สำหรับปีสิน้สุดวันที่ 31 ธันวาคม 2551 และ 2550		

หมายเหตปุระกอบงบการเงินเป็นสว่นหนึง่ของงบการเงินนี	้ 	 	

บริษัท ไทย เอ็น ดี ที จาํกัด (มหาชน)

งบแสดงการเปลี�ยนแปลงส่วนของผู้ถือหุ้น

สาํหรับปีสิ �นสุดวันที� 31 ธันวาคม 2551 และ 2550

ทนุที�ออกและชําระ สว่นเกิน จดัสรรเพื�อสํารอง ยงัไมไ่ด้

หมายเหตุ เตม็มลูคา่แล้ว มลูคา่หุ้น ตามกฎหมาย จดัสรร รวม

ยอดคงเหลือต้นปี ณ วันที� 1 มกราคม 2551 100,000,000             51,171,072     6,047,000               41,573,174               198,791,246           
เงินปันผลจา่ย 16 -                            -                  -                          (15,000,000)              (15,000,000)            
จดัสรรเพื�อสํารองตามกฎหมาย 15 -                            -                  2,540,000               (2,540,000)                -                           
กําไรสทุธิ -                            -                  -                          50,794,100               50,794,100             
ยอดคงเหลือ ณ วันที� 31 ธันวาคม 2551 100,000,000             51,171,072     8,587,000               74,827,274               234,585,346           

ยอดคงเหลือต้นปี ณ วันที� 1 มกราคม 2550 80,000,000               12,580,000     4,150,000               5,539,161                 102,269,161           
รับชําระคา่หุ้นเพิ�มทนุ 14 20,000,000               42,000,000     -                          -                             62,000,000             
คา่ใช้จา่ยทางการเงินสําหรับการเพิ�มทนุ 14 -                            (3,408,928)     -                          -                             (3,408,928)              
จดัสรรเพื�อสํารองตามกฎหมาย 15 -                            -                  1,897,000               (1,897,000)                -                           
กําไรสทุธิ -                            -                  -                          37,931,013               37,931,013             
ยอดคงเหลือ ณ วันที� 31 ธันวาคม 2550 100,000,000             51,171,072     6,047,000               41,573,174               198,791,246           

หมายเหตปุระกอบงบการเงินเป็นสว่นหนึ�งของงบการเงินนี �

 บาท

กําไรสะสม

 5
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บริษัท ไทย เอน็ ด ีท ีจำกัด (มหาชน)			 

งบกระแสเงนิสด			 

สำหรับปีสิน้สุดวันที่ 31 ธันวาคม 2551 และ 2550

บริษัท ไทย เอ็น ดี ท ีจาํกัด (มหาชน)

งบกระแสเงนิสด

สาํหรับปีสิ �นสุดวันที� 31 ธันวาคม 2551 และ 2550

2551 2550

กระแสเงนิสดจากกิจกรรมดาํเนินงาน

กําไรสทุธิ 50,794,100                    37,931,013                    

รายการปรับกระทบกําไรสทุธิเป็นเงินสดสทุธิได้มาจาก (ใช้ไปใน)

กิจกรรมดําเนินงาน

คา่เสื�อมราคาและรายจา่ยตดับญัชี 20,257,506                    14,957,596                    

คา่เผื�อหนี �สงสยัจะสญู 847,077                         487,719                         

ขาดทนุจากการตดัจําหน่ายอปุกรณ์ 77,426                           20,697                           

กําไรจากการขายอปุกรณ์ (630,044)                       (514,435)                       

(965,936)                       (823,248)                       

439,023                         454,675                         

13,078,862                    15,279,851                    

กําไรสทุธิจากกิจกรรมดําเนินงานก่อนการเปลี�ยนแปลงใน

สินทรัพย์และหนี �สินดําเนินงาน 83,898,014                    67,793,868                    

สินทรัพย์ดําเนินงานลดลง (เพิ�มขึ �น)

ลกูหนี �การค้า (8,400,249)                    (39,666,041)                  

วสัดสุิ �นเปลือง 713,021                         (1,187,489)                    

สินทรัพย์หมนุเวยีนอื�น (1,805,250)                    (632,051)                       

เงินมดัจําและเงินประกัน (236,453)                       (75,589)                         

หนี �สินดําเนินงานเพิ�มขึ �น (ลดลง)

เจ้าหนี �การค้า (1,573,531)                    2,287,291                      

คา่ใช้จา่ยค้างจา่ยและหนี �สินหมนุเวยีนอื�น (4,141,664)                    2,695,248                      

จา่ยภาษีเงินได้ (16,052,131)                  (13,218,015)                  

เงนิสดสุทธิได้มาจากกิจกรรมดาํเนินงาน 52,401,757                    17,997,222                    

กระแสเงนิสดจากกิจกรรมลงทุน

(5,000,000)                    -                                

เงินฝากธนาคารที�มีข้อจํากัดในการใช้เพิ�มขึ �น -                                (3,000,000)                    

ที�ดิน อาคารและอปุกรณ์เพิ�มขึ �น (24,829,341)                  (28,275,573)                  

สินทรัพย์ไม่มีตวัตนเพิ�มขึ �น (1,164,900)                    (32,200)                         

เงินจา่ยลว่งหน้าคา่อปุกรณ์เพิ�มขึ �น (1,871,638)                    (2,660,044)                    

เงินสดรับจากการขายอปุกรณ์ 1,627,025                      615,355                         

944,935                         827,602                         

เงนิสดสุทธิใช้ไปในกิจกรรมลงทุน (30,293,919)                  (32,524,860)                  

เงินลงทนุชั�วคราวเพิ�มขึ �น

รับดอกเบี �ย

ภาษีเงินได้

ดอกเบี �ยรับ

ดอกเบี �ยจา่ย

บาท

TNDT_12.31.07_T_2 4
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บริษัท ไทย เอน็ ด ีท ีจำกัด (มหาชน)			 

งบกระแสเงนิสด (ต่อ)			 

สำหรับปีสิน้สุดวันที่ 31 ธันวาคม 2551 และ 2550

			 
หมายเหตปุระกอบงบการเงินเป็นสว่นหนึง่ของงบการเงินนี ้

บริษัท ไทย เอ็น ดี ท ีจาํกัด (มหาชน)

งบกระแสเงนิสด (ต่อ)

สาํหรับปีสิ �นสุดวันที� 31 ธันวาคม 2551 และ 2550

2551 2550

กระแสเงนิสดจากกิจกรรมจัดหาเงนิ

เงินสดสทุธิรับจากคา่หุ้นเพิ�มทนุ -                                58,591,072                    

จา่ยชําระหนี �สินภายใต้สญัญาเชา่ซื �อ (4,035,879)                    (3,112,782)                    

จา่ยชําระคืนเงินกู้ยืมระยะยาว (1,151,156)                    (1,049,502)                    

จา่ยเงินปันผล (15,000,000)                  -                                

(439,023)                       (454,675)                       

เงนิสดสุทธิได้มาจาก (ใช้ไปใน) กิจกรรมจัดหาเงนิ (20,626,058)                  53,974,113                    

เงนิสดและรายการเทยีบเท่าเงนิสดเพิ�มขึ �น - สุทธิ 1,481,780                      39,446,475                    

เงนิสดและรายการเทยีบเท่าเงนิสด ณ วันต้นปี 72,318,763                    32,872,288                    

เงนิสดและรายการเทยีบเท่าเงนิสด ณ วันสิ �นปี 73,800,543                    72,318,763                    

ข้อมูลงบกระแสเงนิสดเปิดเผยเพิ�มเติม
เงนิสดและรายการเทยีบเท่าเงนิสด ณ วันสิ �นปี

เงินสดในมือ 100,518                         114,929                         
บญัชีกระแสรายวนักับธนาคาร 7,462,257                      746,837                         
เงินฝากออมทรัพย์กับธนาคาร 39,397,779                    45,193,327                    
เงินฝากประจํา (3 เดือน) กับธนาคาร 26,839,989                    26,263,670                    
รวม 73,800,543                    72,318,763                    
รายการที�ไม่เป็นเงนิสด

ซื �อยานพาหนะโดยการทําสญัญาเชา่ซื �อ 5,076,750                      5,293,020                      
ซื �ออปุกรณ์โดยยงัไม่ได้ชําระเงินแก่ผู้ขาย 387,992                         4,031,967                      

 

หมายเหตปุระกอบงบการเงินเป็นสว่นหนึ�งของงบการเงินนี �

บาท

จา่ยดอกเบี �ย

TNDT_12.31.07_T_2 5
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บริษัท ไทย เอน็ ด ีท ีจำกัด (มหาชน)

หมายเหตุประกอบงบการเงนิ

วันที่ 31 ธันวาคม 2551 และ 2550

1.  ทั่วไป
	 บริษัท ไทย เอน็ ดี ที จำกดั (มหาชน) เดมิช่ือ บริษัท ไทย เอน็ ดี ที จำกดั จดทะเบียนเป็นบริษัทจำกดัภายใต้กฎหมายของประเทศไทย เม่ือวนัท่ี 

21 เมษายน 2525 และได้จดทะเบียนแปรสภาพเป็นบริษัทมหาชนจำกดั เม่ือวนัท่ี 9 เมษายน 2550 เพ่ือประกอบธรุกิจให้บริการด้านวิศวกรรมในสว่นท่ีเก่ียว

ข้องกบัการตรวจสอบโดยไมท่ำลาย   

	 บริษัทมีสำนกังานจดทะเบียนตัง้อยูเ่ลขท่ี 19 ซอยสวนสน 8 ถนนรามคำแหง แขวงหวัหมาก เขตบางกะปิ กรุงเทพมหานคร

2.  เกณฑ์การจดัทำงบการเงนิ
	 งบการเงินนีไ้ด้จดัทำเป็นเงินบาทและเป็นภาษาไทยตามหลกัการบญัชีท่ีรับรองทัว่ไปของประเทศไทย ทัง้นี ้        งบการเงินนีมี้วตัถปุระสงค์ท่ีจดัทำขึน้

เพ่ือแสดงฐานะการเงิน ผลการดำเนินงานและกระแสเงินสดตามหลกัการบญัชีท่ีรับรองทัว่ไปของประเทศไทยเทา่นัน้ 

	 งบการเงินนีจ้ดัทำขึน้ตามเกณฑ์ราคาทนุเดมิ เว้นแตท่ี่ได้เปิดเผยไว้แล้วในนโยบายการบญัชี 

	 เพ่ือความสะดวกของผู้อา่นงบการเงิน บริษัทได้จดัทำงบการเงินฉบบัภาษาองักฤษขึน้จากงบการเงินฉบบัภาษาไทยนีซ้ึง่ได้นำเสนอเพ่ือวตัถุ

ประสงค์ของการรายงานทางการเงินเพ่ือใช้ในประเทศ 

3.  นโยบายการบญัชีที่สำคัญ
	 นโยบายการบญัชีท่ีสำคญัท่ีบริษัทใช้ในการจดัทำงบการเงินมีดงันี ้

	 การใช้ประมาณการ

	 ในการจดัทำงบการเงินตามมาตรฐานการบญัชีท่ีรับรองทัว่ไปในประเทศไทย ฝ่ายบริหารมีความจำเป็นต้องใช้ประมาณการและข้อสมมตฐิานท่ี

กระทบตอ่รายได้  คา่ใช้จา่ย สนิทรัพย์ และหนีส้นิ  เพ่ือประโยชน์ในการกำหนดมลูคา่ของสนิทรัพย์  หนีส้นิ ตลอดจนหนีส้นิท่ีอาจเกิดขึน้  ด้วยเหตดุงักลา่ว

ผลของรายการเม่ือเกิดขึน้จริงจงึอาจแตกตา่งไปจากท่ีได้ประมาณการไว้

	 ประมาณการและข้อสมมตฐิานท่ีใช้ในการจดัทำงบการเงินจะได้รับการทบทวนอยา่งสมำ่เสมอ   การปรับประมาณการจะบนัทกึในงวดบญัชีท่ี

การประมาณการดงักลา่วได้รับการทบทวนหากการปรับประมาณการกระทบเฉพาะงวดนัน้ๆ   และจะบนัทกึในงวดท่ีปรับหรืองวดในอนาคตหากการปรับ

ประมาณการกระทบงวดปัจจบุนัและอนาคต

	 เงนิสดและรายการเทยีบเท่าเงนิสด

	 เงินสดและรายการเทียบเทา่เงินสดบนัทกึในงบดลุด้วยราคาทนุประกอบด้วย เงินสดในมือและเงินฝากสถาบนัการเงิน รายการเทียบเทา่เงินสด

เป็นเงินลงทนุระยะสัน้ท่ีมีสภาพคลอ่งสงู ซึง่พร้อมท่ีจะเปลี่ยนเป็นเงินสดในจำนวนท่ีทราบได้ซึง่ครบกำหนดภายในสามเดือนหรือน้อยกวา่ และไมมี่ข้อ

จำกดัในการเบกิใช้และมีความเสี่ยงตอ่การเปลี่ยนแปลงมลูคา่น้อยหรือไมมี่นยัสำคญั
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บริษัท ไทย เอน็ ด ีท ีจำกัด (มหาชน)

หมายเหตุประกอบงบการเงนิ (ต่อ)

วันที่ 31 ธันวาคม 2551 และ 2550

	 เงนิลงทนุช่ัวคราว

	 บญัชีนีเ้ป็นเงินฝากประจำกบัธนาคารในประเทศเเหง่หนึง่ซึง่จะครบกำหนดภายในห้าเดือน บริษัทบนัทกึเงินลงทนุนีใ้นราคาทนุ

	 ลูกหนีก้ารค้าและค่าเผ่ือหนีส้งสัยจะสูญ

	 ลกูหนีก้ารค้าแสดงในราคาตามใบแจ้งหนีส้ทุธิจากคา่เผ่ือหนีส้งสยัจะสญู บริษัทตัง้คา่เผ่ือหนีส้งสยัจะสญูตามจำนวนท่ีคาดวา่จะเรียกเก็บเงิน

จากลกูหนีไ้มไ่ด้ ทัง้นี ้โดยพิจารณาจากประสบการณ์ในการเรียกเก็บหนีใ้นอดีตควบคูก่บัการวิเคราะห์ฐานะปัจจบุนัของลกูหนี ้

	 การตรีาคาวัสดุสิน้เปลือง

	 บริษัทตีราคาวสัดสุิน้เปลืองในราคาทนุตามวิธีเข้าก่อนออกก่อนหรือมลูคา่สทุธิท่ีจะได้รับแล้วแตร่าคาใดจะตำ่กวา่

	 เงนิลงทนุในหุ้นทนุ

	 บญัชีนีเ้ป็นเงินลงทนุในหุ้นบริุมสทิธ์ิประเภท 5% ไมร่่วมรับของบริษัท โอไอเอส (ประเทศไทย) จำกดั โดยบริษัทถือหุ้นบริุมสทิธ์ิทัง้หมดของบริษัท

ดงักลา่ว

	 บริษัทบนัทกึเงินลงทนุในหุ้นบริุมสทิธ์ิของบริษัทดงักลา่วในราคาทนุสทุธิจากคา่เผ่ือการด้อยคา่ของเงินลงทนุ

	 ที่ดนิ อาคารและอุปกรณ์

	 ท่ีดินแสดงในราคาทนุ อาคารและอปุกรณ์แสดงในราคาทนุหกัด้วยคา่เสื่อมราคาสะสม

	

	 บริษัทตดัคา่เสื่อมราคาอาคารและอปุกรณ์ด้วยวิธีเส้นตรงตามอายกุารใช้งานของสนิทรัพย์ดงันี ้

	 สินทรัพย์ไม่มีตวัตน

	 สนิทรัพย์ไมมี่ตวัตน ได้แก่ โปรแกรมระบบบญัชีและการเงินซึง่แสดงในราคาทนุหกัด้วยคา่ใช้จา่ยตดับญัชีสะสม บริษัทตดัจา่ยสนิทรัพย์ไมมี่ตวั

ตนเป็นคา่ใช้จา่ยด้วยวิธีเส้นตรงตามอายกุารใช้งานภายในระยะเวลา 5 ปี

 ระยะเวลา (ปี) 
อาคาร 20 
สว่นปรับปรุงอาคาร 5, 10 
เครื�องมือและอปุกรณ์ในการดําเนินงาน 5 
เครื�องตกแตง่  ติดตั �ง และเครื�องใช้สํานกังาน 5 
ยานพาหนะ 5 
 



71

บริษัท ไทย เอน็ ด ีท ีจำกัด (มหาชน)

หมายเหตุประกอบงบการเงนิ (ต่อ)

วันที่ 31 ธันวาคม 2551 และ 2550

	 การด้อยค่าของสินทรัพย์

	 บริษัทสอบทานการด้อยคา่ของสนิทรัพย์ประเภทเงินลงทนุ ท่ีดนิ อาคารและอปุกรณ์และสนิทรัพย์ไมมี่ตวัตนเม่ือมีข้อบง่ชีว้า่ราคาตามบญัชีของ

สนิทรัพย์ดงักลา่วสงูกวา่มลูคา่ท่ีคาดวา่จะได้รับคืน (ราคาขายสทุธิของสนิทรัพย์หรือมลูคา่จากการใช้ของสนิทรัพย์นัน้แล้วแตร่าคาใดจะสงูกวา่) โดยท่ีการ

สอบทานจะพิจารณาจากสนิทรัพย์แตล่ะรายการหรือพิจารณาจากหนว่ยสนิทรัพย์ท่ีก่อให้เกิดเงินสดแล้วแตก่รณี

	 ในกรณีท่ีราคาตามบญัชีของสนิทรัพย์สงูกวา่มลูคา่ท่ีคาดวา่จะได้รับคืน บริษัทจะรับรู้ขาดทนุจากการด้อยคา่โดยการลดมลูคา่ของราคาตาม

บญัชีให้เทา่กบัมลูคา่ท่ีคาดวา่จะได้รับคืนและรับรู้ในงบกำไรขาดทนุ และบริษัทจะบนัทกึโอนกลบัรายการขาดทนุจากการด้อยคา่โดยถือเป็นรายได้อ่ืน  เม่ือ

มีข้อบง่ชีว้า่การด้อยคา่ดงักลา่วไมมี่อยูอี่กตอ่ไปหรือยงัคงมีอยูแ่ตเ่ป็นไปในทางท่ีลดลง

	 การบนัทกึดอกเบีย้เป็นต้นทนุของสินทรัพย์

	 บริษัทบนัทกึดอกเบีย้จา่ยซึง่เกิดจากหนีส้นิท่ีเก่ียวข้องกบัการก่อสร้างอาคารเป็นสว่นหนึง่ของต้นทนุของสนิทรัพย์นัน้ และหยดุบนัทกึดอกเบีย้

เป็นสว่นหนึง่ของต้นทนุเม่ือการก่อสร้างแล้วเสร็จและสนิทรัพย์นัน้อยูใ่นสภาพพร้อมสำหรับการใช้งาน

	 การรับรู้รายได้

	 บริษัทรับรู้รายได้เม่ือมีความเป็นไปได้คอ่นข้างแนว่า่บริษัทจะได้รับประโยชน์เชิงเศรษฐกิจจากรายการค้านัน้ และสามารถวดัมลูคา่ของจำนวน

รายได้ได้อยา่งนา่เช่ือถือ

	 รายได้จากการให้บริการรับรู้เม่ือบริษัทได้ให้บริการแก่ลกูค้าเสร็จเรียบร้อยแล้ว

	 ดอกเบีย้รับรู้เป็นรายได้จากยอดเงินต้นท่ีคงเหลือตามเกณฑ์สดัสว่นของเวลาโดยคำนงึถงึอตัราผลตอบแทนท่ีแท้จริง

	 รายได้อ่ืนรับรู้ตามเกณฑ์คงค้าง

	 รายการบญัชีที่เป็นเงนิตราต่างประเทศ

	 รายการบญัชีท่ีเป็นเงินตราตา่งประเทศบนัทกึบญัชีเป็นเงินบาทด้วยอตัราแลกเปลี่ยน ณ วนัท่ีเกิดรายการ ยอดคงเหลือของสนิทรัพย์และหนีส้นิ

ท่ีเป็นเงินตราตา่งประเทศ ณ วนัท่ีในงบดลุแปลงคา่เป็นเงินบาทด้วยอตัราแลกเปลี่ยน ณ วนันัน้ กำไรหรือขาดทนุจากการแปลงคา่บนัทกึเป็นรายได้หรือคา่

ใช้จา่ยในการดำเนินงานในปัจจบุนั

	 ภาษีเงนิได้

	 บริษัทบนัทกึคา่ใช้จา่ยภาษีเงินได้ในจำนวนท่ีต้องจา่ยตามเกณฑ์ท่ีกำหนดในประมวลรัษฎากร

	 เคร่ืองมือทางการเงนิ

	 สนิทรัพย์ทางการเงินและหนีส้นิทางการเงินท่ีปรากฏในงบดลุรวมถงึเงินสดและรายการเทียบเทา่เงินสด ลกูหนีก้ารค้า ลกูหนีอ่ื้น เงินลงทนุ 

เจ้าหนีก้ารค้า เจ้าหนีอ่ื้น เงินกู้ ยืม และหนีส้นิภายใต้สญัญาเชา่ซือ้ นโยบายบญัชีในการรับรู้และการวดัมลูคา่ของเคร่ืองมือทางการเงินดงักลา่วได้เปิดเผย

ไว้ตามลำดบัในหวัข้อนี ้
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บริษัท ไทย เอน็ ด ีท ีจำกัด (มหาชน)

หมายเหตุประกอบงบการเงนิ (ต่อ)

วันที่ 31 ธันวาคม 2551 และ 2550

	 สัญญาเช่าดำเนินงาน

	 สญัญาเชา่ทรัพย์สนิท่ีความเสี่ยงและผลตอบแทนแก่เจ้าของทรัพย์สนิยงัเป็นของผู้ให้เชา่จะถกูจดัเป็นสญัญาเชา่     ดำเนินงาน โดยผู้ เชา่จะบนัทกึ

การจา่ยชำระคา่เชา่ภายใต้สญัญาเชา่ดำเนินงานเป็นคา่ใช้จา่ยโดยวิธีเส้นตรงตลอดระยะเวลาของการเชา่

	 สัญญาเช่าทางการเงนิ

	 สญัญาเชา่ซึง่ได้โอนผลประโยชน์และความเสี่ยงในกรรมสทิธ์ิของทรัพย์สนิสว่นใหญ่ให้แก่บริษัท และบริษัทมีความตัง้ใจท่ีจะซือ้ทรัพย์สนิเหลา่

นีเ้ม่ือสิน้สดุอายสุญัญาเชา่ จะบนัทกึบญัชีโดยถือเป็นสญัญาเชา่การเงิน โดยเม่ือเร่ิมต้นทำสญัญาเชา่การเงิน ต้นทนุของทรัพย์สนิจะถกูบนัทกึบญัชีพร้อม

กบัการบนัทกึหนีส้นิท่ีเกิดจากการจา่ยคา่เชา่ในอนาคต โดยไมร่วมสว่นของดอกเบีย้ซึง่เป็นคา่ใช้จา่ยทางการเงิน คา่ใช้จา่ยทางการเงินนีจ้ะถกูบนัทกึเป็น

คา่ใช้จา่ยของงวดปีปัจจบุนัตามสดัสว่นของยอดคงเหลือของหนีส้นิ

 

	 กำไรต่อหุ้น

	 กำไรตอ่หุ้นคำนวณโดยการหารกำไรสทุธิด้วยจำนวนหุ้นท่ีออกในระหวา่งปีถวัเฉลี่ยถ่วงน้ำหนกัเทียบเทา่หุ้นสามญัท่ีชำระเตม็มลูคา่

4.  รายการบญัชีกับบุคคลหรือกจิการที่เก่ียวข้องกัน
	 บคุคลหรือกิจการท่ีเก่ียวข้องกนั หมายถงึ บคุคลหรือกิจการท่ีอยูภ่ายใต้การควบคมุของบริษัท หรือสามารถควบคมุบริษัททัง้ทางตรงและทาง

อ้อม หรือมีอิทธิพลอยา่งเป็นสาระสำคญัในการตดัสนิใจด้านการเงินหรือการดำเนินงานของบริษัท รายการระหวา่งกนักบับคุคลหรือกิจการท่ีเก่ียวข้องกนัท่ี

มีสาระสำคญัซึง่รวมไว้ในงบการเงินนีใ้ช้ราคาตามปกตธิรุกิจโดยถือตามราคาตลาดทัว่ไปหรือตามสญัญา/ข้อตกลงท่ีเก่ียวข้อง

	 บคุคลหรือกิจการท่ีเก่ียวข้องกนั ณ วนัท่ี 31 ธนัวาคม 2551 เเละ 2550 ประกอบด้วย

      สดัสว่นการถือหุ้น (ร้อยละ) 
ชื�อบคุคล / กิจการ  ประเภทธุรกิจ  ลกัษณะความสมัพนัธ์  2551  2550 

บริษัท มญัจา จํากดั  จําหน่ายและให้บริการ
ซอ่มแซมอปุกรณ์ทางการ
แพทย์ 

 มีกรรมการและผู้ ถือหุ้นร่วมกนั  - 

 

- 

         
บริษัท โอไอเอส (ประเทศไทย) 
จํากดั 

 ให้บริการคําปรึกษา
ทางด้านวิศวกรรม 

 บริษัทถือหุ้นบริุมสิทธ์ทั �งหมดและ มี
กรรมการร่วมกนั 

 51  51 

         
นางกองเมือง แดงพิบลูย์สกลุ  -  ญาติของผู้ ถือหุ้นและกรรมการ  -  - 
         
นางนิรมล ศตวฒิุ  -  ญาติของผู้ ถือหุ้นและกรรมการ  -  - 
         
นายธนรรจ์ ศตวฒิุ  -  ลกูชายของผู้ ถือหุ้นและกรรมการ  -  - 
         
นายไชยา แดงพิบลูย์สกลุ  -  ญาติของผู้ ถือหุ้นและกรรมการ  -  - 
         
นายประคอง แดงพิบลูย์สกลุ  -  ญาติของผู้ ถือหุ้นและกรรมการ  -  - 
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บริษัท ไทย เอน็ ด ีท ีจำกัด (มหาชน)

หมายเหตุประกอบงบการเงนิ (ต่อ)

วันที่ 31 ธันวาคม 2551 และ 2550

	 รายการบญัชีและรายการค้าท่ีสำคญัท่ีมีกบับริษัทและบคุคลท่ีเก่ียวข้องกนัสำหรับปีสิน้สดุวนัท่ี 31 ธนัวาคม 2551 และ 2550 มีดงันี ้

5.  ลูกหนีก้ารค้าที่ออกบลิเรียกเกบ็แล้ว - สุทธิ
	 ณ วนัท่ี 31 ธนัวาคม 2551 และ 2550 บริษัทมียอดลกูหนีก้ารค้าท่ีออกบลิเรียกเก็บแล้วจำแนกตามอายขุองลกูหนีไ้ด้ดงันี ้

6.  วัสดุสิน้เปลือง

 พนับาท 
 2551  2550 

นางกองเมือง แดงพิบูลย์สกุล    
คา่เชา่สํานกังาน (ต้นทนุการให้บริการ) 240  240 
    
นางนิรมล ศตวุฒิ    
คา่เชา่ที�ดิน (ต้นทนุการให้บริการ) 90  90 
 

 พนับาท 
 2551  2550 

ยงัไมค่รบกําหนดชําระ 26,995  23,119 
เกินกําหนดชําระเป็นเวลา :    
ระหวา่ง 0 เดือนถึง 3 เดือน 28,806  31,852 
มากกวา่ 3 เดือนถึง 6 เดือน 2,311  2,626 
มากกวา่ 6 เดือนถึง 12 เดือน 7,273  292 
มากกวา่ 12 เดือน    2,953       631 
รวม 68,338  58,520 
หกั คา่เผื�อหนี �สงสยัจะสญู (    1,486)  (     639) 
สทุธิ  66,852  57,881 
 

 พนับาท 
 2551  2550 
    

วสัดทุั�วไป 3,570  4,115 
วสัดกุมัมนัตรังสีทางอตุสาหกรรม 1,151  1,319 
รวม 4,721  5,434 
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บริษัท ไทย เอน็ ด ีท ีจำกัด (มหาชน)

หมายเหตุประกอบงบการเงนิ (ต่อ)

วันที่ 31 ธันวาคม 2551 และ 2550

7.  เงนิลงทนุในหุ้นทนุ - สุทธิ

	 บญัชีนีเ้ป็นเงินลงทนุในหุ้นบริุมสทิธ์ิประเภท 5% ไมร่่วมรับของบริษัท โอไอเอส (ประเทศไทย) จำกดั โดยบริษัทถือหุ้นบริุมสทิธ์ิทัง้หมดของ

บริษัทดงักลา่ว สว่นหุ้นสามญัเกือบทัง้หมดของบริษัทดงักลา่วถือโดยบริษัทใหญ่ในประเทศองักฤษ ซึง่ได้แก่ Oilfield Inspection Services (International) 

Limited บริษัท โอไอเอส (ประเทศไทย) จำกดั ดำเนินธรุกิจให้บริการเป็นท่ีปรึกษาด้านวิศวกรรมและได้หยดุดำเนินธรุกรรมมาตัง้แตปี่ 2546 และมีผลขาด

ทนุสทุธิจากการดำเนินงานและขาดทนุเกินทนุ อยา่งไรก็ตาม บริษัทใหญ่ของบริษัท โอไอเอส (ประเทศไทย) จำกดั ได้ให้คำยืนยนัท่ีจะให้การสนบัสนนุด้าน

การเงินท่ีจำเป็นแก่บริษัทดงักลา่วตอ่ไปอีกอยา่งน้อยเป็นระยะเวลา 12 เดือนนบัจากวนัท่ี 31 ธนัวาคม 2550 บริษัทใหญ่ของบริษัท โอไอเอส (ประเทศไทย) 

จำกดั อยูร่ะหวา่งการพิจารณาตดัสนิใจเก่ียวกบัการกลบัมาเร่ิมมีการดำเนินธรุกรรมของบริษัทดงักลา่ว อยา่งไรก็ตาม บริษัทได้พิจารณาและรับรู้การด้อย

คา่ของเงินลงทนุดงักลา่วแล้วทัง้จำนวนในปี 2548

8.  ที่ดนิ อาคารและอุปกรณ์ - สุทธิ

 พนับาท 
 2551  2550 

เงินลงทนุในหุ้นทนุ - ราคาทนุ 1,020  1,020 
หกั คา่เผื�อการด้อยคา่ของเงินลงทนุ (1,020)  (1,020) 
สทุธิ             -               -  
 

                                                                        พนับาท  
 ยอดคงเหลือ ณ                     รายการเปลี�ยนแปลงระหวา่งปี   ยอดคงเหลือ ณ 

 วนัที� 1 ม.ค. 2551       เพิ�มขึ �น         ลดลง          โอน  วนัที� 31 ธ.ค. 2551 
ทุน      
ที�ดิน 7,776             -              -              -  7,776 
อาคารและสว่นปรับปรุงอาคาร 13,625 68             -  894 14,587 
เครื�องมือและอปุกรณ์ในการดําเนินงาน 73,581 18,422 285             -  91,718 
เครื�องตกแตง่  ติดตั �ง และเครื�องใช้สํานกังาน 9,546 1,998 286             -  11,258 
ยานพาหนะ 21,030 6,861 3,594             -  24,297 
อาคารระหวา่งการก่อสร้าง          83    2,944             -  (       894)     2,133 
รวมทนุ 125,641 30,293    4,165             -  151,769 
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บริษัท ไทย เอน็ ด ีท ีจำกัด (มหาชน)

หมายเหตุประกอบงบการเงนิ (ต่อ)

วันที่ 31 ธันวาคม 2551 และ 2550

	 คา่เสื่อมราคาสำหรับปีสิน้สดุวนัท่ี 31 ธนัวาคม 2551 และ 2550 มีจำนวนเงินประมาณ 19.9 ล้านบาท และ 14.9 ล้านบาท ตามลำดบั

	 ณ วนัท่ี 31 ธนัวาคม 2551 บริษัทมียานพาหนะบางสว่นซึง่มีราคาตามบญัชีรวมประมาณ 13.8 ล้านบาท ซึง่มีภาระผกูพนัอยูร่ะหวา่งการปฏิบตัิ

ตามเง่ือนไขของสญัญาเชา่ซือ้

	 ณ วนัท่ี 31 ธนัวาคม 2551 บริษัทได้จำนองท่ีดินและสิง่ปลกูสร้างบนท่ีดนิของบริษัทบางสว่นซึง่มีมลูคา่ตามบญัชีและมลูคา่จำนองรวมประมาณ

6.8 ล้านบาทและ 8.5 ล้านบาท ตามลำดบั เพ่ือค้ำประกนัวงเงินเบกิเกินบญัชีจากธนาคารตามท่ีกลา่วในหมายเหต ุ10

	 ณ วนัท่ี 31 ธนัวาคม 2551 และ 2550 ราคาทนุของอาคารและอปุกรณ์ซึง่ตดัคา่เสื่อมราคาหมดแล้ว แตบ่ริษัทยงัคงใช้งานอยูมี่ดงันี ้

                                                                        พนับาท  
 ยอดคงเหลือ ณ                     รายการเปลี�ยนแปลงระหวา่งปี   ยอดคงเหลือ ณ 

 วนัที� 1 ม.ค. 2551       เพิ�มขึ �น         ลดลง          โอน  วนัที� 31 ธ.ค. 2551 
ค่าเสื�อมราคาสะสม      
อาคารและสว่นปรับปรุงอาคาร 6,520 792             -              -  7,312 
เครื�องมือและอปุกรณ์ในการดําเนินงาน 33,448 13,205 168             -  46,485 
เครื�องตกแตง่  ติดตั �ง และเครื�องใช้สํานกังาน 5,448 1,612 241             -  6,819 
ยานพาหนะ    8,448   4,335     2,681             -    10,102 
รวมคา่เสื�อมราคาสะสม  53,864 19,944     3,090             -    70,718 
สุทธิ  71,777     81,051 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 พนับาท 
 2551  2550 
อาคารและสว่นปรับปรุงอาคาร 2,747  2,616 
เครื�องมือและอปุกรณ์ในการดําเนินงาน 18,521  14,655 
เครื�องตกแตง่  ติดตั �ง และเครื�องใช้สํานกังาน 2,889  2,418 
ยานพาหนะ 1,753  650 
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บริษัท ไทย เอน็ ด ีท ีจำกัด (มหาชน)

หมายเหตุประกอบงบการเงนิ (ต่อ)

วันที่ 31 ธันวาคม 2551 และ 2550

9.  สินทรัพย์ไม่มีตวัตน

	 คา่ใช้จา่ยตดับญัชีสำหรับปีสิน้สดุวนัท่ี 31 ธนัวาคม 2551 และ 2550 มีจำนวนเงินประมาณ 0.31 ล้านบาทและ 0.10 ล้านบาท ตามลำดบั

10.  เงนิเบกิเกนิบญัชีธนาคาร
	 ณ วนัท่ี 31 ธนัวาคม 2551 และ 2550 บริษัทมีวงเงินเบกิเกินบญัชีกบัธนาคารแหง่หนึง่จำนวน 9 ล้านบาทเเละ  12  ล้านบาท  ตามลำดบัซึง่มี

อตัราดอกเบีย้เทา่กบั MRR บวกด้วยร้อยละ 1.5 ตอ่ปี วงเงินเบกิเกินบญัชีธนาคารดงักลา่วค้ำประกนัโดยการจำนองท่ีดนิและสิง่ปลกูสร้างบนท่ีดนิของบริษัท

ตามท่ีกลา่วในหมายเหต ุ8 และท่ีดนิและสิง่ปลกูสร้างบนท่ีดนิของกรรมการของบริษัททา่นหนึง่และค้ำประกนัโดยกรรมการของบริษัททา่นหนึง่

11.  หนีส้ินภายใต้สัญญาเช่าซือ้

	 ดอกเบีย้จา่ยตดับญัชีสำหรับปีสิน้สดุวนัท่ี 31 ธนัวาคม 2551 และ 2550 มีจำนวนเงินประมาณ 0.37 ล้านบาทและ 0.29 ล้านบาท ตามลำดบั 

บริษัทแสดงรายการดอกเบีย้จา่ยตดับญัชีดงักลา่วเป็นสว่นหนึง่ของ “ดอกเบีย้จา่ย” ในงบกำไรขาดทนุ

                                                                พนับาท  
 ยอดคงเหลือ ณ            รายการเปลี�ยนแปลงระหวา่งปี  ยอดคงเหลือ ณ 

 วนัที� 1 ม.ค. 2551            เพิ�มขึ �น              ลดลง  วนัที� 31 ธ.ค. 2551 
ทนุ 570 1,165          -  1,735 
คา่ใช้จา่ยตดับญัชีสะสม (  338) (   313)                -  (   651) 
สุทธิ   232    852                -  1,084 
 

 พนับาท 
 2551  2550 

หนี �สินภายใต้สญัญาเชา่ซื �อยานพาหนะ 7,737  6,703 
หกั ดอกเบี �ยรอตดับญัชี (     639)  (     645) 
หนี �สินภายใต้สญัญาเชา่ซื �อ - สทุธิจากดอกเบี �ยรอตดับญัช ี 7,098  6,058 
หกั สว่นที�ครบกําหนดชําระภายในหนึ�งปี (  4,222)  (  2,834) 
สทุธิ   2,876    3,224 
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วันที่ 31 ธันวาคม 2551 และ 2550

12.  เงนิกู้ยืมระยะยาว

	 เงินกู้ ยืมดงักลา่วเป็นเงินกู้ ยืมจากธนาคารในประเทศแหง่หนึง่  ซึง่มีกำหนดชำระคืนจำนวน 60 งวดๆ ละ 101,000  บาท (รวมดอกเบีย้) โดยเร่ิม

ชำระคืนในเดือนมกราคม 2547 และจะครบกำหนดชำระคืนงวดสดุท้ายในเดือนมกราคม 2552 เงินกู้ ยืมดงักลา่วมีอตัราดอกเบีย้เทา่กบั MRR บวกด้วย

ร้อยละ 1.5 ตอ่ปี และค้ำประกนัโดยการจำนองท่ีดนิและสิง่ปลกูสร้างบนท่ีดนิของกรรมการของบริษัททา่นหนึง่ และค้ำประกนัโดยกรรมการของบริษัทสอง

ทา่นและบรรษัทสนิเช่ืออตุสาหกรรมขนาดยอ่ม

13.  ค่าใช้จ่ายค้างจ่ายและหนีส้ินหมุนเวียนอ่ืน

 พนับาท 
 2551  2550 
เงินกู้ยืมระยะยาว 36  1,187 
หกั สว่นที�ครบกําหนดชําระภายในหนึ�งปี (       36)  (  1,152) 
สทุธิ          -          35 
 

 พนับาท 
 2551  2550 

โบนสัพนกังานค้างจา่ย 7,250  7,000 
ภาษีขายรอเรียกเก็บ 4,469  3,828 
เจ้าหนี �ผู้ รับเหมา 2,375  4,317 
เจ้าหนี �อื�น 1,818  5,672 
เจ้าหนี �เงินประกนัผลงาน 1,383  1,193 
คา่ตอบแทนกรรมการค้างจา่ย 1,200  750 
ภาษีมลูคา่เพิ�ม 1,065  182 
อื�น ๆ   1,268    1,640 
รวม 20,828  24,582 
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บริษัท ไทย เอน็ ด ีท ีจำกัด (มหาชน)
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วันที่ 31 ธันวาคม 2551 และ 2550

14.  ทนุเรือนหุ้น
	 เม่ือวนัท่ี 20 มิถนุายน 2545 บริษัทได้ดำเนินการจดทะเบียนการเพ่ิมทนุของบริษัทจากเดมิจำนวน 6 ล้านบาท (แบง่ออกเป็นหุ้นสามญัจำนวน 

60,000 หุ้น มลูคา่หุ้นละ 100 บาท) โดยการออกหุ้นสามญัใหมจ่ำนวน 440,000 หุ้น มลูคา่หุ้นละ 100 บาท บริษัทได้เรียกชำระและได้รับชำระเงินคา่หุ้นจาก

ผู้ ถือหุ้นครัง้แรกจำนวนเงินหุ้นละ 35 บาท เป็นเงินรวม 15.4 ล้านบาท ตอ่มาเม่ือวนัท่ี 26 พฤศจิกายน 2546 และวนัท่ี 28 ธนัวาคม 2547 บริษัทได้เรียก

ชำระและได้รับชำระเงินคา่หุ้นจากผู้ ถือหุ้นเพ่ิมเตมิจำนวนเงินหุ้นละ 8.50 บาท เป็นเงินรวม 3.74 ล้านบาท และหุ้นละ 6.50 บาท เป็นเงินรวม 2.86 ล้านบาท 

ตามลำดบั เม่ือวนัท่ี 20 พฤษภาคม 2548  บริษัทได้เรียกชำระและได้รับชำระเงินคา่หุ้นจากผู้ ถือหุ้นเพ่ิมเตมิอีกเป็นจำนวนเงินหุ้นละ 5 บาท เป็นเงินรวม 

2.2 ล้านบาท และตอ่มาเม่ือวนัท่ี 24 เมษายน 2549 บริษัทได้เรียกชำระและได้รับชำระเงินคา่หุ้นจากผู้ ถือหุ้นเพ่ิมเตมิสำหรับสว่นท่ีเหลือเป็นจำนวนเงิน

หุ้นละ 45 บาท เป็นเงินรวม 19.8 ล้านบาท

	 เม่ือวนัท่ี 14 ธนัวาคม 2549 บริษัทได้ดำเนินการจดทะเบียนเปลี่ยนแปลงมลูคา่หุ้นสามญัของบริษัทจากเดมิหุ้นละ 100 บาท เป็นหุ้นละ 10 บาท 

และทนุของบริษัทภายหลงัการเปลี่ยนแปลงประกอบด้วย หุ้นสามญัจำนวน 5,000,000 หุ้น มลูคา่หุ้นละ 10 บาท เป็นเงิน 50 ล้านบาท นอกจากนี ้บริษัท

ได้ดำเนินการจดทะเบียนการเพ่ิมทนุของบริษัทจากเดมิจำนวน 50 ล้านบาท (แบง่ออกเป็นหุ้นสามญัจำนวน 5,000,000 หุ้น มลูคา่หุ้นละ 10 บาท) เป็น 

70 ล้านบาท โดยการออกหุ้นสามญัใหมจ่ำนวน 2,000,000 หุ้น มลูคา่หุ้นละ 10 บาท บริษัทได้เรียกชำระและได้รับชำระเงินคา่หุ้นจากผู้ ถือหุ้นแล้วทัง้

จำนวน เป็นเงินรวม 20 ล้านบาท

	 เม่ือวนัท่ี 27 ธนัวาคม 2549 บริษัทได้ดำเนินการจดทะเบียนการเพ่ิมทนุของบริษัทจากเดมิจำนวน 70 ล้านบาท (แบง่ออกเป็นหุ้นสามญัจำนวน 

7,000,000 หุ้น มลูคา่หุ้นละ 10 บาท) เป็น 80 ล้านบาท โดยการออกหุ้นสามญัใหมจ่ำนวน 1,000,000 หุ้น มลูคา่หุ้นละ 10 บาท โดยกองทนุรวมเพ่ือร่วม

ลงทนุในวิสาหกิจขนาดกลางและขนาดยอ่มได้ซือ้หุ้นสามญัจำนวน 999,999 หุ้น ในราคาหุ้นละ 24 บาท เป็นเงินรวมประมาณ 24 ล้านบาท ตามสญัญา

ร่วมลงทนุและสญัญาระหวา่งผู้ ถือหุ้นลงวนัท่ี 26 ธนัวาคม 2549 ซึง่สญัญาดงักลา่วมีผลบงัคบัใช้ไมเ่กินวนัท่ี 27 กรกฎาคม 2553 บริษัทได้เรียกชำระและ

ได้รับชำระเงินคา่หุ้นจากผู้ ถือหุ้นแล้วทัง้จำนวนเป็นเงินรวม 24 ล้านบาท ซึง่ได้รวมสว่นเกินมลูคา่หุ้นไว้จำนวน 14 ล้านบาท บริษัทแสดงสว่นเกินมลูคา่หุ้นนี ้

สทุธิจากคา่ใช้จา่ยทางการเงินสำหรับการเพ่ิมทนุจำนวน 12.58 ล้านบาท ภายใต้ “สว่นของผู้ ถือหุ้น” ในงบดลุ 

	 เม่ือวนัท่ี 9 เมษายน 2550 บริษัทได้ดำเนินการจดทะเบียนเปลี่ยนแปลงมลูคา่หุ้นสามญัของบริษัทจากเดมิหุ้นละ 10 บาท เป็นหุ้นละ 1 บาท 

และทนุของบริษัทภายหลงัการเปลี่ยนแปลงประกอบด้วย หุ้นสามญัจำนวน 80,000,000 หุ้น มลูคา่หุ้นละ 1 บาท เป็นเงิน 80 ล้านบาท นอกจากนี ้บริษัท

ยงัได้ดำเนินการจดทะเบียนการเพ่ิมทนุของบริษัทจากเดมิจำนวน 80 ล้านบาท (แบง่ออกเป็นหุ้นสามญัจำนวน 80,000,000 หุ้น มลูคา่หุ้นละ 1 บาท) เป็น 

100 ล้านบาท (แบง่ออกเป็นหุ้นสามญัจำนวน 100,000,000 หุ้น มลูคา่หุ้นละ 1 บาท) โดยการออกหุ้นสามญัใหมจ่ำนวน 20,000,000 หุ้น มลูคา่หุ้นละ 1 บาท 

เป็นเงิน 20 ล้านบาท โดยบริษัทได้ดำเนินการจดัสรรหุ้นสามญัท่ีออกใหมจ่ำนวน 20,000,000 หุ้นดงักลา่วเพ่ือเสนอขายให้แก่ประชาชนทัว่ไป และจากการ

เสนอขายหุ้นสามญัดงักลา่วของบริษัทในเดือนกนัยายน 2550 บริษัทได้รับเงินจำนวน 62 ล้านบาท โดยบนัทกึไว้เป็นทนุเรือนหุ้นจำนวน 20 ล้านบาท และ

เป็นสว่นเกินมลูคา่หุ้นจำนวนเงินประมาณ 38.59 ล้านบาท (สทุธิจากคา่ใช้จา่ยในการเสนอขายหุ้นสามญัจำนวนเงินประมาณ 3.41 ล้านบาท) ภายใต้ 

“สว่นของผู้ ถือหุ้น” ในงบดลุ 

	 บริษัทได้ย่ืนแบบแสดงรายการข้อมลูการเสนอขายหลกัทรัพย์ตอ่สำนกังานคณะกรรมการกำกบัหลกัทรัพย์และตลาดหลกัทรัพย์แหง่ประเทศไทย

เม่ือวนัท่ี 15 พฤษภาคม 2550 เพ่ือเสนอขายหุ้นสามญัตอ่ประชาชนจำนวน 20,000,000 หุ้น มลูคา่หุ้นละ 3.10 บาท บริษัทได้รับอนญุาตให้เสนอขายหลกั

ทรัพย์ตอ่ประชาชนเม่ือวนัท่ี 31 สงิหาคม 2550 และตลาดหลกัทรัพย์ เอม็ เอ ไอ ได้มีคำสัง่ให้รับหุ้นสามญัของบริษัทเป็นหลกัทรัพย์จดทะเบียนเม่ือวนัท่ี 

28 กนัยายน 2550

15.  ส่วนเกนิมูลค่าหุ้นและสำรองตามกฎหมาย
	 ตามบทบญัญตัิแหง่พระราชบญัญตับิริษัทมหาชนจำกดั พ.ศ. 2535 มาตรา 51 ในกรณีท่ีบริษัทเสนอขายหุ้นสงูกวา่มลูคา่หุ้นท่ีจดทะเบียนไว้ 

บริษัทต้องนำคา่หุ้นสว่นเกินนีต้ัง้เป็นทนุสำรองสว่นเกินมลูคา่หุ้นแยกตา่งหากจากทนุสำรองตามมาตรา 116 แหง่พระราชบญัญตับิริษัทมหาชนจำกดั 

พ.ศ. 2535 สว่นเกินมลูคา่หุ้นนีจ้ะนำไปจา่ยเป็นเงินปันผลไมไ่ด้

	 ตามบทบญัญตัิแหง่พระราชบญัญตับิริษัทมหาชนจำกดั พ.ศ. 2535 มาตรา 116 บริษัทจะต้องจดัสรรทนุสำรอง (“สำรองตามกฎหมาย”) 

อยา่งน้อยร้อยละ 5 ของกำไรสทุธิประจำปีหลงัจากหกัขาดทนุสะสมยกมา (ถ้ามี) จนกวา่สำรองดงักลา่วมีจำนวนไมน้่อยกวา่ร้อยละ 10 ของทนุจดทะเบียน 

สำรองตามกฎหมายนีจ้ะนำไปจา่ยเป็นเงินปันผลไมไ่ด้
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16.  เงนิปันผล
	 ในท่ีประชมุผู้ ถือหุ้นเม่ือวนัท่ี 28 เมษายน 2551 ผู้ ถือหุ้นได้มีมตเิป็นเอกฉนัท์ให้บริษัทจา่ยเงินปันผลสำหรับผลการดำเนินงานปี 2550 แก่ผู้ ถือหุ้น

เป็นเงินรวม 15 ล้านบาท โดยบริษัทได้จา่ยเงินปันผลดงักลา่วแก่ผู้ ถือหุ้นแล้วเม่ือวนัท่ี     26 พฤษภาคม 2551

17.  ต้นทนุการให้บริการ

18.  ค่าใช้จ่ายในการบริหารและทั่วไป

 พนับาท 
 2551  2550 

คา่ใช้จา่ยเกี�ยวกบัพนกังาน 56,846  43,705 
วสัดอุปุกรณ์เเละเครื�องมือใช้ไป 39,700  33,027 
ต้นทนุผู้ รับเหมา 33,095  28,443 
คา่เสื�อมราคา 16,697  12,125 
คา่ใช้จา่ยในการเดินทางเเละที�พกั 6,095  5,082 
คา่ซอ่มแซมและบํารุงรักษา 1,891  1,755 
คา่เครื�องเขียนและแบบพิมพ์ 1,872  1,671 
คา่ใช้จา่ยเกี�ยวกบัการอบรมสมัมนา 1,107  1,425 
คา่เชา่สํานกังาน 1,032  799 
ต้นทนุอื�น ๆ     2,987      4,174 
รวม 161,322  132,206 
 

 พนับาท 
 2551  2550 

คา่ใช้จา่ยเกี�ยวกบัพนกังาน 10,560  10,392 
คา่เสื�อมราคาและคา่ใช้จา่ยตดับญัชี 3,561  2,832 
คา่ที�ปรึกษาและคา่ประสานงาน 1,031  1,172 
คา่เผื�อหนี �สงสยัจะสญู 847  488 
คา่ใช้จา่ยเกี�ยวกบัระบบสาธารณปูโภคและโทรคมนาคม 739  672 
คา่เลี �ยงรับรอง 583  401 
คา่บริการเวปไซต์ 526  201 
คา่เครื�องเขียนและแบบพิมพ์ 368  256 
คา่ใช้จา่ยในการเดินทางเเละที�พกั 322  219 
คา่ซอ่มแซมและบํารุงรักษา 254  469 
คา่ใช้จา่ยอื�นๆ   3,270    2,960 
รวม 22,061  20,062 
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19.  กองทนุสำรองเลีย้งชีพของพนักงานซึ่งจดทะเบยีนแล้ว
	 บริษัทจดัให้มีเงินกองทนุสำรองเลีย้งชีพพนกังานตามความในพระราชบญัญตักิองทนุสำรองเลีย้งชีพ พ.ศ. 2530                  ตามข้อบงัคบัของกองทนุ บริษัท

และพนกังานจะจา่ยเงินสมทบและเงินสะสมเข้ากองทนุในอตัราระหวา่งร้อยละ 5 ถงึร้อยละ 10 ของเงินเดือนพนกังาน ทัง้นีข้ึน้อยูก่บัระยะเวลาทำงานของ

พนกังานแตล่ะคน กองทนุสำรองเลีย้งชีพพนกังานจะจา่ยเงินทนุเลีย้งชีพแก่พนกังานตามเง่ือนไขท่ีระบไุว้ในข้อบงัคบัของกองทนุ

	 สว่นท่ีบริษัทจา่ยสมทบซึง่บนัทกึเป็นคา่ใช้จา่ยสำหรับปีสิน้สดุวนัท่ี 31 ธนัวาคม 2551 และ 2550 มีจำนวนเงินประมาณ 1.6 ล้านบาทและ 

1.4 ล้านบาท ตามลำดบั

20.  ภาษีเงนิได้
	 บริษัทใช้อตัราภาษีเงินได้ร้อยละ 20 ในการคำนวณภาษีเงินได้นิติบคุคลสำหรับปีสิน้สดุวนัท่ี 31 ธนัวาคม 2551 โดยอาศยัความตามมาตรา 3 

และมาตรา 4 แหง่พระราชกฤษฎีกาออกตามความในประมวลรัษฎากรวา่ด้วยการลดอตัรารัษฎากร (ฉบบัท่ี 467) พ.ศ. 2550

21.  ข้อมูลทางการเงนิจำแนกตามส่วนงาน
	 บริษัทนำเสนอข้อมลูทางการเงินจำแนกตามสว่นงานโดยแสดงสว่นงานธรุกิจเป็นรูปแบบหลกัในการรายงาน รายได้และผลการดำเนินงานตาม

สว่นงาน เป็นรายการท่ีเก่ียวข้องโดยตรงกบัสว่นงานหรือท่ีสามารถปันสว่นให้กบัสว่นงานได้อยา่งสมเหตสุมผล นอกจากนี ้บริษัทมีสว่นงานทางภมิูศาสตร์

เพียงสว่นงานเดียว คือ ในประเทศไทย ดงันัน้ บริษัทจงึไมไ่ด้แสดงข้อมลูทางการเงินจำแนกตามสว่นงานทางภมิูศาสตร์ไว้ในงบการเงินนี ้

	 ข้อมลูทางการเงินจำแนกตามสว่นงานธรุกิจโดยแยกตามลกัษณะของการให้บริการสำหรับปีสิน้สดุวนัท่ี 31 ธนัวาคม 2551 และ 2550 มีดงันี ้

  พนับาท 
  บริการตรวจสอบและ  บริการตรวจสอบ   
  ทดสอบโดยไมท่ําลาย  เกี�ยวกบัภาชนะรับแรงดนั  รวม 
  2551  2550  2551  2550  2551  2550 
รายได้จากการให้บริการ - สทุธิ  235,722  198,914  11,539  6,478  247,261  205,392 
คา่ใช้จา่ยตามสว่นงาน    82,891    63,822    4,061  3,634    86,952    67,456 
ผลได้ตามสว่นงาน  152,831  135,092    7,478  2,844  160,309  137,936 
บวก รายได้ที�ไมไ่ด้ปันสว่น             
-  รายได้อื�น          2,066  1,621 
หกั คา่ใช้จา่ยที�ไมไ่ด้ปันสว่น             
-  ต้นทนุการให้บริการ          74,369  64,749 
-  คา่ใช้จา่ยในการบริหารและทั�วไป          22,061  20,062 
-  คา่ตอบแทนกรรมการ          1,633  1,080 
-  ดอกเบี �ยจา่ย          439  455 
-  ภาษีเงินได้            13,079    15,280 
กําไรสทุธิ            50,794    37,931 
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22.  การเปิดเผยข้อมูลสำหรับเคร่ืองมือทางการเงนิ

	 ความเส่ียงจากอัตราแลกเปล่ียน

	 บริษัทไมมี่ความเสี่ยงจากอตัราแลกเปลี่ยนท่ีเป็นสาระสำคญั เน่ืองจากการดำเนินงานและธรุกรรมเกือบทัง้หมดของบริษัทเป็นการดำเนินงาน

ภายในประเทศ

	 ความเส่ียงจากอัตราดอกเบีย้

	 ความเสี่ยงจากอตัราดอกเบีย้เกิดจากความผนัผวนของอตัราดอกเบีย้ในตลาดในอนาคต ซึง่จะสง่ผลกระทบตอ่ผลการดำเนินงานและกระแส

เงินสดของบริษัท บริษัทมีความเสี่ยงจากอตัราดอกเบีย้ เน่ืองจากบริษัทมีเงินฝากธนาคาร และเงินกู้ ยืมจากสถาบนัการเงินซึง่มีอตัราดอกเบีย้ปรับขึน้ลง

ตามอตัราตลาด                    

	 ณ วนัท่ี 31 ธนัวาคม 2551 และ 2550 บริษัทมีสนิทรัพย์และหนีส้นิทางการเงินท่ีมีความเสี่ยงด้านราคาและกระแสเงินสดอนัเกิดจากการเปลี่ยน

แปลงอตัราดอกเบีย้ดงันี ้

	 ณ วนัท่ี 31 ธนัวาคม 2551 สนิทรัพย์และหนีส้นิทางการเงินข้างต้นสามารถแยกตามวนัท่ีครบกำหนดชำระคืนเงินต้นได้ดงันี ้

 พนับาท  อตัราดอกเบี �ยในระหวา่งปี 
 อตัราดอกเบี �ยคงที�  อตัราดอกเบี �ยลอยตวั   (ร้อยละ) 
 2551  2550  2551  2550  2551  2550 
เงินฝากธนาคาร 31,840  26,264  46,860  45,940  0.50 - 3.65  0.50 - 4.50 
เงินฝากธนาคารที�มีข้อจํากดัในการใช้   3,000    3,000          -           -   1.75  4.50 
รวม 34,840  29,264  46,860  45,940     
            
หนี �สินภายใต้สญัญาเชา่ซื �อ 7,098  6,058          -           -   2.75 - 3.60  2.75 - 3.60 
เงินกู้ยืมระยะยาว         -           -          36    1,187  8.85 - 9.25  8.85 - 9.75 
รวม    7,098     6,058         36    1,187     
 
 
 
 
 

 พนับาท 
 เมื�อทวงถาม  ไมเ่กิน 1 ปี  1 - 5 ปี  มากกวา่ 5 ปี 

เงินฝากธนาคาร 46,860  31,840          -           -  
เงินฝากธนาคารที�มีข้อจํากดัในการใช้         -     3,000          -           -  
รวม 46,860  34,840          -           -  
        
หนี �สินภายใต้สญัญาเชา่ซื �อ         -   4,222  2,876          -  
เงินกู้ยืมระยะยาว         -             36          -           -  
รวม         -        4,258       2,876          -  
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	 ความเส่ียงด้านการให้สินเช่ือ

	 ความเสี่ยงด้านการให้สนิเช่ือเกิดจากการท่ีคูส่ญัญาทางการค้าไมส่ามารถ หรือไมป่ระสงค์ท่ีจะปฏิบตัติามข้อตกลงท่ีได้ให้ไว้กบับริษัท บริษัทไม่

มีความเสี่ยงด้านการให้สนิเช่ือท่ีเป็นสาระสำคญั เน่ืองจากบริษัทมีการประเมินฐานะการเงินของลกูหนีอ้ยา่งสมำ่เสมอ จำนวนเงินสงูสดุท่ีบริษัทอาจต้อง

สญูเสียในกรณีท่ีลกูหนีก้ารค้าไมส่ามารถปฏิบตัติามข้อตกลงได้คือมลูคา่ตามบญัชีของลกูหนีก้ารค้าตามท่ีแสดงไว้ในงบดลุ

	 มูลค่ายุตธิรรมของเคร่ืองมือทางการเงนิ

	 เงนิสดและรายการเทยีบเท่าเงนิสด เงนิลงทนุช่ัวคราว ลูกหนีแ้ละเจ้าหนีก้ารค้า ลูกหนีแ้ละเจ้าหนีอ่ื้น

	 ราคาตามบญัชีของสนิทรัพย์ข้างต้นมีจำนวนใกล้เคียงกบัมลูคา่ยตุธิรรม เน่ืองจากรายการดงักลา่วมีสถานะเป็นเงินสดหรือจะได้รับชำระ/จา่ย

ชำระเป็นเงินสดในระยะเวลาอนัสัน้

	 เงนิลงทนุในหุ้นทนุ

	 บริษัทไมส่ามารถหามลูคา่ยตุธิรรมท่ีเหมาะสมของเงินลงทนุในหุ้นทนุได้โดยท่ีไมต้่องเสียคา่ใช้จา่ยท่ีเกินความจำเป็น เน่ืองจากไมมี่ข้อมลูราคา

ตลาดของเงินลงทนุอ่ืนท่ีมีลกัษณะคล้ายคลงึกนักบัเงินลงทนุดงักลา่ว อยา่งไรก็ตาม บริษัทได้พิจารณาและตัง้คา่เผ่ือการด้อยคา่ของเงินลงทนุไว้เตม็

จำนวนตามท่ีได้แสดงไว้ในงบดลุและกลา่วไว้ในหมายเหต ุ7

	 หนีส้ินภายใต้สัญญาเช่าซือ้และเงนิกู้ยืม

	 หนีส้ินภายใต้สญัญาเช่าซือ้มีอตัราดอกเบีย้คงท่ีซึ่งบริษัทไม่สามารถหามลูค่ายุติธรรมท่ีเหมาะสมได้โดยท่ีไม่ต้องเสียค่าใช้จ่ายท่ีเกินความ

จำเป็น เงินกู้ ยืมมีอตัราดอกเบีย้แบบลอยตวัซึง่ราคาตามบญัชีมีจำนวนใกล้เคียงกบัมลูคา่ยตุธิรรม

23.  การนำบริษัทเข้าจดทะเบยีนในตลาดหลักทรัพย์
	 เม่ือวนัท่ี 23 สงิหาคม 2549 บริษัทได้ทำสญัญาแตง่ตัง้บริษัทท่ีปรึกษาทางการเงินแหง่หนึง่สำหรับการเสนอขายหุ้นสามญัเพ่ิมทนุครัง้แรกตอ่

ประชาชนและนำหุ้นสามญัของบริษัทเข้าดำเนินการจดทะเบียนในตลาดหลกัทรัพย์ เอม็ เอ ไอ สญัญาดงักลา่วมีผลบงัคบัใช้ภายในระยะเวลา 18 เดือน 

โดยมีเง่ือนไขท่ีสามารถขยายระยะเวลาออกไปได้อีก ภายใต้สญัญาดงักลา่ว บริษัทตกลงท่ีจะชำระคา่ธรรมเนียมท่ีปรึกษาทางการเงินเป็นเงินจำนวน 1.5 

ล้านบาท

	 ในท่ีประชมุวิสามญัผู้ ถือหุ้นเม่ือวนัท่ี 1 กนัยายน 2549 ผู้ ถือหุ้นได้มีมติอนมุตัใิห้นำบริษัทเข้าจดทะเบียนในตลาดหลกัทรัพย์ เอม็ เอ ไอ เพ่ือรอง

รับการขยายตวัของธรุกิจด้านพลงังาน และซือ้เคร่ืองมือและอปุกรณ์ซึง่เป็นเทคโนโลยีชัน้สงู รวมทัง้การขยายตวัของธรุกิจด้านพลงังานทดแทนเพ่ือรองรับ

พลงังานน้ำมนัท่ีมีแนวโน้มจะหมดไป

24.  การแปรสภาพการเป็นนิตบุิคคลตามกฎหมาย
	 ในท่ีประชมุวิสามญัผู้ ถือหุ้นเม่ือวนัท่ี 15 มีนาคม 2550 และวนัท่ี 30 มีนาคม 2550 ผู้ ถือหุ้นได้มีมตเิป็นเอกฉนัท์อนมุตักิารแปรสภาพการเป็นนิติ

บคุคลของบริษัทจากบริษัทจำกดัภายใต้ประมวลกฎหมายแพง่และพาณิชย์เป็นบริษัทมหาชนจำกดัภายใต้พระราชบญัญตับิริษัทมหาชนจำกดั พ.ศ. 2535 

บริษัทได้ดำเนินการจดทะเบียนการแปรสภาพการเป็นนิตบิคุคลตามกฎหมายดงักลา่วกบักระทรวงพาณิชย์แล้วเม่ือวนัท่ี 9 เมษายน 2550
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25.  อ่ืนๆ
	 1)   ณ วนัท่ี 31 ธนัวาคม 2551 เเละ 2550 บริษัทมีหนงัสือค้ำประกนับริษัทซึง่ออกโดยธนาคารในประเทศแหง่หนึง่ให้แก่ลกูค้าซึง่เป็นบริษัท

เอกชนเเปดแหง่เเละห้าเเหง่สำหรับการปฏิบตัิตามสญัญาให้บริการด้านวิศวกรรมของบริษัทเป็นจำนวนเงินรวมประมาณ 3.9 ล้านบาท เเละ 3.5 ล้านบาท 

ตามลำดบั โดยใช้เงินฝากประจำกบัธนาคารเดียวกนัจำนวนเงินประมาณ 3.0 ล้านบาทวางเป็นหลกัประกนั

	 2) ณ วนัท่ี 31 ธนัวาคม 2551 บริษัทมีภาระผกูพนัจากการซือ้สนิทรัพย์ไมมี่ตวัตนเป็นจำนวนเงินประมาณ 2.2 ล้านบาท (ไมร่วมภาษี

มลูคา่เพ่ิม) 

	 3)  ณ  วนัท่ี 31 ธนัวาคม 2551 บริษัทมีภาระผกูพนัจากการก่อสร้างอาคารสำนกังานเป็นจำนวนเงินประมาณ 7.1 ล้านบาท 

26.  การจดัประเภทรายการบญัชีใหม่
	 บริษัทได้จดัประเภทรายการบญัชีบางรายการในงบการเงินสำหรับปีสิน้สดุวนัท่ี 31 ธนัวาคม 2550 ใหม ่เพ่ือให้สอดคล้องกบัการแสดงรายการ

ในงบการเงินสำหรับปีสิน้สดุวนัท่ี 31 ธนัวาคม 2551

27.  การอนุมัตงิบการเงนิ
	 งบการเงินนีไ้ด้รับการอนมุตัใิห้ออกโดยท่ีประชมุคณะกรรมการบริษัทเม่ือวนัท่ี 26 กมุภาพนัธ์ 2552
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REPORT OF CERTIFIED PUBLIC ACCOUNTANT

To the Shareholders and the Board of Directors of Thai Nondestructive Testing Public Company Limited

	 I have audited the balance sheets of Thai Nondestructive Testing Public Company Limited as at December 31, 2008 and 2007, 

and the related statements of income, changes in shareholders’ equity and cash flows for the years then ended. These financial statements 

are the responsibility of the Company’s management as to their correctness and completeness of the presentation. My responsibility is to 

express an opinion on these financial statements based on my audits. 

	 I conducted my audits in accordance with generally accepted auditing standards. Those standards require that I plan and per-

form the audit to obtain reasonable assurance about whether the financial statements are free of material misstatement. An audit includes 

examining, on a test basis, evidence supporting the amounts and disclosures in the financial statements.  An audit also includes assessing 

the accounting principles used and significant estimates made by management, as well as evaluating the overall financial statement pre-

sentation. I believe that my audits provide a reasonable basis for my opinion.

	 In my opinion, the financial statements referred to above present fairly, in all material respects, the financial position of Thai Non-

destructive Testing Public Company Limited as at December 31, 2008 and 2007, and the results of its operations and its cash flows for the 

years then ended in conformity with generally accepted accounting principles.

	 	 	 	 	 	 	 	 (Mr. Methee Ratanasrimetha)

	 	 	 	 	 	 	  	  Certified Public Accountant

	 	 	 	 	 	 	       	       Registration No. 3425

M.R. & ASSOCIATES CO., LTD.

Bangkok

February 26, 2009
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ASSETS						    

The accompanying notes are an integral part of these financial statements.

THAI NONDESTRUCTIVE TESTING PUBLIC COMPANY LIMITED

BALANCE SHEETS

AS AT DECEMBER 31, 2008 AND 2007

ASSETS

Note 2008 2007

CURRENT ASSETS

Cash and cash equivalents 73,800,543                   72,318,763                   

Current investment 5,000,000                     # -                                

Trade receivables - net

- Billed - net 5 66,852,346                   57,881,776                   

- Unbilled 26,215,309                   27,632,707                   

Supplies 6 4,720,918                     5,433,939                     

Other current assets 3,588,396                     1,762,145                     

Total Current Assets 180,177,512                 165,029,330                 

NON-CURRENT ASSETS

Restricted deposit at bank 25 3,000,000                     3,000,000                     

Investment in shares - net 7 -                                -                                

Property, plant and equipment - net 8, 10 81,051,730                   71,776,633                   

Intangible assets - net 9 1,083,752                     231,779                        

Advances for purchase of equipment 4,531,682                     2,660,044                     

Deposits and guarantees 452,330                        215,877                        

Total Non-Current Assets 90,119,494                   77,884,333                   

TOTAL ASSETS 270,297,006                 242,913,663                 

The accompanying notes are an integral part of these financial statements.

In Baht

TNDT_12.31.07_E_2 1
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The accompanying notes are an integral part of these financial statements.

THAI NONDESTRUCTIVE TESTING PUBLIC COMPANY LIMITED

BALANCE SHEETS

AS AT DECEMBER 31, 2008 AND 2007

LIABILITIES AND SHAREHOLDERS’ EQUITY

Note 2008 2007

CURRENT LIABILITIES

Trade payables 3,896,227                     5,469,758                     

Current portion of liabilities under hire purchase

contracts 11 4,221,525                     2,833,519                     

Current portion of long-term loan 12 35,532                          1,152,209                     

Income tax payable 20 3,853,435                     6,826,704                     

Accrued expenses and other current liabilities 13 20,828,090                   24,581,762                   

Total Current Liabilities 32,834,809                   40,863,952                   

NON-CURRENT LIABILITIES

Liabilities under hire purchase contracts - net 11 2,876,851                     3,223,986                     

Long-term loan - net 12 -                                34,479                          

Total Non-Current Liabilities 2,876,851                     3,258,465                     

Total Liabilities 35,711,660                   44,122,417                   

SHAREHOLDERS’ EQUITY

Share capital

Authorized, issued, and full paid-up share capital

100,000,000 common shares, Baht 1 par value 14 100,000,000                 100,000,000                 

Premium on shares 14, 15 51,171,072                   51,171,072                   

Retained earnings

- Appropriated for legal reserve 15 8,587,000                     6,047,000                     

- Unappropriated 74,827,274                   41,573,174                   

Total Shareholders’ Equity 234,585,346                 198,791,246                 

TOTAL LIABILITIES AND

SHAREHOLDERS’ EQUITY 270,297,006                 242,913,663                 

The accompanying notes are an integral part of these financial statements.

In Baht

TNDT_12.31.07_E_2 2
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The accompanying notes are an integral part of these financial statements.

THAI NONDESTRUCTIVE TESTING PUBLIC COMPANY LIMITED

STATEMENTS OF INCOME 

FOR THE YEARS ENDED DECEMBER 31, 2008 AND 2007

Note 2008 2007

REVENUES 

Service income - net 247,260,989                 205,392,267                 

Other income 2,066,594                     1,620,981                     

Total Revenues 249,327,583                 207,013,248                 

EXPENSES 

Cost of services 4, 17 161,321,526                 132,205,636                 

General and administrative expenses 18 22,061,072                   20,062,073                   

Director's remuneration 1,633,000                     1,080,000                     

Total Expenses 185,015,598                 153,347,709                 

PROFIT BEFORE INTEREST EXPENSE

AND INCOME TAX 64,311,985                   53,665,539                   

Interest expense 11 439,023                        454,675                        

Income tax 20 13,078,862                   15,279,851                   

NET PROFIT 50,794,100                   37,931,013                   

Earnings per Share 14 0.51                              0.44                              

Weighted average number of common shares 14 100,000,000                 85,698,630                   

The accompanying notes are an integral part of these financial statements.

In Baht

TNDT_12.31.07_E_2 3
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THAI NONDESTRUCTIVE TESTING PUBLIC COMPANY LIMITED

STATEMENTS OF CHANGES IN SHAREHOLDERS’ EQUITY

FOR THE YEARS ENDED DECEMBER 31, 2008 AND 2007

Issued and Fully

 Paid-up Premium on Appropriated for

Note Share Capital Shares Legal Reserve Unappropriated Total 

Beginning Balance as at

January 1, 2008 100,000,000              51,171,072                 6,047,000                  41,573,174                 198,791,246         

Payments of dividends 16 -                            -                             -                             (15,000,000)                (15,000,000)         

Appropriation for legal reserve 15 -                            -                             2,540,000                  (2,540,000)                  -                       

Net profit -                            -                             -                             50,794,100                 50,794,100           

Balance as at December 31, 2008 100,000,000              51,171,072                 8,587,000                  74,827,274                 234,585,346         

Beginning Balance as at

January 1, 2007 80,000,000               12,580,000                 4,150,000                  5,539,161                   102,269,161         

Proceed from increase in share capital 14 20,000,000               42,000,000                 -                             -                             62,000,000           

Financial charges on increase in 

share capital 14 -                            (3,408,928)                 -                             -                             (3,408,928)           

Appropriation for legal reserve 15 -                            -                             1,897,000                  (1,897,000)                  -                       

Net profit -                            -                             -                             37,931,013                 37,931,013           

Balance as at December 31, 2007 100,000,000              51,171,072                 6,047,000                  41,573,174                 198,791,246         

The accompanying notes are an integral part of these financial statements.

In  Baht 

Retained Earnings            

 5
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THAI NONDESTRUCTIVE TESTING PUBLIC COMPANY LIMITED

STATEMENTS OF CASH FLOWS

FOR THE YEARS ENDED DECEMBER 31, 2008 AND 2007

2008 2007

CASH FLOWS FROM OPERATING ACTIVITIES

Net profit 50,794,100                   37,931,013                   

Adjustments to reconcile net profit to net cash provided by

(used in) operating activities:

Depreciation and amortization 20,257,506                   14,957,596                   

Allowance for doubtful accounts 847,077                        487,719                        

Loss on disposal of equipment 77,426                          20,697                          

Gain on sales of equipment (630,044)                       (514,435)                       

Interest income (965,936)                       (823,248)                       

Interest expense 439,023                        454,675                        

Income tax 13,078,862                   15,279,851                   

Profit from operating activities before changes in operating

Assets and liabilities 83,898,014                   67,793,868                   

Decrease (increase) in operating assets

Trade receivables (8,400,249)                    (39,666,041)                  

Supplies 713,021                        (1,187,489)                    

Other current assets (1,805,250)                    (632,051)                       

Deposits and guarantees (236,453)                       (75,589)                         

Increase (decrease) in operating liabilities

Trade payables (1,573,531)                    2,287,291                     

Accrued expenses and other current liabilities (4,141,664)                    2,695,248                     

Income tax paid (16,052,131)                  (13,218,015)                  

Net Cash Provided by Operating Activities 52,401,757                   17,997,222                   

CASH FLOWS FROM INVESTING ACTIVITIES

(5,000,000)                    -                                

Increase in restricted deposit at bank -                                # (3,000,000)                    

Additions to property, plant and equipment (24,829,341)                  (28,275,573)                  

Additions to intangible assets (1,164,900)                    (32,200)                         

Increase in advances for purchase of equipment (1,871,638)                    (2,660,044)                    

Proceeds from sales of equipment 1,627,025                     615,355                        

944,935                        827,602                        

Net Cash Used in Investing Activities (30,293,919)                  (32,524,860)                  

Increase in current invesment

In Baht

Interest received

TNDT_12.31.07_E_2 4
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The accompanying notes are an integral part of these financial statements.

THAI NONDESTRUCTIVE TESTING PUBLIC COMPANY LIMITED

STATEMENTS OF CASH FLOWS (Continued)

FOR THE YEARS ENDED DECEMBER 31, 2008 AND 2007

2008 2007

CASH FLOWS FROM FINANCING ACTIVITIES

Net proceeds from increase in share capital -                                58,591,072                   

Payments of liabilities under hire purchase contracts (4,035,879)                    (3,112,782)                    

Repayments of long-term loan (1,151,156)                    (1,049,502)                    

Payments of dividends (15,000,000)                  -                                

(439,023)                       (454,675)                       

Net Cash Provided by (Used in) Financing Activities (20,626,058)                  53,974,113                   

NET INCREASE IN CASH AND 

CASH EQUIVALENTS 1,481,780                     # 39,446,475                   

Cash and Cash Equivalents at Beginning of Year 72,318,763                   32,872,288                   

CASH AND CASH EQUIVALENTS

AT END OF YEAR 73,800,543                   72,318,763                   

Supplementary disclosures of cash flow information:

Cash and cash equivalent at end of year:

Cash in hand 100,518                        114,929                        

Current accounts at banks 7,462,257                     746,837                        

Savings deposits at banks 39,397,779                   45,193,327                   

Fixed deposits (3 months) at bank 26,839,989                   26,263,670                   

Total 73,800,543                   72,318,763                   

Non-cash transactions:

Purchases of vehicle by means of hire purchase contracts 5,076,750                     5,293,020                     

Purchases of equipment by means of payables 387,992                        4,031,967                     

The accompanying notes are an integral part of these financial statements.

Interest paid

In Baht

TNDT_12.31.07_E_2 5

THAI NONDESTRUCTIVE TESTING PUBLIC COMPANY LIMITED

Notes to Financial Statements

December 31, 2008 and 2007

1.  GENERAL 
	 Thai Nondestructive Testing Public Company Limited, formerly Thai Nondestructive Testing Company Limited, was registered as 

a juristic company under the laws of Thailand on April 21, 1982 and transformed to limited public company on April 9, 2007. The Company 

engages in rendering of nondestructive engineering services. 

	 The registered office address of the Company is located at 19 Soi Suanson 8, Ramkamhaeng Road, Huamark, Bangkapi, Bangkok.

2.  BASIS OF FINANCIAL STATEMENT PREPARATION 
	 The statutory financial statements are prepared in Thai Baht in the Thai language in conformity with generally accepted accounting 

principles in Thailand. Accordingly, the accompanying financial statements are intended solely to present the financial position and results 

of operations and cash flows in accordance with accounting principles and practices generally accepted in Thailand.

	 The accompanying financial statements have been prepared under the historical cost convention except as disclosed in 

accounting policies.

	 For convenience of the readers, an English translation of the financial statements has been prepared from the Thai language 

financial statements that are issued for domestic financial reporting purposes.

3.  SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES
	 The significant principle accounting policies adopted in the preparation of these financial statements are as follows:

	 Use of Estimates

	 In order to prepare financial statements in conformity with generally accepted accounting standards in Thailand, management 

needs to make estimates and set assumptions that affect income, expenditure, assets and liabilities in order to disclose information on the 

valuation of assets, liabilities and contingent liabilities.  Actual outcomes may, therefore, differ from the estimates used.

	 The estimates and underlying assumptions used in the preparation of these financial statements are reviewed on an ongoing 

basis.  Revisions to accounting estimates are recognized in the period in which the estimate is revised if the revision affects only that period 

or in the period of the revision and future periods if the revision affects both current and future periods.

	 Cash and Cash Equivalents

	 Cash and cash equivalents are carried in the balance sheet at cost include cash on hand and cash at financial institutions. Cash 

equivalents are short-term, highly liquid investments that are readily convertible to known amounts of cash with original maturity of three 

months or less and without restriction of use and that are subject to an insignificant risk of change in value.
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The accompanying notes are an integral part of these financial statements.

THAI NONDESTRUCTIVE TESTING PUBLIC COMPANY LIMITED

STATEMENTS OF CASH FLOWS (Continued)

FOR THE YEARS ENDED DECEMBER 31, 2008 AND 2007

2008 2007

CASH FLOWS FROM FINANCING ACTIVITIES

Net proceeds from increase in share capital -                                58,591,072                   

Payments of liabilities under hire purchase contracts (4,035,879)                    (3,112,782)                    

Repayments of long-term loan (1,151,156)                    (1,049,502)                    

Payments of dividends (15,000,000)                  -                                

(439,023)                       (454,675)                       

Net Cash Provided by (Used in) Financing Activities (20,626,058)                  53,974,113                   

NET INCREASE IN CASH AND 

CASH EQUIVALENTS 1,481,780                     # 39,446,475                   

Cash and Cash Equivalents at Beginning of Year 72,318,763                   32,872,288                   

CASH AND CASH EQUIVALENTS

AT END OF YEAR 73,800,543                   72,318,763                   

Supplementary disclosures of cash flow information:

Cash and cash equivalent at end of year:

Cash in hand 100,518                        114,929                        

Current accounts at banks 7,462,257                     746,837                        

Savings deposits at banks 39,397,779                   45,193,327                   

Fixed deposits (3 months) at bank 26,839,989                   26,263,670                   

Total 73,800,543                   72,318,763                   

Non-cash transactions:

Purchases of vehicle by means of hire purchase contracts 5,076,750                     5,293,020                     

Purchases of equipment by means of payables 387,992                        4,031,967                     

The accompanying notes are an integral part of these financial statements.

Interest paid

In Baht
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THAI NONDESTRUCTIVE TESTING PUBLIC COMPANY LIMITED

Notes to Financial Statements

December 31, 2008 and 2007

1.  GENERAL 
	 Thai Nondestructive Testing Public Company Limited, formerly Thai Nondestructive Testing Company Limited, was registered as 

a juristic company under the laws of Thailand on April 21, 1982 and transformed to limited public company on April 9, 2007. The Company 

engages in rendering of nondestructive engineering services. 

	 The registered office address of the Company is located at 19 Soi Suanson 8, Ramkamhaeng Road, Huamark, Bangkapi, Bangkok.

2.  BASIS OF FINANCIAL STATEMENT PREPARATION 
	 The statutory financial statements are prepared in Thai Baht in the Thai language in conformity with generally accepted accounting 

principles in Thailand. Accordingly, the accompanying financial statements are intended solely to present the financial position and results 

of operations and cash flows in accordance with accounting principles and practices generally accepted in Thailand.

	 The accompanying financial statements have been prepared under the historical cost convention except as disclosed in 

accounting policies.

	 For convenience of the readers, an English translation of the financial statements has been prepared from the Thai language 

financial statements that are issued for domestic financial reporting purposes.

3.  SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES
	 The significant principle accounting policies adopted in the preparation of these financial statements are as follows:

	 Use of Estimates

	 In order to prepare financial statements in conformity with generally accepted accounting standards in Thailand, management 

needs to make estimates and set assumptions that affect income, expenditure, assets and liabilities in order to disclose information on the 

valuation of assets, liabilities and contingent liabilities.  Actual outcomes may, therefore, differ from the estimates used.

	 The estimates and underlying assumptions used in the preparation of these financial statements are reviewed on an ongoing 

basis.  Revisions to accounting estimates are recognized in the period in which the estimate is revised if the revision affects only that period 

or in the period of the revision and future periods if the revision affects both current and future periods.

	 Cash and Cash Equivalents

	 Cash and cash equivalents are carried in the balance sheet at cost include cash on hand and cash at financial institutions. Cash 

equivalents are short-term, highly liquid investments that are readily convertible to known amounts of cash with original maturity of three 

months or less and without restriction of use and that are subject to an insignificant risk of change in value.
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	 Current Investment

	 This account represents investment in fixed deposit, with original maturity of five months, with a local bank. The Company 

accounts for this investment at cost.

	 Trade Receivables and Allowance for Doubtful Accounts

	 Trade receivables are carried at original invoice amount net of allowance for doubtful accounts.

	 The Company provides an allowance for doubtful accounts equal to the estimated collection losses that may be incurred in the 

collection of all receivables. The estimated losses are based on the historical collection experience coupled with a review of the current 

status of existing receivables.

	 Supplies Valuation

	 Supplies are valued at the lower of cost by first-in first-out method or net realizable value. 

	 Investment in Shares

	 This account represents investment in 5% preferred shares of OIS (Thailand) Co., Ltd. whereby the Company holds the entire 

preferred shares of such company.

	 The Company accounts for investment in preferred shares of such company at cost net of allowance for impairment.

	 Property, Plant and Equipment 

	 Land is stated at cost. Plant and equipment are stated at cost net of accumulated depreciation.   

	

	 The Company depreciates its plant and equipment by the straight-line method over the estimated useful lives of the assets as 

follows:

	 Intangible Assets

	 Intangible assets are computer softwares for accounting and financial systems which are stated at cost net of accumulated 

amortization. The Company amortizes its intangible assets by the straight-line method over the estimated useful lives of 5 years.

 No. of Years 
Buildings 20 
Building improvements 5, 10 
Operating tools and equipment 5 
Furniture, fixtures and office equipment 5 
Vehicles 5 
 

THAI NONDESTRUCTIVE TESTING PUBLIC COMPANY LIMITED

Notes to Financial Statements (Continued)

December 31, 2008 and 2007

	 Impairment of Assets

	 The Company reviews the carrying values of investment, property, plant and equipment, and intangible assets whenever 

events indicate that the carrying value of an asset exceeds its recoverable amount.   The review is made for individual assets or for the 

cash-generating unit.

	 If the carrying value of an asset exceeds its recoverable amount, the Company recognizes the impairment losses by reducing the 

carrying value of the asset to its recoverable amount and by recording the devaluation in the statement of income. The reversal of impairment 

losses recognized in prior years is recorded as part of other income when there is an indication that the impairment losses recognized for 

the assets no longer exist or have decreased.

	 Capitalization of Borrowing Costs

	 The Company capitalizes interest on liabilities acquired for the construction of building as part of the cost of the asset. The 

capitalization of interest is discontinued when the construction are completed and ready for their intended use.

	 Revenue Recognition 

	 Revenue is recognized when it is probable that the economic benefits associated with the transaction will flow to the enterprise 

and the amount of the revenue can be measured reliably.

	 Service income is recognized when the Company has completely rendered service to the customer.  

	 Interest is recognized on a time proportion basis that reflects the effective yield on the asset. 

	 Other income is recognized on an accrual basis.

	 Foreign Currency Transactions

	 Transactions in foreign currencies are recorded in Thai Baht at the exchange rates prevailing at the dates of the transactions. The 

outstanding balances of assets and liabilities denominated in foreign currencies at the balance sheet dates are translated into Baht at the 

exchange rates prevailing at those dates.  Gains or losses on translation are credited or charged to current operations.

	 Income Tax  

	 The provision for income tax of the Company is based on the amount currently payable according to the Revenue Code.

	 Financial Instruments

	 Financial assets and financial liabilities carried on the balance sheet include cash and cash equivalents, trade and other accounts 

receivable and payable, investment, loan, and liabilities under hire purchase contracts. The accounting policies on recognition and 

measurement of these items are disclosed in the respective accounting policies found in this Note.
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	 Current Investment

	 This account represents investment in fixed deposit, with original maturity of five months, with a local bank. The Company 

accounts for this investment at cost.

	 Trade Receivables and Allowance for Doubtful Accounts

	 Trade receivables are carried at original invoice amount net of allowance for doubtful accounts.

	 The Company provides an allowance for doubtful accounts equal to the estimated collection losses that may be incurred in the 

collection of all receivables. The estimated losses are based on the historical collection experience coupled with a review of the current 

status of existing receivables.

	 Supplies Valuation

	 Supplies are valued at the lower of cost by first-in first-out method or net realizable value. 

	 Investment in Shares

	 This account represents investment in 5% preferred shares of OIS (Thailand) Co., Ltd. whereby the Company holds the entire 

preferred shares of such company.

	 The Company accounts for investment in preferred shares of such company at cost net of allowance for impairment.

	 Property, Plant and Equipment 

	 Land is stated at cost. Plant and equipment are stated at cost net of accumulated depreciation.   

	

	 The Company depreciates its plant and equipment by the straight-line method over the estimated useful lives of the assets as 

follows:

	 Intangible Assets

	 Intangible assets are computer softwares for accounting and financial systems which are stated at cost net of accumulated 

amortization. The Company amortizes its intangible assets by the straight-line method over the estimated useful lives of 5 years.

 No. of Years 
Buildings 20 
Building improvements 5, 10 
Operating tools and equipment 5 
Furniture, fixtures and office equipment 5 
Vehicles 5 
 

THAI NONDESTRUCTIVE TESTING PUBLIC COMPANY LIMITED

Notes to Financial Statements (Continued)

December 31, 2008 and 2007

	 Impairment of Assets

	 The Company reviews the carrying values of investment, property, plant and equipment, and intangible assets whenever 

events indicate that the carrying value of an asset exceeds its recoverable amount.   The review is made for individual assets or for the 

cash-generating unit.

	 If the carrying value of an asset exceeds its recoverable amount, the Company recognizes the impairment losses by reducing the 

carrying value of the asset to its recoverable amount and by recording the devaluation in the statement of income. The reversal of impairment 

losses recognized in prior years is recorded as part of other income when there is an indication that the impairment losses recognized for 

the assets no longer exist or have decreased.

	 Capitalization of Borrowing Costs

	 The Company capitalizes interest on liabilities acquired for the construction of building as part of the cost of the asset. The 

capitalization of interest is discontinued when the construction are completed and ready for their intended use.

	 Revenue Recognition 

	 Revenue is recognized when it is probable that the economic benefits associated with the transaction will flow to the enterprise 

and the amount of the revenue can be measured reliably.

	 Service income is recognized when the Company has completely rendered service to the customer.  

	 Interest is recognized on a time proportion basis that reflects the effective yield on the asset. 

	 Other income is recognized on an accrual basis.

	 Foreign Currency Transactions

	 Transactions in foreign currencies are recorded in Thai Baht at the exchange rates prevailing at the dates of the transactions. The 

outstanding balances of assets and liabilities denominated in foreign currencies at the balance sheet dates are translated into Baht at the 

exchange rates prevailing at those dates.  Gains or losses on translation are credited or charged to current operations.

	 Income Tax  

	 The provision for income tax of the Company is based on the amount currently payable according to the Revenue Code.

	 Financial Instruments

	 Financial assets and financial liabilities carried on the balance sheet include cash and cash equivalents, trade and other accounts 

receivable and payable, investment, loan, and liabilities under hire purchase contracts. The accounting policies on recognition and 

measurement of these items are disclosed in the respective accounting policies found in this Note.
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	 Operating Lease

	 Leases of assets under which all the risks and rewards of ownership are effectively retained by the lessor are classified as 

operating leases. Lease payments under an operating lease are recognized as an expense on the straight-line basis, over the lease term.

	 Financial Lease

	 Leases of assets whereby the Company has substantially all the risks and rewards of ownership and that the Company intends to 

exercise the option of the leases to purchase the assets at the expiration of the lease term, are classified as finance leases.  Finance leases 

are capitalized at the inception of the lease at the lower of the fair value of the leased property or the present value of the minimum lease 

payments. Each lease payment is allocated between the liability and finance charges so as to achieve a constant rate on the finance balance 

outstanding.

	 Earnings per Share

	 Earnings per share is determined by dividing net profit by the weighted average number of common shares, equivalent to the fully 

paid-up shares, outstanding during the year.

4.  TRANSACTIONS WITH RELATED PARTIES
	 Related parties are those parties controlled by the Company or have power control over the Company, directly or indirectly or 

significant influence, to govern the financial and operating policies of a company. The significant transactions with related parties reflected 

in the accompanying financial statements are normal course of business transactions based on general market price or based on the price 

indicated in relevant agreements. 

	 Related parties as at December 31, 2008 and 2007 consisted of:

      Percentage of Holding 
Company Name  Type of Business  Relationship  2008  2007 

Munja Co., Ltd.  Sales with maintenance 
services of medical 
equipment  

 Co-directors and shareholders   -  - 

         
OIS (Thailand) Co., Ltd.  Advisory services for 

engineering 
 Shareholders of entire preferred 

shares  and  co-directors 
 

 51  51 

   Mrs.Ghongmuang Daengpiboonsakul  -  Relative of shareholder and director  -  - 
         
Mrs. Niramon Satavuthi  -  Relative of shareholder and director  -  - 
         
Mr. Thanun Satavuthi  -  Son of shareholders and directors  -  - 
         
Mr. Chaiya Daengpiboonsakul  -  Relative of shareholder and director  -  - 
         
Mr. Prakhong Daengpiboonsakul  -  Relative of shareholder and director  -  - 

 

THAI NONDESTRUCTIVE TESTING PUBLIC COMPANY LIMITED

Notes to Financial Statements (Continued)

December 31, 2008 and 2007

	 Significant transactions with related companies and persons for the years 2008 and 2007 were as follows:

5.  BILLED TRADE RECEIVABLES - Net
	 As at December 31, 2008 and 2007, billed trade receivables classified by outstanding period were as follows:

6.  SUPPLIES

 In Thousand Baht 
 2008  2007 
Mrs. Ghongmuang Daengpiboonsakul    
Office rental charges (cost of services) 240  240 
    
Mrs. Niramon Satavuthi    
Land rental charges (cost of services) 90  90 
    
 

 In Thousand Baht 
 2008  2007 
Current 26,995  23,119 
Overdue:     
Between 0 month - 3 months 28,806  31,852 
Over 3 months - 6 months 2,311  2,626 
Over 6 months - 12 months 7,273  292 
Over 12 months     2,953         631 
Total 68,338  58,520 
Less  allowance for doubtful accounts (    1,486)  (       639) 
Net   66,852    57,881 
 

 In Thousand Baht 
 2008  2007 
    
General supplies 3,570  4,115 
Industrial radiation ores 1,151  1,319 
Total 4,721  5,434 
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	 Operating Lease

	 Leases of assets under which all the risks and rewards of ownership are effectively retained by the lessor are classified as 

operating leases. Lease payments under an operating lease are recognized as an expense on the straight-line basis, over the lease term.

	 Financial Lease

	 Leases of assets whereby the Company has substantially all the risks and rewards of ownership and that the Company intends to 

exercise the option of the leases to purchase the assets at the expiration of the lease term, are classified as finance leases.  Finance leases 

are capitalized at the inception of the lease at the lower of the fair value of the leased property or the present value of the minimum lease 

payments. Each lease payment is allocated between the liability and finance charges so as to achieve a constant rate on the finance balance 

outstanding.

	 Earnings per Share

	 Earnings per share is determined by dividing net profit by the weighted average number of common shares, equivalent to the fully 

paid-up shares, outstanding during the year.

4.  TRANSACTIONS WITH RELATED PARTIES
	 Related parties are those parties controlled by the Company or have power control over the Company, directly or indirectly or 

significant influence, to govern the financial and operating policies of a company. The significant transactions with related parties reflected 

in the accompanying financial statements are normal course of business transactions based on general market price or based on the price 

indicated in relevant agreements. 

	 Related parties as at December 31, 2008 and 2007 consisted of:

      Percentage of Holding 
Company Name  Type of Business  Relationship  2008  2007 

Munja Co., Ltd.  Sales with maintenance 
services of medical 
equipment  

 Co-directors and shareholders   -  - 

         
OIS (Thailand) Co., Ltd.  Advisory services for 

engineering 
 Shareholders of entire preferred 

shares  and  co-directors 
 

 51  51 

   Mrs.Ghongmuang Daengpiboonsakul  -  Relative of shareholder and director  -  - 
         
Mrs. Niramon Satavuthi  -  Relative of shareholder and director  -  - 
         
Mr. Thanun Satavuthi  -  Son of shareholders and directors  -  - 
         
Mr. Chaiya Daengpiboonsakul  -  Relative of shareholder and director  -  - 
         
Mr. Prakhong Daengpiboonsakul  -  Relative of shareholder and director  -  - 
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December 31, 2008 and 2007

	 Significant transactions with related companies and persons for the years 2008 and 2007 were as follows:

5.  BILLED TRADE RECEIVABLES - Net
	 As at December 31, 2008 and 2007, billed trade receivables classified by outstanding period were as follows:

6.  SUPPLIES

 In Thousand Baht 
 2008  2007 
Mrs. Ghongmuang Daengpiboonsakul    
Office rental charges (cost of services) 240  240 
    
Mrs. Niramon Satavuthi    
Land rental charges (cost of services) 90  90 
    
 

 In Thousand Baht 
 2008  2007 
Current 26,995  23,119 
Overdue:     
Between 0 month - 3 months 28,806  31,852 
Over 3 months - 6 months 2,311  2,626 
Over 6 months - 12 months 7,273  292 
Over 12 months     2,953         631 
Total 68,338  58,520 
Less  allowance for doubtful accounts (    1,486)  (       639) 
Net   66,852    57,881 
 

 In Thousand Baht 
 2008  2007 
    
General supplies 3,570  4,115 
Industrial radiation ores 1,151  1,319 
Total 4,721  5,434 
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7.  INVESTMENT IN SHARES - Net

	 This account represents investment in 5% preferred shares of OIS (Thailand) Co., Ltd. whereby the Company holds the entire 

preferred shares of such company while common shares are mostly held by its parent in England, Oilfield Inspection Services (International) 

Limited. OIS (Thailand) Co., Ltd. engages in rendering of engineering advisory services and its business has been inactive since 2003. 

OIS (Thailand) Co., Ltd. incurred net loss from operations and had capital deficiency. However, the parent of OIS (Thailand) Co., Ltd. had 

confirmed to provide necessary financial support to such company for the twelve-month period starting from December 31, 2007. The 

parent of OIS (Thailand) Co., Ltd. is considering the rerun of business of such company. However, the Company has considered and 

realized impairment loss on the entire amount of investment in 2005.

8.  PROPERTY, PLANT AND EQUIPMENT - Net

 In Thousand Baht 
 2008  2007 
    
Investment in shares - at cost 1,020  1,020 
Less allowance for impairment (1,020)  (1,020) 
Net           -               -  
 

 In Thousand Baht 
 Balance as at                Movements during the Year   Balance as at 

 January 1, 2008 Addition Deduction Transfer December 31, 2008 
Cost      
Land 7,776 - -          - 7,776 
Building and improvements 13,625 68 - 894 14,587 
Operating tools and equipment 73,581 18,422 285          - 91,718 
Furniture, fixtures, and office equipment 9,546 1,998 286          - 11,258 
Vehicles 21,030 6,861 3,594          - 24,297 
Construction in progress          83   2,944     --   ,0     (     894)     2,133 
Total Cost 125,641 30,293    4,165     --   ,0 151,769 
Accumulated Depreciation      
Building and improvements 6,520 792 -          - 7,312 
Operating tools and equipment 33,448 13,205 168          - 46,485 
Furniture, fixtures, and office equipment 5,448 1,612 241          - 6,819 
Vehicles     8,448   4,335    2,681     --   ,0 10,102 
Total Accumulated Depreciation   53,864 19,944    3,090     --   ,0 70,718 
Net   71,777    81,051 
 

THAI NONDESTRUCTIVE TESTING PUBLIC COMPANY LIMITED

Notes to Financial Statements (Continued)

December 31, 2008 and 2007

	 Depreciation expense for the years 2008 and 2007 amounted to approximately Baht 19.9 million and Baht 14.9 million, respectively.

	 As at December 31, 2008, the Company’s certain vehicles of which the carrying value totalling approximately Baht 13.8 million 

were under commitments in relation to the obligations under conditions of hire purchase contracts.

	 As at December 31, 2008, the Company has mortgaged a portion of its land and structures thereon with carrying value and 

mortgaged value of approximately Baht 6.8 million and Baht 8.5 million, respectively, as collateral for bank overdraft as described in Note 10.

	 As at December 31, 2008 and 2007, the costs of plant and equipment, which have been fully depreciated but still in use, were as 

follows:

9.  INTANGIBLE ASSETS - Net

	 Amortization for the years ended December 31, 2008 and 2007 amounted to approximately Baht 0.31 million and Baht 0.10 million, 

respectively.

10.  BANK OVERDRAFT
	 As at December 31, 2008 and 2007, the Company had an overdraft line with a bank amounting to Baht 9 million and Baht 12 million, 

respectively, which bear interest at MRR plus 1.5% per annum. Such overdraft line is guaranteed by the mortgage of the Company’s land with 

structures thereon as described in Note 8 and land with structures thereon of a director of the Company, and guaranteed by a director of 

the Company.

 In Thousand Baht 
 2008  2007 
Building and improvements 2,747  2,616 
Operating tools and equipment 18,521  14,655 
Furniture, fixtures, and office equipment 2,889  2,418 
Vehicles 1,753  650 
 

 In Thousand Baht 
 Balance as at    Balance as at 
 January 1,  Movements during the Year  December 31, 
 2008  Addition  Deduction  2008 

Cost  570  1,165            -  1,735 
Accumulated amortization (  338)  (   313)      --   ,0  (    651) 
Net   232     852      --   ,0   1,084 
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7.  INVESTMENT IN SHARES - Net

	 This account represents investment in 5% preferred shares of OIS (Thailand) Co., Ltd. whereby the Company holds the entire 

preferred shares of such company while common shares are mostly held by its parent in England, Oilfield Inspection Services (International) 

Limited. OIS (Thailand) Co., Ltd. engages in rendering of engineering advisory services and its business has been inactive since 2003. 

OIS (Thailand) Co., Ltd. incurred net loss from operations and had capital deficiency. However, the parent of OIS (Thailand) Co., Ltd. had 

confirmed to provide necessary financial support to such company for the twelve-month period starting from December 31, 2007. The 

parent of OIS (Thailand) Co., Ltd. is considering the rerun of business of such company. However, the Company has considered and 

realized impairment loss on the entire amount of investment in 2005.

8.  PROPERTY, PLANT AND EQUIPMENT - Net

 In Thousand Baht 
 2008  2007 
    
Investment in shares - at cost 1,020  1,020 
Less allowance for impairment (1,020)  (1,020) 
Net           -               -  
 

 In Thousand Baht 
 Balance as at                Movements during the Year   Balance as at 

 January 1, 2008 Addition Deduction Transfer December 31, 2008 
Cost      
Land 7,776 - -          - 7,776 
Building and improvements 13,625 68 - 894 14,587 
Operating tools and equipment 73,581 18,422 285          - 91,718 
Furniture, fixtures, and office equipment 9,546 1,998 286          - 11,258 
Vehicles 21,030 6,861 3,594          - 24,297 
Construction in progress          83   2,944     --   ,0     (     894)     2,133 
Total Cost 125,641 30,293    4,165     --   ,0 151,769 
Accumulated Depreciation      
Building and improvements 6,520 792 -          - 7,312 
Operating tools and equipment 33,448 13,205 168          - 46,485 
Furniture, fixtures, and office equipment 5,448 1,612 241          - 6,819 
Vehicles     8,448   4,335    2,681     --   ,0 10,102 
Total Accumulated Depreciation   53,864 19,944    3,090     --   ,0 70,718 
Net   71,777    81,051 
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	 Depreciation expense for the years 2008 and 2007 amounted to approximately Baht 19.9 million and Baht 14.9 million, respectively.

	 As at December 31, 2008, the Company’s certain vehicles of which the carrying value totalling approximately Baht 13.8 million 

were under commitments in relation to the obligations under conditions of hire purchase contracts.

	 As at December 31, 2008, the Company has mortgaged a portion of its land and structures thereon with carrying value and 

mortgaged value of approximately Baht 6.8 million and Baht 8.5 million, respectively, as collateral for bank overdraft as described in Note 10.

	 As at December 31, 2008 and 2007, the costs of plant and equipment, which have been fully depreciated but still in use, were as 

follows:

9.  INTANGIBLE ASSETS - Net

	 Amortization for the years ended December 31, 2008 and 2007 amounted to approximately Baht 0.31 million and Baht 0.10 million, 

respectively.

10.  BANK OVERDRAFT
	 As at December 31, 2008 and 2007, the Company had an overdraft line with a bank amounting to Baht 9 million and Baht 12 million, 

respectively, which bear interest at MRR plus 1.5% per annum. Such overdraft line is guaranteed by the mortgage of the Company’s land with 

structures thereon as described in Note 8 and land with structures thereon of a director of the Company, and guaranteed by a director of 

the Company.

 In Thousand Baht 
 2008  2007 
Building and improvements 2,747  2,616 
Operating tools and equipment 18,521  14,655 
Furniture, fixtures, and office equipment 2,889  2,418 
Vehicles 1,753  650 
 

 In Thousand Baht 
 Balance as at    Balance as at 
 January 1,  Movements during the Year  December 31, 
 2008  Addition  Deduction  2008 

Cost  570  1,165            -  1,735 
Accumulated amortization (  338)  (   313)      --   ,0  (    651) 
Net   232     852      --   ,0   1,084 
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11.  LIABILITIES UNDER HIRE PURCHASE CONTRACTS

	 Amortized interest for the years ended December 31, 2008 and 2007 amounted to approximately Baht 0.37 million and Baht 0.29 

million, respectively. The Company presented such amortized interest as part of “Interest expense” in the statements of income.

12.  LONG-TERM LOAN

	 The above loan is loan from a local bank which is repayable within 60 installments at Baht 101,000 per installment (including 

interest). The repayment schedule is started from January 2004 to January 2009. Such loan bears interest at MRR plus 1.5% per annum and 

is guaranteed by the mortgage of land with structures thereon of a director of the Company and guaranteed by two directors of the Company 

and the Small Industrial Finance Corporation.

13.  ACCRUED EXPENSES AND OTHER CURRENT LIABILITIES

 In Thousand Baht 
 2008  2007 
Liabilities under hire purchase contracts of vehicles 7,737  6,703 
Less deferred interest (   639)  (   645) 
Liabilities under hire purchase contracts - net of deferred interest 7,098  6,058 
Less current portion (4,222)  (2,834) 
Net 2,876  3,224 
 

 In Thousand Baht 
 2008  2007 
Long-term loan                    36     1,187 
Less current portion (      36)  ( 1,152) 
Net       -                  35 
 

 In Thousand Baht 
 2008  2007 
Accrued employee bonus 7,250  7,000 
Pending output tax 4,469  3,828 
Payables to contractors 2,375  4,317 
Other payables 1,818  5,672 
Retention payables 1,383  1,193 
Accrued director’s remuneration 1,200  750 
Value-added tax 1,065  182 
Others    1,268     1,640 
Total  20,828  24,582 
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14.  SHARE CAPITAL
	 On June 20, 2002, the Company had registered the increase in authorized share capital from Baht 6 million (divided into 60,000 

common shares at Baht 100 par value) by issuing new 440,000 common shares at Baht 100 par value. The Company had initially called 

and received cash at Baht 35 per share totalling Baht 15.4 million. On November 26, 2003 and December 28, 2004, the Company had 

additionally called and received cash at Baht 8.50 per share totalling Baht 3.74 million and Baht 6.50 per share totalling Baht 2.86 million, 

respectively. On May 20, 2005, the Company had additionally called and received cash at Baht 5 per share totalling Baht 2.2 million. Later on 

April 24, 2006, the Company has additionally called and received cash for the remaining amount at Baht 45 per share totalling Baht 19.8 million.

	 On December 14, 2006, the Company had registered the change in par value of its common shares from Baht 100 per share to 

Baht 10 per share. The Company’s share capital after the change comprises of 5,000,000 common shares at Baht 10 par value amounting to 

Baht 50 million. In addition, the Company had registered the increase in authorized share capital from Baht 50 million (divided into 5,000,000 

common shares at Baht 10 par value) to Baht 70 million by issuing new 2,000,000 common shares at Baht 10 par value. The Company had 

called and entirely received cash amounting to Baht 20 million from the shareholders. 

	 On December 27, 2006, the Company had registered the increase in authorized share capital from Baht 70 million (divided into 

7,000,000 common shares at Baht 10 par value) to Baht 80 million by issuing new 1,000,000 common shares at Baht 10 par value whereby 

SMEs Venture Capital Fund purchased 999,999 common shares at Baht 24 per share totalling approximately Baht 24 million under joint 

investment agreement and shareholders agreement dated December 26, 2006. These agreements are effective until July 27, 2010. The 

Company had called and entirely received cash amounting to Baht 24 million from the shareholders with an inclusion of Baht 14 million for 

premium on shares. The Company presented this premium on shares, net of financial charges on increase in share capital, amounting to 

Baht 12.58 million under “Shareholders’ Equity” in the balance sheets.

	 On April 9, 2007, the Company had registered the change in par value of its common shares from Baht 10 per share to Baht 

1 per share. The Company’s share capital after the change comprises of 80,000,000 common shares at Baht 1 par value amounting to Baht 

80 million. In addition, the Company had registered the increase in authorized share capital from Baht 80 million (divided into 80,000,000 

common shares at Baht 1 par value) to Baht 100 million (divided into 100,000,000 common shares at Baht 1 par value) by issuing new 

20,000,000 common shares at Baht 1 par value. Such newly issued 20,000,000 common shares were offered to the public. As a result of the 

initial public offering of the Company common shares, the Company received the proceeds of Baht 62 million which was separately recorded 

as its share capital of Baht 20 million and premium on shares of approximately Baht 38.59 million (net of related expenses incurred for the 

offering of common shares of approximately Baht 3.41 million) under “Shareholders’ equity” in the balance sheets.

	 On May 15, 2007, the Company submitted a registration statement to the Office of Securities Exchange Commission of Thailand 

for offering 20,000,000 common shares at Baht 3.10 par value to the public.   The Company was allowed to offer its securities to the public 

on August 31, 2007 and the Market for Alternative Investment issued an order accepting the common shares of the Company as registered 

securities on September 28, 2007.

15.  PREMIUM ON SHARES AND LEGAL RESERVE
	 Section 51 of the Public Limited Companies Act, B.E. 2535 (1992) requires companies to set aside share subscription monies 

received in excess of the par value of the shares issued to a reserve account, premium on shares, separated from the reserve account 

referred to in Section 116 of the Public Limited Companies Act, B.E. 2535 (1992). Premium on shares is not available for dividend distribution.

	 Section 116 of the Public Limited Companies Act, B.E. 2535 (1992) requires companies to allocate not less than 5% of its annual 

net profit, less any accumulated losses brought forward (if any), to a reserve account (“legal reserve”), until this account reaches an amount 

not less than 10% of the authorized share capital. The legal reserve is not available for dividend distribution.
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11.  LIABILITIES UNDER HIRE PURCHASE CONTRACTS

	 Amortized interest for the years ended December 31, 2008 and 2007 amounted to approximately Baht 0.37 million and Baht 0.29 

million, respectively. The Company presented such amortized interest as part of “Interest expense” in the statements of income.

12.  LONG-TERM LOAN

	 The above loan is loan from a local bank which is repayable within 60 installments at Baht 101,000 per installment (including 

interest). The repayment schedule is started from January 2004 to January 2009. Such loan bears interest at MRR plus 1.5% per annum and 

is guaranteed by the mortgage of land with structures thereon of a director of the Company and guaranteed by two directors of the Company 

and the Small Industrial Finance Corporation.

13.  ACCRUED EXPENSES AND OTHER CURRENT LIABILITIES

 In Thousand Baht 
 2008  2007 
Liabilities under hire purchase contracts of vehicles 7,737  6,703 
Less deferred interest (   639)  (   645) 
Liabilities under hire purchase contracts - net of deferred interest 7,098  6,058 
Less current portion (4,222)  (2,834) 
Net 2,876  3,224 
 

 In Thousand Baht 
 2008  2007 
Long-term loan                    36     1,187 
Less current portion (      36)  ( 1,152) 
Net       -                  35 
 

 In Thousand Baht 
 2008  2007 
Accrued employee bonus 7,250  7,000 
Pending output tax 4,469  3,828 
Payables to contractors 2,375  4,317 
Other payables 1,818  5,672 
Retention payables 1,383  1,193 
Accrued director’s remuneration 1,200  750 
Value-added tax 1,065  182 
Others    1,268     1,640 
Total  20,828  24,582 
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14.  SHARE CAPITAL
	 On June 20, 2002, the Company had registered the increase in authorized share capital from Baht 6 million (divided into 60,000 

common shares at Baht 100 par value) by issuing new 440,000 common shares at Baht 100 par value. The Company had initially called 

and received cash at Baht 35 per share totalling Baht 15.4 million. On November 26, 2003 and December 28, 2004, the Company had 

additionally called and received cash at Baht 8.50 per share totalling Baht 3.74 million and Baht 6.50 per share totalling Baht 2.86 million, 

respectively. On May 20, 2005, the Company had additionally called and received cash at Baht 5 per share totalling Baht 2.2 million. Later on 

April 24, 2006, the Company has additionally called and received cash for the remaining amount at Baht 45 per share totalling Baht 19.8 million.

	 On December 14, 2006, the Company had registered the change in par value of its common shares from Baht 100 per share to 

Baht 10 per share. The Company’s share capital after the change comprises of 5,000,000 common shares at Baht 10 par value amounting to 

Baht 50 million. In addition, the Company had registered the increase in authorized share capital from Baht 50 million (divided into 5,000,000 

common shares at Baht 10 par value) to Baht 70 million by issuing new 2,000,000 common shares at Baht 10 par value. The Company had 

called and entirely received cash amounting to Baht 20 million from the shareholders. 

	 On December 27, 2006, the Company had registered the increase in authorized share capital from Baht 70 million (divided into 

7,000,000 common shares at Baht 10 par value) to Baht 80 million by issuing new 1,000,000 common shares at Baht 10 par value whereby 

SMEs Venture Capital Fund purchased 999,999 common shares at Baht 24 per share totalling approximately Baht 24 million under joint 

investment agreement and shareholders agreement dated December 26, 2006. These agreements are effective until July 27, 2010. The 

Company had called and entirely received cash amounting to Baht 24 million from the shareholders with an inclusion of Baht 14 million for 

premium on shares. The Company presented this premium on shares, net of financial charges on increase in share capital, amounting to 

Baht 12.58 million under “Shareholders’ Equity” in the balance sheets.

	 On April 9, 2007, the Company had registered the change in par value of its common shares from Baht 10 per share to Baht 

1 per share. The Company’s share capital after the change comprises of 80,000,000 common shares at Baht 1 par value amounting to Baht 

80 million. In addition, the Company had registered the increase in authorized share capital from Baht 80 million (divided into 80,000,000 

common shares at Baht 1 par value) to Baht 100 million (divided into 100,000,000 common shares at Baht 1 par value) by issuing new 

20,000,000 common shares at Baht 1 par value. Such newly issued 20,000,000 common shares were offered to the public. As a result of the 

initial public offering of the Company common shares, the Company received the proceeds of Baht 62 million which was separately recorded 

as its share capital of Baht 20 million and premium on shares of approximately Baht 38.59 million (net of related expenses incurred for the 

offering of common shares of approximately Baht 3.41 million) under “Shareholders’ equity” in the balance sheets.

	 On May 15, 2007, the Company submitted a registration statement to the Office of Securities Exchange Commission of Thailand 

for offering 20,000,000 common shares at Baht 3.10 par value to the public.   The Company was allowed to offer its securities to the public 

on August 31, 2007 and the Market for Alternative Investment issued an order accepting the common shares of the Company as registered 

securities on September 28, 2007.

15.  PREMIUM ON SHARES AND LEGAL RESERVE
	 Section 51 of the Public Limited Companies Act, B.E. 2535 (1992) requires companies to set aside share subscription monies 

received in excess of the par value of the shares issued to a reserve account, premium on shares, separated from the reserve account 

referred to in Section 116 of the Public Limited Companies Act, B.E. 2535 (1992). Premium on shares is not available for dividend distribution.

	 Section 116 of the Public Limited Companies Act, B.E. 2535 (1992) requires companies to allocate not less than 5% of its annual 

net profit, less any accumulated losses brought forward (if any), to a reserve account (“legal reserve”), until this account reaches an amount 

not less than 10% of the authorized share capital. The legal reserve is not available for dividend distribution.
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16.  DIVIDENDS
	 At the shareholders’ meeting on April 28, 2008, the shareholders unanimously passed the resolution for the Company to pay 

dividends from the 2007 operations to the shareholders totalling Baht 15 million. Such dividends were paid to the shareholders on May 26, 

2008.

17.  COST OF SERVICES

18.	 GENERAL AND ADMINISTRATIVE EXPENSES

 In Thousand Baht 
 2008  2007 
Employee expenses 56,846  43,705 
Supplies and equipment consumed 39,700  33,027 
Subcontract costs 33,095  28,443 
Depreciation 16,697  12,125 
Travelling and accommodation expenses 6,095  5,082 
Repairing and maintenance expenses 1,891  1,755 
Stationery and printing expenses 1,872  1,671 
Training and seminar expenses 1,107  1,425 
Office rental charges 1,032  799 
Other costs     2,987      4,174 
Total  161,322  132,206 
 

 In Thousand Baht 
 2008  2007 
Employee expenses 10,560  10,392 
Depreciation and amortization 3,561  2,832 
Consultant and co-ordination expenses 1,031  1,172 
Allowance for doubtful accounts 847  488 
Utility and telecommunication expenses 739  672 
Entertainment expenses 583  401 
Website service expenses 526  201 
Stationery and printing expenses 368  256 
Travelling and accommodation expenses 322  219 
Repairing and maintenance expenses 254  469 
Other expenses   3,270    2,960 
Total 22,061  20,062 
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19.  REGISTERED PROVIDENT FUND  
	 The Company has a contributory registered provident fund in accordance with the Provident Fund Act, B.E. 2530 (1987).  Under 

the plan, the Company and employees contribute an amount equivalent to 5%-10% of the employees’ basic salaries depending on the 

length of employment. The fund will pay back the provident fund to employees in accordance with the conditions stated in the policies of 

provident fund regulations.

	 The Company’s contribution which was charged to operations for the years ended December 31, 2008 and 2007 were approximately 

Baht 1.6 million and Baht 1.4 million, respectively.

20.  INCOME TAX
	 The Company used income tax rate of 20% for the calculation of corporate income tax for the year ended December 31, 2008 

attributable to the Section 3 and Section 4 of the Royal Decree Issued Under the Revenue Code Regarding Deduction in Tax Rate (No. 467) 

B.E. 2550 (2007).

21.  SEGMENT FINANCIAL REPORTING
	 Segment reporting is presented in respect of the business segment as the primary format. Segment revenues and operating 

results include items directly attributable to a segment as well as those that can be allocated on reasonable basis. In addition, the Company 

generally operates its business in a single geographic area which is Thailand only. As a result, the accompanying financial statements 

do not include information relating to geographic segment reporting.

	 Information relating to business segment reporting, classified by types of services, for the years 2008 and 2007 is as follows:

  In Thousand Baht 
  Nondestructive   Inspection Services   
  Testing Services  for Pressure Vessel  Total 
  2008  2007  2008  2007  2008  2007 
Service income - net  235,722  198,914  11,539  6,478  247,261  205,392 
Segment expenses    82,891    63,822    4,061  3,634     86,952    67,456 
Segment result  152,831  135,092    7,478  2,844  160,309  137,936 
Add non-allocated revenues             
- Other income          2,066  1,621 
Less non-allocated expenses             
- Cost of services          74,369  64,749 
- General and administrative expenses          22,061  20,062 
- Directors’ remuneration          1,633  1,080 
- Interest expense          439  455 
- Income tax            13,079    15,280 
Net profit            50,794    37,931 
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16.  DIVIDENDS
	 At the shareholders’ meeting on April 28, 2008, the shareholders unanimously passed the resolution for the Company to pay 

dividends from the 2007 operations to the shareholders totalling Baht 15 million. Such dividends were paid to the shareholders on May 26, 

2008.

17.  COST OF SERVICES

18.	 GENERAL AND ADMINISTRATIVE EXPENSES

 In Thousand Baht 
 2008  2007 
Employee expenses 56,846  43,705 
Supplies and equipment consumed 39,700  33,027 
Subcontract costs 33,095  28,443 
Depreciation 16,697  12,125 
Travelling and accommodation expenses 6,095  5,082 
Repairing and maintenance expenses 1,891  1,755 
Stationery and printing expenses 1,872  1,671 
Training and seminar expenses 1,107  1,425 
Office rental charges 1,032  799 
Other costs     2,987      4,174 
Total  161,322  132,206 
 

 In Thousand Baht 
 2008  2007 
Employee expenses 10,560  10,392 
Depreciation and amortization 3,561  2,832 
Consultant and co-ordination expenses 1,031  1,172 
Allowance for doubtful accounts 847  488 
Utility and telecommunication expenses 739  672 
Entertainment expenses 583  401 
Website service expenses 526  201 
Stationery and printing expenses 368  256 
Travelling and accommodation expenses 322  219 
Repairing and maintenance expenses 254  469 
Other expenses   3,270    2,960 
Total 22,061  20,062 
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19.  REGISTERED PROVIDENT FUND  
	 The Company has a contributory registered provident fund in accordance with the Provident Fund Act, B.E. 2530 (1987).  Under 

the plan, the Company and employees contribute an amount equivalent to 5%-10% of the employees’ basic salaries depending on the 

length of employment. The fund will pay back the provident fund to employees in accordance with the conditions stated in the policies of 

provident fund regulations.

	 The Company’s contribution which was charged to operations for the years ended December 31, 2008 and 2007 were approximately 

Baht 1.6 million and Baht 1.4 million, respectively.

20.  INCOME TAX
	 The Company used income tax rate of 20% for the calculation of corporate income tax for the year ended December 31, 2008 

attributable to the Section 3 and Section 4 of the Royal Decree Issued Under the Revenue Code Regarding Deduction in Tax Rate (No. 467) 

B.E. 2550 (2007).

21.  SEGMENT FINANCIAL REPORTING
	 Segment reporting is presented in respect of the business segment as the primary format. Segment revenues and operating 

results include items directly attributable to a segment as well as those that can be allocated on reasonable basis. In addition, the Company 

generally operates its business in a single geographic area which is Thailand only. As a result, the accompanying financial statements 

do not include information relating to geographic segment reporting.

	 Information relating to business segment reporting, classified by types of services, for the years 2008 and 2007 is as follows:

  In Thousand Baht 
  Nondestructive   Inspection Services   
  Testing Services  for Pressure Vessel  Total 
  2008  2007  2008  2007  2008  2007 
Service income - net  235,722  198,914  11,539  6,478  247,261  205,392 
Segment expenses    82,891    63,822    4,061  3,634     86,952    67,456 
Segment result  152,831  135,092    7,478  2,844  160,309  137,936 
Add non-allocated revenues             
- Other income          2,066  1,621 
Less non-allocated expenses             
- Cost of services          74,369  64,749 
- General and administrative expenses          22,061  20,062 
- Directors’ remuneration          1,633  1,080 
- Interest expense          439  455 
- Income tax            13,079    15,280 
Net profit            50,794    37,931 
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22.  DISCLOSURES OF FINANCIAL INSTRUMENTS

	 Foreign Exchange Risks

	 The Company does not have any material foreign exchange risk because almost all of the Company’s operations and business 

are transacted domestically.

	 Interest Rate Risks

	 The operations and cash flows of the Company are affected by the changes in market interest rates.  The Company is exposed 

to interest rate risk because they have deposits at banks and loan from financial institution which are principally pegged to floating market 

rates.

	 As at December 31, 2008 and 2007, the Company had financial assets and liabilities that are exposed to value and cash flows 

risks arising from changes in interest rates as follows:

	 As at December 31, 2008, the above financial assets and liabilities are specified by year of expected maturities as follows:

 In Thousand Baht  Interest Rate 
 Fixed Interest Rate  Float Interest Rate  During the Year (%)  
 2008  2007  2008  2007  2008  2007 
Deposits at banks 31,840  26,264  46,860  45,940  0.50 - 3.65  0.50 - 4.50 
Restricted deposit             
at bank   3,000    3,000         -          -   1.75  4.50 
Total 34,840  29,264  46,860  45,940     
            
Liabilities under hire 
purchase contracts 

     
7,098 

  
6,058 

  
 -  

          
-  

     
2.75 -3.60 

  
2.75 - 3.60 

Long-term loan        -          -          36     1,187  8.85 - 9.25  8.85 - 9.75 
Total   7,098    6,058         36     1,187     
 

 In Thousand Baht 
   Not Exceeding     Over 
 On Demand  1 Year  1 - 5 Years  5 Years 
Deposits at banks 46,860  31,840          -           -  
Restricted deposit at bank         -     3,000          -           -  
Total 46,860  34,840          -           -  
        
Liabilities under hire  
purchase contracts 

       
        -  

  
4,222 

  
       2,876 

        
        -  

Long-term loan         -          36          -           -  
Total         -     4,258    2,876          -  
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	 Credit Risks

	 Credit risks arise when the counterparties fail to meet their obligations as agreed with the Company.

	 The Company does not have any material credit risks because the Company constantly evaluates the debtor’s status. The maximum 

credit risk exposure in the event other parties fail to perform their obligations is the account value of debtors as expressed in the balance 

sheet.

	 Fair Value of Financial Instruments

	

	 Cash and cash equivalents, current investment, trade receivables and payables, and other receivables and payables

	 The carrying amounts of the above accounts approximate the fair values due to the cash status or the relatively short - term maturities 

of these financial instruments.

	 Investments in shares

	 It is not practicable to estimate the proper fair value of investment in shares without incurring excessive costs due to the absence 

of quoted market price of similar investments. However, the Company has considered and realized impairment loss on the entire amount of 

investment as shown in the balance sheet and described in Note 7.

	 Liabilities under hire purchase contracts and loan

	 It is not practicable to estimate the proper fair value of liabilities under hire purchase contracts, with fixed interest rates, without 

incurring excessive costs. The carrying amount of loan, with variable interest rates, approximates its fair value.

23.  LISTING OF SECURITIES ON THE STOCK EXCHANGE MARKET
	 On August 23, 2006, the Company entered into an agreement to appoint a financial advisor for the initial public offering of its 

securities and listing of securities on the Market for Alternative Investment (“mai”). The agreement is for a period of 18 months with a renewal 

option. Under such agreement, the Company agrees to pay a financial advisory fee amounting to Baht 1.5 million.

	 At the extraordinary shareholders’ meeting on September 1, 2006, the shareholders approved the resolution to list the Company’s 

securities on mai in order to support for the expansion in energy business and acquisition of hi-technology tools and equipment as well as 

to support the expansion in alternative energy business which is being expected to replace the depleted petroleum resources.

24.  LEGAL TRANSFORMATION OF JURICTIC PERSON
	 At the extraordinary shareholders’ meeting on March 15, 2007 and March 30, 2007, the shareholders unanimously approved the 

Company’s legal transformation of juristic person from being limited company under the Civil and Commercial Code to limited public company 

under the Public Limited Company Act, B.E. 2535 (1992). The Company had registered such legal transformation with the Ministry of 

Commerce on April 9, 2007.
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25.  OTHER
	 1)  As at December 31, 2008 and 2007, the Company had letters of guarantee issued by a local bank as performance bonds for 

engineering services rendered to eight and five private sector customers totalling approximately Baht 3.9 million and 3.5 million, 

respectively, which were collateralized by the Company’s fixed deposit of approximately Baht 3.0 million with the same bank.

	 2)  As at December 31, 2008, the Company had commitment on the purchase of intangible assets amounting to approximately 

Baht 2.2 million (excluding value-added tax).

	 3)  As at December 31, 2008, the Company had commitment on the construction of office buildings amounting to approximately 

Baht 7.1 million. 

26.  RECLASSIFICATION OF ACCOUNTS
	 Certain accounts in the financial statements for the year ended December 31, 2007 were reclassified to conform to the presentation 

of the financial statement for the year ended December 31, 2008.

27.  APPROVAL OF FINANCIAL STATEMENTS

	 These financial statements have been approved to be issued by the Board of Directors’ meeting on February 26, 2009.
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